WAZON IRY-
ZOWANY



BIBLJOTEKA DOMU POLSKIEGO

WYCHODZI 3 RAZY W MIESIACU
REDAKTOR | WYDAWCA IGNACY PLAZEWSK!:.

WANDA ZAHORSKA

WAZON IRYZOWANY

NOWELE

BIBLJOTEKA DOMU POLSKIEGO

ROK WYDAWNICTWA TRZECI - TOM 9. SGefalte



PARE 7N

(£ BBUOTEKA 2
\\xa UNFWERSYTECKA ¢

Okladke projektowal
Jan Pohoski.
Ttoczono

w Drukarni Technicznej
w Warszawie.

82357

BIBLIOTEKA GLOWNA

WAZCN IRYZOWANY

.

Gotard i Jozel wyszli na taras renesansowego
patacu. Dzikie wino zwisalo z bialych kolumn tarasu.
W powietrzu miodowo pachnialy lipy.

Chlopak stajenny podprowadzal wierzchowce.
Jablkowity arabczyk tanczyl niecierpliwie. a gniady
anglezowany szlapak strzygl uszami i iryskal ogniem
z oczu. Jozef czul sie lekko i swobodnie. Przypomi-
nal sobie, jak przez sen, gniotaca zmore... Lezala mu
do niedawna na piersiach, jak rozczapierzone, czarne
dlonie. Ale teraz $wiezy ranek zwial wszystko. Jo-
zef usmiechal sie do starszego brata i cieszyl sig
z kazdej linji jego ruchow. Byly tak harmonijne, az
odbrzmiewaly muzyka w czuciach mieéniowych pa-
{rzacego.

On sam, nizszy i szerszy w barach, niepodobny
byl do tego wysokiego, urodziwego brata, Przypominat
rysami twarzy matke, uiboga szlachcianke. Ojciec je-
go ozenil sie z nia wbrew woli rodziny, zachwyciwszy
sie jej wiosenna uroda i urokiem niepowszedniej du-
szy. Uplyneto w patacu krétkie jej zycie, jak w klat-
ce, Byla niepewna siebie, zbyt ugrzeczniona dla
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sluzbyj usuwajaca sie w cien wobec gosci. Ojciec zzya
matl sie wewnetrznie na brak rasy. E
— Prosilem tyle razy, zeby tak nie zaciagaé
popregu Lordowi, — gderliwie ozwal s;
dobre usposobienie rozwialo sie odrazu,
— Jadnie panu sam djabel nie dogodzi, — sark-
nal stajenny i zadasany zaczal poprawiac popreg. :
— Mégibyé nie odpowiadaé, kiedy$ winien i nie
staras_z sie pamietaé tego, co ci méwie, — zaczal Jé=
z?f z irytacja i natychmiast poczul, ze zachowuje sie
niewlasciwie. Ale Gotard juz go korygowal. .
— Jeszcze jedna

zwc_)l‘nienie, — rzekl krétko, tonem rozkazodawcy,

nal Gotard cugle na swym gniadoszu. Zazdrosnym.
podziwem ogarnely go oczy brata, Skoczyl na siodlo
i obaj pomkneli aleja lipowa. Pachnialy miodowo bia-
le, osypujace sie kwiaty. E
Wyjechali na droge wsérsd lak, usniezonych pu-
chem welnianek. Rwali z kopyta, stapiajac tetno sere
z tetnem konia. Upajat ich wiatr gwizdiacy w uszach
i szybko§é pedu. :
Na spotkanie ich w oddali ukazata sie amazonka,
Oyviana niebieskim woalem, sadzita ku nim na siwei.
wierzchowce. Bialy chart biegt wyciagniety za nia.
Jozef pierwszy nerwowo zatrzymal konia i rzekl
drgajacym glosem: :
— Ksiezniczka Tola! Jak wezesénie! ;
_ Podjechat ku niej pierwszy, ale ona, nie zauwa-
zajac go, cala podala sie ku Gotardowi. Oswiecila go
usmiechem, jak promieniem wpadajacym do ciemnicy,:
I dopiero po chwili podala Jézefowi dlofi w reka-
wicz;e, dlofi, ktéra zesztywniala w uscisku, E
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Pojechali naprzéd strzemie w strzemie, a Jozef,
nanowo zgnebiony, milczac, trzymal sie¢ za nimi.
Btekitny woal zwijal sie na wietrze. Niedosiegniony...

Jedwabisty chart biegt réwnemi rzutami chu-
dych nég. Obojetny byl, niedostepny dla obcej reki.
Czarne paciorki oczu przezieraly Jozefa wyniosle.

Przezieraly, ze jest tym, ktoremu nie dano w y-
ciu zwyciezac..,

*
* *

Milczaly na potkach ksiazki w bezcennej, tloczo-
nej skorze. Wielowiecznem istnieniem $wiadczac
o przemijaniu, kryly poza grzbietami o zloceniach i li-
terach, wymazanych uporczywa nienawiscia lat, dru-
ki gotyckie, czerwone litery, zawile inicjaly i win-
jety, karty iluminowane — prawdziwa i gteboka
ucieche dla oczu. ¢

Miekko ubrylowane, faliste kopuly akacji za-
slanialy okna. Przyjemny chiéd panowal wbibljotece
nawet w upal. Staroswieckie fotele o wysokich opar-
ciach zachowaly na skorze obicia §lad zlocen... Mig-
dzy poélkami wisiaty stare obrazy.

Jbzef usiadl na ulubionem swem miejscu, w fo-
telu, przed stolem na jednej nodze, rozgalqgla}a‘ce]
sie na trzy kolana z lwiemi paszczami na zgieciach.
Na stole lezal stary wolumin.

Usiadt i jak zwykle, skierowal wzrok na portret
Mikotaja z Oporowa.

Wisial naprzeciwko, odcinajac sie¢ zlota rama
od tla jedwabnej tapety. Dokola ramy plataly sie na
iedwabiu zlote niteczki zawilych deseni. Po obu stro-
nach obrazu wznosily sie potki debowe. Zdobita ich
czola boazerja z grytow i lilji.

U géry wisial obraz tak poczernialy, ze odréz-
ni¢ na nim mozna bylo zaledwie kawatek jasno-czer-
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wonego plaszcza. Pod nim, ramg dotykajac prawie
podiogi, wisial ten portret.

Przykuwal do siebie Jézefa.

Tak, to byt prawdziwy Oporowski. Jak i Gotard
zreszta...

Mata, ksztaltna glowa.... Kasztanowe, trefione
pukle wloséw, Na glowie czarny rembrandt z za-
wieja bialych pior. :

Rysy $ciagle, duma gniew na twarzy. Grymas
pogardy w linjach idacych od nosa. Uémiech prze-
dziwnego szyderczego okruciefistwa przenikajacy do
kosci, jak klinga. Czarne aksamitne ubranie, Rekawy
rozciete, w rozcieciu atlas wisniowy, rozporek obszy-
ty zlotym pasamonem, jak i kaftan, rozchodzacy sie
z przodu na wisniowej sukni spodniej. Na niej gesto
naszyte zlote guzy. Szeroki temblak od szabli, na
ukos przez piers. Z brabanckiej najciefiszej koronki
kolet i mankiety,

Z pod aksamitnych spodni, obcisnietych w ko-
lanie pasamonem, spada réwniez koronka na wylogi
butéw szerszych u géry.

Jakie male, ksztaltne nogi! Co za atlasowe, wy-
pieszczone, podluzne rece! Jedna lezy na rekojesci
szabli, druga — obejmuje rubinowy, iryzowany wa-
zon ze szkla, Nad tajemniczym migotem szklabu-
kiet zéltych roz. :

— Ty jestes prawdziwy Oporowski, pan z pa-
néw, — rzekl Jézef z westchnieniem i siegnat po
starg ksiazke. Otworzyl klamerki i jeszcze raz z za-
dowoleniem przeczytal tytut cennego druku Victo-
rowego z 1518 roku. Phisionomia hinc inde ex illustri-
bus scriptoribus recollecta magistri Johannis de Glo-
govia,

Rozdzwiecznoéé¢ wlasna pchneta go do szukania,
czy istnieje wspélrzednoéé ducha i ciala, do wykry-
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wania, jakiemi ksztaltami tres¢ ducha nazewnatrz
si¢ tlomaczy. 3 £ -

Przestudjowal, co méwia o fizjonomice i kranio-
logji Arystoteles, Calen, Konstantynus Afer, Hali
Habenrage. Jan Versor, Bernard Gordot}lusz, wresz-
cie Lavater, Gall i Spurzheim. Obecnie wertowat

iego kompilatora.
po}s%:zgerzucalpkarty i wzrok jego pad! na stowa:

,Cum amplitudine et for.titt_;-d'ine virtutis forma-
tive”... czytal wiec dalej po lacinie:

,Glowa duza, ale zarazem silpa oznacza c';lol-
wieka roztropnego w postepkach, imaginaciji buﬂilﬁ},
dumnego, czystego pojecia, ktéry wiasnego ty <0
trzyma sie zdania, ma wlasna \.volq. w1qce]_s_,ob1e_. ‘gfz
drugim ufa; swoje czyny chwali, cudze poniza, siebie
nad wszystkich wynosi, a Arystoteles do lwa go przy-
rowng;tﬁli;’)sl wzrok na twarz Mikolaja z Oporowa,
pelna pychy i gniewu i powtérzyl do-mego:

. Wiecej sobie, niz drugim ufa, swoje czyny chwa.-
li, cudze poniza, siebie nand-’ wszysﬂnch wynosi,
a Arystoteles do lwa go przyréwnywa'. :

Nie, mylil si¢ mistrz Johannes fie Gfogov:a. Ta
oto gtowa niewielka, a jednfakie-s_,leble ponad ws:}z]ysg-
kich wynosi, jakze irmyc'h ponizal I do lwa chy 2
przyréwnaé go mozna! Nie, (_io’ tygrysa, zacza]olne_g ‘_
do skoku, znajacego okruciefistwo, obcego lwiej

spaniatomyélnosci. Y
b Miko}a]i{ z Oporowa uém‘iechal sig poga}-.d.ln.wﬁ
z zimnem szyderstwem, przem.kraja,cem do kos’ci, jal
ostrze. Stal wyniosly i pariski, a waska dfon zaci-
skala sie na rubinowem iryzowanen; szkl'c;, L

chnieniem zazdrosnem odwrécil od niego
Jt’)ze% ‘gfzs; Przewrécil jeszcze kilka ka}‘ztt ksigzki
i nagle wypadl z niej pozétkly, gruby papier.



Jozef rozlozyt go z zaciekawieniem i czytal wy-
jatek z jakiego$ pamietnika rodowego, gdzie wsréd
silva rerum notowano rzeczy wazne ku pouczeniu
potomnosci:

wJa, Jan na Oporowie, Czarnej Strudze, Polo-
wiecczyZnie etc. etc., obejmujac ten klucz po bracie
moim, Mikolaju — dzieje onego grzesznika (Boze,
badz mu mitosciw!) ku przestrodze potomnym spi-
suje, aby sie snadz nauczyli namietnosciom swym
nie folgowa¢, baczac, izby ich na szatanskie manowce
nie zawiodly.

»Od pacholectwa byt & p. Mikolaj gniewliwy,
a ludziom nieprzychylny. Lubit tylko psy i réze.
Okrutnie sie pastwil nad poddanymi. Gdy ulubiony
bialy chart nai zawarczal, psa zabil, a psiarczyka
malo na $mier¢ nie zasmagal, Brata starszego w zwa-
dzie o spadek uderzywszy czekanem, zamordowal.
Zgola zdrowia i substancji poddanych swych nie sza-
nujac, wielu zabil, z jednego pasy drzeé kazal, a émial
sie, patrzac na fo i dworowal. Matzonke, stodka
bialogtowe, co cierpliwie krzyz swoj niosla, uderze-
niem nogi o $mieré przyprawil, jako 6w wyrodny Ne-
ro Poppee... A chociaz tyran byl z niego i gwaltow-

nik, dziwnym jakowyms$ urokiem serca ciagnal ku

sobie. Az postanowili bracia szlachta z powiatu go
wyscigaé, jako ze sadom uragal bezkarnie, hajduka-
mi wegierskimi sie otaczajac, a za byle zwada spa-
dajac na dwory zajazdem, jako 6w jastrzab drapiez-
ny na kwoki. Najechali tego Oporéw, a & p. Miko-
faj, broniac si¢ do ostatka i sita ludzi natraciwszy,
polegt od kuli, Tedy pogrzeb uczciwy odprawiwszy,
konterfekt jego kazalem wynieéé do ksieznicy, gdzie
rzadko kto zachodzi, aby oczom ludzkim zakaly ro-
du nie przypominal. Niedlugo potem zaczeto w ko-

rhis

mnacie owej straszyé
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Z trudem odcyfrowawszy staro$wieckie pismo,
Jozef spojrzal na M.ikolaja.. .

Usmiechnal si¢ hardo i uragliwie.

Bezecnik — a serce i oczy ludzkie ciagnacy ku
sobie. :

Pan w kazdym calu. .

Nagle Jézefa zaczelo ograniaé przerazenie. Po- -
czut dotykalnie prawie czyja§ zywa, n;emdzmlna‘
obecnoéé, Maly czerw niepokoju rozrastal sie w smok'a
o nieskonczonych skretach, .dusi% so_ba, c.Iom, dusﬂ
przestwér caly i Jozef zerwal sie i uciekal nao-
§lep. : e .
p-W drzwiach galerji, prowadzacej dc’» blb_l}.otekl.
stal Gotard i podnosit ciezka portjere, Jozef nie po-
znat go i z dzikim okrzykiem odskoczyl w tyl. Go-
tard pokiwal glowa. AT

— Nie siedz lepiej w bibljotece. Z_ablera] ksxaz:
ki do swego pokoju. Kaze raz wreszcie zamurowac
bibljoteke. ; _

: t_ Zgwsze zapominasz, ze metylkoi ty tutaj rza-
dzisz, chcialbym, aby$ pamietal, ze lfazde zarza,flze-
nieu\»\’rymaga i mojej zgody, — klétliwie zaczal Jozef.

A gdy Gotard odszedl, nie podeimuj_a‘c'sprzeczkl,
poszedl do ogrodu, niezadowolony ze 51e.ble, rozmy-
élajac, ze Gotard powiedzialby to samo inaczej.

» *
*

Jozef wszedt do bibljoteki. Nie patrzac na oci--
niona czarnym rembrandtem glowg, zatrzyma{ 0czy
na waskiej dloni, obejmujacej rubinowy, iryzowany
wazon z z6ltemi rézami. '

Mieniacy sie, przezroczysty, ciemny pons ocza-

1 go. 4 :
g édzieé widzial takie szklo rubinowe, iryzo-
wane.
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Poszedl do zbrojowni i otworzyl wielka szafe
gdanska, ktéra stata wérod pancerzy i helméw. Za-
czal wyjmowaé i przesuwaé sewrskie i saskie por-
celany z amoretkami i girlandami réozyczek, staro-
zytne nalewki, wérod ktérych jedna byta z krysztalu,
uieta w srebro z dziobkiem i raczka w postaci WezZow.
Wzial na chwile puhar z konchy perlowei, polaczony
zlota nozka z mniejsza koncha, stuzaca za podstawke
i brat w siebie tagodne srebrzyste teczowanie pertow-
ca. Odstawit srebrna waze z lwiemi paszczami zamiast
uszu i z girlada winogradu dokota. Odsunal juz nie-
cierpliwie podstawe do talerza oparta na dwéch nie-
diwiedziach z oczami ze szmarasdéw. I dostal sie
wreszcie do schowanych w glebi szkiel weneckich.

Dojrzal miedzy niemi rubinowy poblask. wiec
$piesznie wyjmowal ciemno-zielone puhary, fjoleto-
we dzbanki, topazowo-zblte nalewki, matowo-rézo-
we wazony. | wreszcie — oto rubinowy, iryzowany
wazon.

Zajrzal do spisu, wiek XVII, A Mikotaj z Opo-
rowa zyl za Wtadystawa IV.

Wiec to ten sam — napewno ten sam — taki
stary — a zaledwie wyszczerbiony ma brzezek, Mial
przedziwne wrazenie: oto przed kilku wiekami do-
tykaly go dlonie dzisiaj umarle, dlonie czlonkéw je-
go rodu...

Dtlonie Mikotaja z Oporowa.

Poszed! do ogrodu i zerwal bukiet zoltych roz.
Wstawit je do wazonu i umiescit go na stole w bibljo-
tece. .

Usiadl. Objat dlonia wazon, jak tamten. Ale
czy przedziwnie estetycznym ruchem tamtego?

Nagle w oczach mu stanela ksiezniczka Tola
jak mknie konno, powiewajac niebieska woalka. Za
nia wyciagnigty, rownemi rzutami dtugich nég bieg-
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nie bialy chart, o przenikliwych czarnych paciorkach
oczu...

Jozef powtarzal, wpatrzony w okrutne, wynio-
sle oczy, oczy Mikolaja. Chce by¢ toba, chce byé¢
toba... Daj mi twoj urok i twoja paﬁskoéé._

I nagle posta¢ na portrecie poruszyla si¢. Reka
obejmujacy wazon iryzowany wyciagnela sie na-
przod. Nogi, jakby z wyzszego schodzac stopnia,
stapily juz przez rame¢ na podioge. Szed! bezszelest-
nie krokami krélewskiego tygrysa, z dlonia wyciag-
nieta, jak na obrazie, tylko nie obejmujac nic. Szedt
ku Jozefowi. .

' Usmiechajac si¢ wyniodle i okrutnie, patrzyl na
z6lte roze. I szedl coraz blizej, blizej, z V\fycia‘gmqta
naprz6d dlonia, ktora nie obejmowala nic.

Stanawszy przed stolem, zacisnal dion na praw-
dziwym stojacym przed Jézefem wazonie iryzowa-
nym.

Jak na portrecie,

Usmiech nieczlowieczo-szyderski i okrutny stal
sie grozny i zywy. I nagle oderwala si¢ dloii od
ciemno-ponsowego szkla. oE '

I oderwala sie druga dlon od rekojesci sza:bh.

Jézef poczul si¢ mocno $ciSnietym za ramiona,
stracil przytommnosc. ;

Jozef szed! galerja niewesoly i apatyczny ku bi-
bljotece. Nie czul najmniejszego -s.tr,ac_ht%. Chciat tyl-
ko zobaczy¢, czy roZe sa jeszcze swieze.

Drzwi od bibljoteki byly zamkniete na klucz.

Drzac z rozdraznienia, chory od naglego, p_lo-
miennego gniewu, ktéry huczal mu we w_szystku:h
tetnicach, jak wicher, zadzwonil gwaltownie. .

Wszed! stary stuga, : ‘

— Czemu bibljoteka zamknieta? — zapytal
chmurno,
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— A bo kiedySmy jasnie pana bez czucia zna-
lezli, starszy jasnie pan rozkazal..

— Daj mi zaraz klucz — krzyknal Jozef ze
wzrastajaca nie$wiadomie dla niego wsciekloscia,.
— Nie moge, starszy jasnie pan zabronit,

— Kto tu pan? — zaryczal ochryple Jézef i
reka jego skurczem oszalalym mieséni dosiegta twarzy
starego, tak gwaltownie, ze ten sie przewrécit.

Nagle w rozchyleniu portjery ujrzal Gotarda,
Byl smukly i ciemnowlosy i jedna reka zgarnial faldy
kotary.

Podszedl do sluzacego, pomégl mu wstaé i wy-
prowadzil,

Nie powiedzial ani stowa,

Jozef zostal sam. Ciezko i meczaco bilo mu serce.
Rozpacz zlego czynu rozplywala sie po calem nagle
obolalem ciele, jak nieznoény, duszacy oléw. Wola
szalala, nie przetamawszy przeszkody i chciala je-
szcze deptaé i miazdzyé, Dreczaco pragnal ujrzeé ten
wazon zamkniety. Mgla ponsowa przestaniala mu
oczy. Zdawalo mu sie, ze w piersi ma ciemno-pon-
sowy wazon iryzowany, pelny ciezkich, potwornie
ciezkich nieprzelanych lez.

Czekal na Gotarda wyzywajaco, czujac na u-
stach swych zmijowy u$miech Mikolaja, ktéry oku-
wal je, jak kaleczaca klamra z zelaza,

Ale Gotard nie przyszedl. Po pewnym czasie
zapukal tylko lokaj i oddal mu na tacy klucz od
bibljoteki. Uklonit sie trwozliwie i wycofal co pre-
dzej. Jozef poszedl do bibljoteki. Niz zwricit uwa-
gi na portret. Nie czul go poza soba, byl jakby z nim
zrosniety. Poszed! prosto ku wazonowi.

Zolte roze osypaly sie, pokrvly platkami stsl,
I wazén stal pusty, przeswietlony snopem promieni,
jak ciemno-ponsowa plama krwi,
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Jozef szedl do zbrojowni.

Powiédl wzrokiem ponurym i przygaslym po $cia-
nach. Na splowialych kobiercach wisiala stara bron,
ulozona w kregi i wachlarze.

Zdawalo mu sie, ze czego$ szuka. Zdjat szable
z garda utanéw Stanislawa Augusta. Wyijal z pochwy
obosieczny miecz teutoniski z raczka w krzyz. Spro-
bowal ostrza halabardy ze zgnieciona w bitwach tu-
leja i osekiem do $ciagania wroga z konia. Odrzucit
kord krétki z poprzecznica gladkiej rekojesci, za-
koficzonej glowami sepow. Wziat buzdygan z glow-
nia emaljowana i ods$rubowal ja, wyciagajac ukry-
ty puginal. Pogladzil szable w pochwie ze skory ma-
rokanskiej, obitej srebrnemi blachami...

I pelen niepokoju i niedosytu ujrzal poczerniaty
czekan. Gdy wziat go w rece, poczul uciszenie, jak
PO ugaszeniu pragnienia, palacego zmysly,

Siekierka z obuszkiem osadzona byla na dhu-
giej lasce, zakoficzonej okuciem stalowem i ozdo-
bionej srebrnemi blachami. Na nich — drobny desen
z girland rézanych. Takiez blachy okuwaly obuszek
i koniec laski.

Jozef obejrzal, Na siekierce byly ciemne plamy.
Ogarneto go nagle cierpienie i choroba, jak wtedy,
gdy uderzy! sluzacego.

Znalazt osetke i omijajac ciemne plamy, za-
czal ostrzy¢ sam brzeg czekana.

Poczul na sobie wzrok. W drzwiach zbrojowni
stal Gotard, uchylajac splowialej portjery. Twarz
jego byla bezdennie smutna. :

Jézef uczul sie przylapany na goracym uczyn-
ku. Nie rozumial, dlaczego. Patrzyt na brata chlo-
dno i wyzywajaco (czul to — nie swoim wzrokiem),

— Ostrzysz brof, — cicho powiedziat Gotard.
— Ostrze brofi, — nienawistnie przytwierdzit
Jozef.
15



~— Jak tamten...

— Jak ja sam..,

Nie rozumial, dlaczego to powiedzial. Wyda-
w:alo mu sig, Ze on zawsze, od niepamietnych cza-
sow przychodzil tu ostrzy¢ klingi. Ale kiedy to by-
to? Nie pamieta, kiedy, ale bylo napewno.

Oczy Gotarda rozszerzyly sie ze zgroza, a na
usta Jézefa wypelzl uragliwy, szyderczy usmiech
przeszywajacy swym chlodem, jak klinga. - '

Gotard odszed!, zapuszczajac za soba kotare.

Jc'.)zgf 0§tr23{} dzf.lei. Nagle zaczela oblega¢ go przy-
wiana nie wiedzie¢ skad melodja nieskoficzonej udre-

ki. Zaczal ja nucié. Bezgraniczny, beznadziejny bol

rozl.ewal si¢ po calej jego istocie i dusit za gardto.
Wyjaca, dzika, niewyzwolona tesknota, tesknota
chaosu i otchtani huczala w nieznanej melodji.
Jc')zef_ przerwal épiew i wstuchujac sie w milk-
nace w nim echa, pytal z przerazeniem:
. — Co to jest? Czy znalem to, $piewalem juz
kiedys? A jednak przysiagtbym, ze znalem,

* #
¥*

.J(Jze{ ostrzyl znowu czekan w zbrojowni, opar-
ty jednem kolanem o tyftykowa poduszke czeczot-
kowego fotela.
 Drzwi niedomknigte poruszyly sie. Zachwialy
si¢ portjery. Do pokoju po perskim dywanie whiegt
biaty, jedwabisty chart. :
e C}:}a.rt ksiezniczki Toli, — pomyslal Jézef
iz trudnosm’q W}fdo-byla si¢ w nim na wierzch wola,
by _poglasl.(ac.zv_nerzq. Mial w oczach obraz jej rak
na jedwabistej siersci. Od tygodnia ksiezniczka przy-
stala charta w darze Gotardowi.

Gw1zd.nat1 na niego. Chart z naglym przestra-
chem stulit uszy i poszed! lunatycznie ku niemu,
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Jozei miekko klepal go po karku, a chart madrze
wpatrzony paciorkami swych oczu, obwachiwal pla-
my na czekanie. I nagle sier¢ mu sie zjezyla i zawyl
; otchlannem, bezmownem, $lepem przerazeniem
swierzecia, wydanego potwornym i nieublaganym si-
lom na pastwe.

— Cicho, — krzyknal Jozef mieswoim glosem
i machnal czekanem, odpedzajac to upiorne wycie.

Chart warknat i z calej sily wbil kly w reke
Jozeia,

B6l nagle obudzil w nim wscieklo$é. Zanim po-
myélal i zrozumial, cios obuszka spadl na glowe
psa.

Chart przewrécil sie, cienkie jego nogi drgaly
na czerwonych i sza firowych deseniach dywanu.
Pysk wydluzyl sig, saczyla si¢ z niego waziutka
smuzka krwi.

|J6zefowi oczy zaszly rubinowa czerwiemia —
ta mala, gromadzaca si¢ na dywanie kaluza krwi za-
czela ksztaltowaé sie¢ w rubinowy, iryzowany wazon,

Choroba i cierpienie ciezkim, rozpalonym ofo-
wiem rozsadzaly jego tetmice, dusily za gardlo.

I nagle zrobilo mu si¢ lekko. Wydalo mu sig, ze
si¢ obudzif. Patrzy! na psa, ktéry juz sztywnial. Nie
czul zadnego zwiazku z chwila poprzednia. Nie mial
zadnego z mnia wspéldrgania ani w miesniach swych,
ani woli.

Tak pieknie i lotnie mknal chart po polach. Nio-
sty go blyskawiczne skréty systemu migsniowego,
jak z zelazal A teraz — ta ggsta, lepka i obrzydia
krew u pyska.

Wszedl Gotard. Rzucit sie do charta. Podnidst
pysk. Czarne paciorki oczu wérod jedwabistego ‘wlo-
sia nie drgnety. Polozyl go z powrotem na dywan.
Zwrocit na brata wzrok zmartwiony.

W oczach Jozefa byly lzy.
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Gotard podszed! do niego i objal go mocho.

cie,

Co b_yfo ze mng? Blakalem sie w ciezkiej mgle,
Czy to ja to zrobilem? Ratuj mnie, to jest poza
mna. Dusza moja o tem nic nie wie.

— Byle$ niezdréw, — mowil Gotard, blednac,

— teraz znowu bedzie po dawnemu. Obiecaj mi tyl-

ko, nie chodzi¢ do biljoteki i do zbrojowni.

— Och, dobrze! Na piersi mi lezaly potworne,
czarne, rozczapierzone dlonie, Chodzmy na slofice,

Wyszli do ogrodu, Jozef zdziwit sie, ze napotka-
ni ogrodnicy zdaleko schodzili mu z drogi. Weszli
w strzyzony szpaler grabowy i pod bialym posagiem

nimfy zasiedli w dobrej, poufnej rozmowie.

» »
*

Jozef stat w oknie swego pokoju na pierwszem

pietrze. Wasy dzikiego wina oloczyly okno, rame i

wpelzaly az na gzyms. Wzial na chwile spirale wasa,
podobng do malutkiego, jasno-zielonego slimaczka,
Pozazdroscil jej nieswiadomosei i znéw zwrécil oczy
na szpaler grabowy.

Oni szli tam powoli z twarzami pelnemj usmie-
chéw, otoczeni swa miloscia, jak zlota poswiata.

Blado-rézowa suknia ksigzmiczki Toli wydawa-
ta sie¢ odwréconym w dét kielichem tulipanu. Gotard
w bialem tenisowem ubraniu obok.., Przesuwali sie,
jak dwie duze jasne plamy na tle ciemnych s$cian
liscianych.

Szli tak w niewymownem stopieniu sie dusz, za-
pomniawszy nawet o dotknieciu wiecznie niesytych

rak, ktore umialy sie zwieraé z drieniem rozkoszy.
Oto zasiedli na lawce kamiennej. Moéwia, po- b
chyleni ku sobie. Wypowiadaja wszystko do dna,
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— To znowu jestes ty. Wréciles do siebie, bra-

Doznaja nieopisanego szczescia laczenia sie dwojga
w jedno. : :

Cicho pluszcze fontanna ciezkiemi lzami, tzami
bezdennego smutku dusz odtraconych.

Jozel usmiecha sie. Teraz to jest on... Wyciaga
rece, jakby chcial przygarnaé¢ do piersi tych dv.vc)]e.
Na twarzy jego wytkwita mitoé¢, nie pragnaca nicze-
go dla siebie, a wszystkiego dla swych ukochanych...
Wykwita, jak nenufar nad topiela bez dna...

= =
#

Jozef siedzial w bibljotece naprzeciwko portretu.

Dzi$ nie pamietal o jego obecnosci, Stal przed
nim ciemno-ponsowy wazon iryzowany z -?tﬂterm
r6zami. Przed soba mial czekan i pare szabh_, przy-
niesionych ze zbrojowni. Ostrzyl je ws{uchu_js_o‘c sig
w niesamowity gwizd stali o kamied SZ!lﬁeISki.
I épiewal przywiana niewiadomo skad melodje pelna
bezgranicznej, wyjacej, bolesnej tesknoty.

W rozchyleniu portjery stanat Gotard.

— Znowu ostrzysz brofi, — powiedzial cicho.

— Ostrze, — z rozdraznieniem odparl Jézef.

Gotard z westchnieniem podszed! do stolu. Przy-
sunal sobie fotel i usiad! naprzeciwko Jozefa.

— Przyniostem ci plan przebudowy palacu. Zo-
baczysz, bo jutro zaczynaja sie roboty. bl

Jézef przypatrywal si¢ planowi. Nagle brwi jego
éciagnely sie gwaltownie. !

ag_q %o tQY gchcesz rozwali¢ bibljo?ekg? — powie-

dzial, wzburzony do nieprzytomnosci. A

— Tak. Jest to resztka starej wiezy, ta czgsc
domu, psuje styl, Przemiesiemy bibljoteke¢ na pierw-
sze pietro.

E-—QT() skrzydto palacu bedzie moje. Nie dam tu
tkna¢ ani cegly.
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— Zobaczymy! Te jame niezdrowych oparéw
przeszlosci zniose bezwzglednie. Dla twego dobra!

— Nie masz prawa.

— Wiesz, ze mam prawo... w kodycylach testa-
mentu — z naciskiem rzek! Gotard.

— To wieczne uposledzenie mtodszego — wy-
buchnal Jézef. :

— Przecie to przez wzgled na ciebie...

— Sam wiem, czego mi trzeba. Niewolno niko-
mu rusza¢ mnie stad...

Reka pokazal portret,

Oczy Gotarda rozszerzvly sie ze zgrozy, a na
usta Jozefa wypelzl usmiech okrutny i szyderczy,
uémiech tygrysi.

Gotard obrocil sie mimowoli i ujrzal ten sam
usmiech przerazliwie Zywy na ustach Mikolaja z O-
porowa.

— Wiec dobrze, — moéwil zwrécony do niego,
— nie chcesz stad odej$¢, duchu zly i grzeszny, to ja
ciebie zmusze! Wrytrace wszelki §lad twego tutaj
istnienia. Najmniejszy, przeklety slad twego przekle-
tego istnienial

Chwycil wazon z zéltemi rézami i z calej sily
rzucil nim o ziemie.

Réze rozsypaly sie i jak ciecz rubinowa, try-
snely odlamki szkta.

Z dna duszy Jézefa nagle wyprostowany i sy-
czacy dzwignal sie klab wezy. Wiasna, przezwycie-
zona zazdro$§é i gejzery nienawisci, tryskajace z pod-

éwiadomego chaosu, jakby obce, a zarazem odwiecz-

nie -wszczepione w dusze — splotly sie w jedno.
Ksiezniczka Tola... Przewaga fizyczna i duchowa Go-
tarda... Przeciwstawno$é tego oto draznigcego i pe-
wnego siebie starszefistwa... Dzika obawa, Ze zo-
stanie zatarty $lad bytu (Czyj? Chryste Panie, czyj
slad?!). =
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Reka Jozefa zacismela sie na czekanie, Usta
betkotaly stowa bez zwiazku. Jedna straszliwa, po-
tworna zadza: depta¢, miazdzy¢, miazdzyé...

Czekan mignal w powietrzu i spadl na glowe
Gotarda.

Runat z krzykiem urwanym. Jozef uderzyl go
jeszcze i jeszcze. Potem zaczal depta¢ nogami te
twarz, te glowe... (ta glowa cudnie wyniosla, Niech
zeszpecona... ksieiniczka Tola...).

Stanal. Chciat odetchna¢ . W tetnicach rozlala
si¢ cigzka choroba i cierpienie, jak oléw.

Nachylil si¢ i podniést glowe Gotarda. Juz nie
oddychal. Ztozyl glowe z powrotem. Twarz byla
okrutnie zeszpecona ciosami nég, poczerniala, ustn
rozdarte, zmiazdzony nos.

W itetnicach zabéjcy plynela ciezka udreka bez
wyjscia, potworna meka zlego czynu.

Pochylat sie nad bratem coraz nizej, nucac bez
sléw przywiana niewiadomo skad, wyrwana z przed-
stworzennego chaosu bezdennie bolesna, wyjaca me-
lodje tesknoty.

A krew z glowy rozbitej rozszerzala sie w wiel-
ka plame. I nagle sformowala sie w rubinowy wazon
iryzowany...

Nie widzial, jak zbiegli sie ludzie. Coraz bar-
dziej wypelnial sie pokéj. B6l wzbieral w nim, wzbie-
ral w nim, wzbieral nie do zniesienia,

Nakoniec przerwalo sie w nim cos, jakby czar-
na przepona. Przestal nuci¢, Poczul sie lekko. Wi-
dzial cialo Gotarda, wiedzial, ze to on go zabil i nie
rozumial. Czyn ten byl odciety od niego. W zad-
nych skojarzeniach nie zostalo poczucie poruszaja-
cych sie sprezyn jego woli.

Straszliwy zal zatargal nim. Gotard, brat nie
Zyje i jest oszpecony.. On taki piekny i w pieknie
rozmilowany..,
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Dokola przerazone polglosy i szepty. Podnidsl
glowe i spotkal zmijowy, uragliwy, tygrysio-okrut-
ny uémiech tamtego.

Wyciagnal ku niemi reke z przekleristwem:

— Tos ty go zabil, to ty, to ty!

Pytano go o co$, ale spotkano tylko nieprzy-
tomne spojrzenie nazawsze zlamanegdo czlowieka.

Kiedy trupa chciano podnies$é, Jozef nie pozwo-
lit. Dzwignal go sam, tulac ostroznie do piersi jego
rozlupana glowe. Zanidst go do sali, gdzie juz usta-
wiono katafalk.

Sam go ulozyl. Sam obsypal nareczami kwia-
tow, kazac przynosi¢ wciaz Swieze i Swieze. Przy-
kryl rézami twarz straszliwie okaleczona. Oderwat
sie z trudnoscia od ciala.

Odwrécit sie do ludzi, myslae, ze zycie juz sie
skoriczylo. Obojetnie dat sie prowadzié...

= *
*

Jozef siedzial w swej celi i patrzyl przez krate
na maleniki skrawek nieba...

Okienko wychodzilo na podwérze wigzienne.
Kedzierzawy czubek brzozy zagladal przez krate
i uderzal w nia z podmuchem wiatru. Jak dlon, kté-
ra pukala i wzywala.

Wréble éwierkaty. I nagle maly, szary ptaszu-
rek wpadl przez krate. Oblecial katy, siadl na po-
dlodze i podskoczyl kilka razy nézkami, $miesznie
podrzucajac cialkiem i krecac na obie strony glow-
ka. Zoczyl na podlodze kruszyne, dziobnal ja i zno-
wu kilka razy podskoczyl.

Skamieniale w mogilnych snach serce Jozefa
poruszylto sie. Od wielu, wielu dni uémiechnal si¢ po
raz pierwszy. Siegnal po kawalek chleba na czar-
nym, zelaznym stole, przySrubowanym do S$ciany.
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Rzucal okruszyny daleko od siebie, pod okno, zeby
brunatno-szary klebuszek z minjaturowemi oczka-
mi mogi zerowaé bez trwogi.

Poruszyla si¢ zasuwka judasza. Uslyszal szept
wyrazny:

— Prosze patrzeé, panie doktorze. Taki zbrod-
niarz, tak brata mordowal, a tera ptaszki karmi, roz-
czula sie... Oni wszyscy tacy...

I zasuwka zapadia.

Przypomnienie metna falg lunelo z dna duszy,
topiac bezpowrotnie te cicha, znikoma, drobniutka
chwile zapomnienia. Jozef $cisnat glowe rekami i z3-
kotysal sie od nieznosnego bolu.

Klucz obrécit sie w zamku, Otworzono szeroko
drzwi celi i dwoch straznikéw wniosto duzy obraz
zakryty plétnem. Za nimi weszlo kilku panéw. Uklo-
nili mu sie grzecznie. Poznal tego, ktory juz tyle razy
meczyl go indagacjami, chociaz Jézef z reguly nic
nie odpowiadal.

Patrzyl obojgtnie, jak wbijano hak w $ciane i za-
wieszano obraz. Potem S$ciggnieto plétno.

Z szyderczym, okrutnym uémiechem, przenika-
jacym do kosci, jak klinga, patrzy! na niego znowu
Mikotaj z Oporowa.

W oczach obecnych z6lta, zaostrzona, chora
z cierpienia twarz Joézefa Oporowskiego napelniala
sie bezdennem przerazeniem, jak czara trucizny.

— Morderco, przyszedtes do mnie, — powiedzial
wiezieri i wnet sie opamietal.

Twarz Mikotaja z Oporowa zyla. Zdawalo sig,
ze wnet przemowi.

— Zabierzcie go stad! — krzyknat Jozel

— Nie, ten portret musi tutaj pozostaé¢, — sucho
powiedzial sedzia sledczy.

— Wymagam tego, — krzyknal wigzie,, — mo-
zecie skazaé, nie macie prawa torturowaé. Glupi
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i malo oryginalny pomyst z ,Beatrix Cenci” Stowac-

kiego.

— Czy dlatego, ze ten portret ma pewne po-

dobiefistwo z §. p. Gotardem Oporowskim?
— Panu nic do tego!

— Te, Oporowski, — zawola strainik, — miar-

kuj sie. Wtadza przed toba.
Elegancki urzednik zzymnal sie.

— Tego pana prositbym traktowaé¢ wzglednie, 4

— powiedzial ostro do straznika,
Straznik usunal sie w kat i mamrotal:
— Traktowaé¢! Teraz demokracja! Stugéw roz-
bijal, a tera go traktowad!
Sedzia $ledczy wysunal sie naprzéd. Sekretarz

tr.zymal w pogotowiu papier i oléwek do notowa-

nia.

— Zabierzemy stad portret, o ile pana tak de-
nerwuje, — méwil inkwizytor, — tylko prosze nam
powiedzie¢, jaki jest zwiazek tego portretu z za-

béjstwem Gotarda Oporowskiego. Dlaczego powie-

dzial pan po dokonaniu zbrodni, zwracajac sie do

portretu: — Ty, ty go zabiles?
Zwrocil 'sie do sekretarza:
— Ma pan zanotowane w protokole?
— Tak, panie sedzio.
— Sluzba $wiadczy réwniez, ze z powodu por-

tretu z bibljoteki, gdzie tenze sie znajdowal, zacho- .:‘

dzily nieraz nieporozumienia, miedzy panem, a pa-
nem Oporowskim starszym. Ustalono nawet pewna
tacznos¢ miedzy okresami rozdrainienia u pana, a
przesiadywaniem w bibljotece. Czy moze nmam pan
to wyttémaczyé?

— Nie.

— Dlaczego?

— Nie uwazam pana za zdolnego do zrozumie-
nia tych rzeczy.
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— Ciekawe! Prowokuje pan wladze sledcze,
ktére chca wyswietlic sprawe dla dobra pana tylez,
co dla sprawiedliwosci...

— Wiec pan uwaza, ze czlowiek z wyksztalce-
niem uniwersyteckim nie jest zdolny zrozumieé pa-
na? — wiracil si¢ starszy pan w szarem ubraniu.

Jozef poznal w nim stynnego psychjatre, na kto-
rego odczycie o psychoanalizie Freud'a byl kiedys
obecny.

— Wierzy pan w Zycie zaziemskie? — zapytal.

— No, wie pan, ta hipoteza, nawet bedac w
stycznosci ze zjawiskami medjumistycznemi, jest dosé
zbedna do konstrukeji czysto-naukowych.

— W takim razie c6z bede méwil slepemu o
kolorach?

— Dla dobra nauki nawet, jezeli nie dla wta-
snej sprawy, nie powinien nam pan odmowié¢ objas-
nien. Jezeli nie zrozumiemy, albo nie przyjmiemy
objaénienia pewnych zjawisk, psychologje pana zro-
zumiemy w kazdym razie.

— Psychologje moja? — rzekl Joézet z nieskon-
czonem szyderstwem, podnoszac gtowe nie tym swo-
im dawnym ruchem, lecz (czul io dobrze) ruchem
Mikolaja z Oporowa, — psychologie moja?

— Wiec czy pan udzieli jakich wyjasnien? —
rzek!l sedzia ostro, podrazmiony.

— Zadnych.

— Moglyby wyjéé na jaw okolicznosci fagodza-
ce i wplynaé na zmniejszenie wymiaru kary. Nawet
na uniewinnienie. Jezeli dzialal pan pod wplywem
niesamowitych halucynacii...

Jézef patrzyt ma portret. Juz nie panowal nad
soba. Twarz jego wykrzywiona byla cierpieniem
i zgroza,.

— Zabierzcie go stad, — krzyknal przeciagle,
nieprzytomnie — i wnet sig opamigtal,
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— Ten portret zostanie, az pan zacznie méwié
— rzekl sedzia twardo.

— Panie sedzio, — zaczal perswadowaé psychja-
tra pélgiosem, — jezeli ma to zwiazek z jakiemié ha-
lucynacjami, wystawia pan tego czlowieka na zbvt
wielkie meczarnie. Pomimo idziwnego wplywu tego
portretu, wyglada w tej chwili na czlowieka normal-
nego. A co, jezeli — zwarfuje?

— Czy lepiej mu bedzie wtedy, czy w tej celi
przez cale zycie,

— Jakto? To przesadzone? Méwil pan o oko-
licznosciach lagodzacych?

— Aby pobudzi¢ go do wyjasnien. Chcialbym
przystuzy¢ sie nauce — sam sie zajmuje madjumiz-
mem, tylko naukowo, naukowo... Ale sad nie moaze
przecie uwzgledniaé przyczyn nadprzyrodzonych,
Sprawa jego jest dla nas rozstrzygnigta. Chyba przy-
siggli...

Zwrocil sie do J6zefa.

— Bedzie pan méwil?

— Nie.

— To i portret w celi zostanie.

Odeszli,

Wsrod nagich, do polowy czarnych scian celi
zostali sam na sam Jézef i Mikolaj Sporowscy.

* »
*

Jozel patrzyt w twarz pelna pychy i okrucien-
stwa. I rozumiat coraz jasniej, Zze on nad nim wladzy
juz niema.

— Jak we mgle, zostala w nim $wiadomos¢ tych
chwil, gdy przez niego spelnialo sie zle — tych chwil
$miertelnej udreki i agonji, choroby i cierpienia, ply-
nacych w tetnicach ciezkim olowiem.

(Wzeszta w nim lito§¢, jak blady na $niegu pier-
wiosnek.
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— Czynites wiele zlego, a wiec wiele cierpia-
les, — méwil do Mikolaja.

‘Lecz ten uémiechal sie ze Zmijowatym chlodem,

— Ty musiales byé klatwa naszego rodu! Jakaz
to meczarnia! Stuchaj, przeciez to ty zabiles Gotarda!

Bezdennym smutkiem mienily sie zle i pyszne
oczy Mikolaja. A usta uémiechaly sie wciaz z okrut-
nem szyderstwem.

— Ty$ wzial mnie we wladze, bo zgrzeszylem,
zapragnawszy by¢, jako ty, Ty$ winien, ales ty grzesz-
ny i niewyzwoleny. Rzuciie§ mnie w pieklo ziemi,
w rece twarde, obce, brutalne. Przyjmuje je do kofica
zycia, przyjmuje przytwierdzeniem wewngirznem,
wolna wola moja za twe odkupienie!

— Za odkupienie twoje, grzeszny i straszliwie
cierpiacy dughu mojego rodu! "

_ Aby byta zdjeta wina z tych, co odeszli i z
tych, co jeszcze przyj$¢ moga!

Modlit sic w uciszeniu. Zielona galazka uderza-
la w okno, jak dtodi pomocna, Cwierkaly radoénie
wréble.

I wydawalo sie Jézefowi, ze dlof biata i wytwor-
na, obejmujaca wazon iryzowany, chce sig od niego
oderwaé i nie moze...

Jeszcze mie moze...

*
* *

Sala ponura i oficjalna. Ciemne tawy. Przed sto-
lem z zielonem suknem krzesta z wysokiemi opar-
ciami, W ramie ozdéb rzezbionych oparcia uwydat-
niaja sie na zielonej skérze glowy nieublagane i zgry-
sliwe. Na lawie podsadny z dwoma straznikami ze
stron obu.

Powstal prokurator. Wylicza dzikie, tyraniskie
wybryki czlonka zdegenerowanego, magnackiego
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rodu. Wpadt we wsciekla pasje. Bit stuzbe. Mondo-
wal zwierzeta. Jest niebezpiecznym i szkodliwym
czlonkiem spoleczesistwa, kidrego nalezy usunaé, jak
zgangrenowana czes¢ ciala. Okolicznosci lagodza-
cych nie wykryto. Ekspertyza lekarska zadnych zbo-
czeni psychicznych nie stwierdzita. Jest to czlowiek
z gruntu, zasadniczo zly, bo po zabéjstwie jeszcze
si¢ znecal mad trupem brata.

Ciche, bezdennie zaénione i dalekie podsadnego
oczy... Dobry, bezgranicznie mitujacy uémiech... Nie-
$wiadomie zaplatajace sie, jak w modlitwie, rece.

Twardo brzmi glos prokuratora:

— Zadam najwyzszego wymiaru kary!

I jak ostatnie stukniecie trumny o dno grobu py-
tanie:

— Co ma podsadny ma swe usprawiedliwienie?

Jozef powstal. Oczy bolesne i smutne ku lu-
dziom obraca. Na ustach przeczysty usémiech mitosci
i pokory.

— Jestem winien. Chce pokuty.

Wzburzone do dna sumienia przysiegiych...
I jednak wiekszosécia gloséw:

— Dozywotne, ciezkie wiezienie...

I kiedy czytaja wyrok, sala milczy i nie rozu-
mie.

Bezdennie smutne, dobre i milujace podsadne-
g0 0CzZy...

Jestze to ten?

Czy tem, ktoéry pokutuje, nie przestal juz dawno
byé¢ tym, ktéry zabil?

Otworzono cele Jozefa. Powstal szybko z kle-
czek, ukrywajac chiwile modlitwy.

— Marsz, Oporowski, szaflik nie$é¢ raczka pan-
ska, twdj dyzur w kuchni, — wrogo i grubijafisko
krzyknatl straznik,
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Jozel poszedl za nim korytarzem i schodami,
steskniony za swa samoinoscia, wzdrygniety we-
!l.vrcllgtrznie od przewidywania twardych dotknie¢ ztych
udzi.

Razem z kryminalista o niskiem czole dZwignal
na dragu ciezki szaflik z zurem, Bylo mu ciezko. Nie
moégl przywykna¢ do strawy wieziennei. Pozbawio-
ny szerokiego powietrza wsi, ostabl w wiezieniu. Niz
mial sil nies¢. Miesnie bolaly go nieznosnie, czul na-
tezenie az w mézgu. ldac po schodach, potknat sie
i wypuscil drag. Zupa lunela potokiem i dymiac, po-
ciekla po schodach.

— Ach, ty gadzino! — wsciekle krzyknal straz-
nik.

Jozef poczut zawrét glowy. Chwycil sie poreczy
schodéw, ale nie utrzymat sig i upadl rozbijajac gto-
we.. Krew pociekla mu po twarzy. Ale w sercu we-
zbrala radosé.

— Za ciebie, Mikolfaju, — powiedzial w mysli
i uSmiechnal sie cicho.

— Ja ciebig zaraportuje do naczelnika, juz ty
trafisz najmniej na dwa tygodnie do karcu — pienil

si¢ straznik, — jasnie pan diwigaé¢ szaflika nie ra-
czy! Podno$ go i marsz drugi raz po pomyje dla
twoich braciszkéw — zlodziei!

Jozef otart krew rekawem i uémiechnal sie do
straznika. Ten zakipial jeszcze namietniej.

— Nie czlowiek ty, — pchniecia ty nie wart, Ot
ten — lajdak z pod ciemnej gwiazdy, a jak bym go
spral po pysku, gdyby to bylo mozna jak za Moskali,
to wiem, ze niechby mnie zdybal, to mnie majchrem
pod zebro zajechal, A ty na wszystko — przebacze-
nie. I w pacierzu stoi, ze przebaczaé, ale taki prze-
baczajacy, ze bij w niego, jak w beben, a z niego du-
dni: ,,Zmiluj sie nad nami” — to'— tfu! Robactwo
pelzajace — —i slow niema na wyrazenie, jaki ty
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niski! Albo — pycha to twoja panska, tylko inaczej
przebrana.

Jozef nachylil sie¢ w milczeniu po drag upuszczo-
ny. Kiedy po raz drugi z niestychanym wysitkiem
wniés! dymiaca zupe na pietro, kazano mu my¢ po-
dtoge.

— Tak samo chcialbym obmy¢ wszelki brud te-
go $wiata, — modlil si¢ wewnetrznie, mozolnie szoru-
jac podloge.

Bylo mu coraz slabiej. Na oczy zeszla zastona.
Na pamieé zeszlo chwilowe szczesliwe zamroczenie.

Towarzysze-kryminalisci podniesli go, polozyli
w celi, i wykonali za niego twarda, brudna prace.

* *

Jozef kleczal w swej celi, modlac si¢ w wielkiem
uciszeniu.
Byl ciemny wieczor jesienny. Huczal wicher

wérod muréw wiezienia. Uderzyla galaz w okno, jak

dfori upiora.

Poprzez ochronne stowa modlitwy Jozef czul
zlowrogi strach. Trwoga narastala w nim podswia-
domie.

Czut znowu Zywa obecno$é. Przychodzila jed-
na z tych chwil, kiedy tlumil wrzask przeraZenia,
a wlos po wlosie stawal mu na glowie. Nie chcial,
zeby widzieli... Zeby nadeszla ostateczna degradacja:
ze zbrodniarza — na warjata. Wtedy rozgrzeszyliby
go. Wtedy nie byloby s$wiadomej pokuty.

I nagle przerazenie odeszlo.

Obroécit sie ku portretowi. Stal tu zywy, wiecz-
nie obecny, dtawiacy ta obecnoscia. Zwlaszcza w no-
ce bezsenne... Pamietal, jak podszed! do niego kie-
dys w bibljotece. Pracowal nad soba, przebaczajac
ludziom, ktérzy go z Mikolajem z Oporowa sam na
sam zostawili.
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_ Spotkal jego smutne oczy. Ofiarnie wzial w sie-
bie rznaca boles¢ jego szyderczego, mroznego, okrut-
nego u$miechu.

Widzial, jak porusza sie dlofi, obejmujaca rubi-
nowy wazon iryzowany. Natezyl sile¢ wewnetrzna
w mp-d'li.twie. Widzial, jak dlon podnosi sie w gore
1 wyjmuje z wazonu jedng po drugiej zélte roze.

Stapa noga przez rame na podloge. Idzie ku Jé-
zefowi,

.Jézef u$miecha sie cicho i -milujaco. Niema
w nim trwogi. I nigdy wiecej nie bedzie. Pokonal
strach — i zabil to, co go w portrecie straszylo.

; Usta jego poruszaja si¢ slowami modlitwy za
wielkiego grzesznika, Mikolaja z Oporowa.

Twarz Mikotaja mieni sie. Teraz na niej wscho-
dzi dobry i nieskoficzenie smutny usmiech Jézefa.

Idzie ku niemu. Nachyla sie nad kleczacym. Rzu-
ca na glowe zamodlonego za jego odkupienie jedna
po drugiej przecudne, aromatyczne zélte réze.
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WA Z MO RS K.

Tarald stal pod wid i i zagli
y ri\z;f-piqtych, P mowemi zarysami zagli lek-

Na niebie podzwrotnikowem nad jego -
skaly gwiazdy ogromne, jak mate sioiifa. Slovnibly

Okre%t plyna,l Po _srebrnem fosforyzujacem mo-
rzu. Gd:mfen;fegdne odcinal si¢ od jednostajnej pla-
szezyzny $wietlnej plat czarnej wody, zahaftowanej
rza-c'l.ﬂﬂeny punkcikami $wietliczek, albo dziwotwor-
nemij, -b‘a,]ec_znemj deseniami promieniujacych niebie-
sko wgzomde},' rozrzucajacych dokola osrodka ciata
powyginane linje swych ramion, albo mruzacemi ja-
Sng szaro$cig rozgwiazdami, albo podtuznemi trepan-
gami,

Polsniewata niezmierzona srebrna plasze a i
wielka srebrna cisza stala pomiedzy niell;em az_zizerlll?ia:

_ Nagle na krasicu srebrnych p6l ukazat sie olbrzy-
mi plat czerni i posuwal sie naprzéd, ryjac w nich
bruzde potworna,

Tarald dat znak alarmu, Marynarze zbiegli sie na
poklad. Stoczeni przy burcie, stygli w lodowe, $mier-
telne qsl_ugienie, widzac przednia czeéé czarnej masy
uwyrazniajaca si¢ wsrod srebrnych mzen w zarys glo-
wy wezowej, kilkakroé szerszej od okretu, o oczach
jak dwa stawki nalane zielonem, jadowitem, chtodnem
Swiatlem, /
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Kadtub gina! w nieogarnionej przestrzeni, niedo-
stepny w swych kolosalnych, porazajacych wyobraZnie
ksztaltach dla jednorazowego objecia wzrokiem.

I jednak wsréd nieszczesliwych byla nadzieja ra-
tunku... Tarald dal rozkaz: wykonaé zwrot na prze-
ciwny ciag, by ujéé z drogi potwornej glowie. Sternik
z energja rozpaczy, szybko i dokladnie obrécit kolo
steru i statek, jak cien przesunal sie tuz prawie kolo
paszczy. Zaloga skupila sie u braséw wielkiego zagla.
A w tym momencie rozwarly sie dwie szczeki i blysne-
ta martwa éciana zebdw, z kiérych kazdy byl jak tar-
cza wysokosci czlowieka.,

Ale minawszy paszcze, statek znalazl si¢ w za-
toce, utworzonej przez wygiecie cielska.

Zebrani na pokladzie ludzie zlodowacieli, z wlo-
sem wyprezonym, jak drut, z pekajacem sercem juz.
tylko mysla krzyczeli: — Boze!

I osloniety, popychany prezna piersia wiatru, kie-
1awony straszliwie przytomng wobec zaglady dlonia
sternika mial okret wydrzec si¢ z fatalnej czarnej za-
toki...

Nagle blyskawicznem miotnigciem sie waz wznidst
si¢ w powietrze i stangl, jak slup, macacy zmysly
nadmiernoscia. Ku statkowi spuscila sie wyszczerzona
paszcza i szyderczo laly jady oczy zielone, wielkie. jak
dwa okragle stawki, Kadlub przestonil ksiezyc i
gwiazdy.

Wsréd mgnienia czarnej, wyjacej obtakanczo no-
cy okret znalazl sie w zgbach weza. Tarald strzasniety
z poktadu, jak maly kamiesi, spadi w chiodne fale.

Whnet sie wynurzyl i plynac, dotarl do pélkoii-
stego wygiecia wezowego cielska. Obejrzal sie doko-
fa... Smieré¢ w falach lub w paszczy potwora. A moze
nie zauwazy drobiny ludzkiej na swym potwornym ka-
diubie.., Dotknat dlonig czarnego cielska na srebrnych
falach. Bylo okryte twardemi, chropawemi, wielkiemi
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tuskami, tak wielkiemi, jak tarcze. Uchwycil sie jednej
tuski i bez trudu wdrapal si¢ na cielsko, Upadl. ude-
rzajac glowa o twarda powloke. Oczy mial jakby
zawieszone czarng krepa. Lezal dluga chwile, przezu-
wajac w sobie bezdenne przerazenie i rozpacz bez
wyjscia. Wkoricu zapad! ni to w sen, ni to w omdle-
nie,

Kiedy oprzytomnial, lezal na wznak na twardej
tusce, a nad nim bylo bezkresne, szafirowe niebo.

Ogarnial wzrokiem chropawe, gesto-czarne tuskj
o tysiacznych wygieciach i guzach, plaszczyzne wezo-
wego ciala, wzniesiona o pare metréw nad woda i obla-
na oceanem. Ogarnial wzrokiem i juz to z zZimnem
mestwem, my$laf o $mierci, juz to kotysal u zmartwia-
tej piersi niesmialy nadzieje ocalenia.

Sadzac z gwattownego kolysania sie olbrzymiego
cielska, waz plynat z przerazajacy szybkoscia pomi-
mo swego ogromu, nie tak, jak wtedy, kiedy zblizat sie
do okretu. Podniéstszy gtowe, Torald ujrzat w dali
zakret ogona kilkometrowego zapewne cielska, W pe-
wnej chwili zygzakujacy pas przybral widocznie przy
zmianie kierunku takie polozenie, ze Torald ujrzal
plasko polozong na falach gtowe ze $lepiami, lejace-
mi wsréd ciemno-szmaragdowych fal jasno-zielone,
malachitowe ognie,

Oczy patrzyly przed siebie, potwor widocznie nie
wiedziat, Zze niesie na sobie uczepionego czlowieka,
Moze te tuski, tak grube, nie przepuszczaja dotkniecia
i mozna stapaé po nich, a waz nie poczuje? A moze
najmniejszy ruch zwréci na czlowieka uwage? Roz-
wazajac te przypuszczenia, nieruchomo lezal Torald
i budowal plany ocalenia.

Storice juz dawno osuszylo jego suknie, a teraz
na plaskim grzbiecie” weza prazylo go nielitosciwie.
Nagrzane tuski zaczely silniej wydawaé won obrzydla,
kidrei z poczatku nie zauwazyl. Pragnienie go tortu-
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rowalo. Lezal nieruchomo, diugo i z nie-:skoﬁcl-zona{ o-
slroznoScia zmieniajac po’.f(')iem.e z-drc?tw1a1.ycc. cz;gn-
i;éw, wznawiajac w f{ﬂbie cllerp’hwat, niespozyta, nade-
vszystko potezna zadze ocalenia,
wSZVKra;gp.sh)flcal zaczal pograzaé sig w fale, gdy na
wodzie, wsrod biatych pian_ uk.a'za% sie, ja_tk’sen-ne mal-
rzenie, jak miraz wniebowzigcia atqll uwieficzony pal-
mami. Wydal sie oku zielpnym pierécieniem, pot‘enlz
djamentem przybranym piéropuszami. Dokota, ]a‘rlI
wielkie szare gabki okragliy sie nad woda rafy mad-
we. Y
repOl';[?orald zerwal sie i biegl po cielsku, by rzucié

sie w wode i doplynaé do wyspy. Ale nagle blyskawi-

cznem micinieciem sie spietrzylo sie czarne c1elsk_o
i polobrotem zwrdcilo ku niemu paszcze. Otwarla sie
czarna paszeza i szyderczy usmiech martwych, wy-
szczerzonych zebéw rozdart _c:emnoszahrow.y \yldnm
krag podzwrotnikowy. Oczy jak matle stawki laly léa—
skady jasno-zielonego jadu. Potworna paszcza wyda-
wala sie czlowieczo-§wiadoma w swym _sz_a’canskim
uémiechu, Zaczela ze stra'szl-iwa‘,' odr.et'w‘za]a‘ca‘ po-
wolnoécia zbliza¢ sie ku Taraldowi wciaz nad falami
pélobrotem wzniesiona... WL

Bylo tuz przy nim, gdy réwnie nagtem, zwrotnem
émignieciem odrzucila sie znéw w fale, Zak.olys'al sie
ocean. Tarald mdlejacym odruchem chwycil sie lu-

§ S
# I juz potwornie szeroki, czarny gad mknal w dal
ku celowi, sobie tylko znanemu.,,
& ¥ &

Waz wiedzial o nim. LI

Torald lezal i odretwiala go coraz glebiej i gle-
biej wiedza — _ o ) B

Wiedza, ze jest w jego wiadzy i ze nic z niej go
wyrwac¢ nie moze.
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Trwalo to dlugo.

Trwalo to wieki cale, chociaz zaledwie pare =
zy wzeszlo slorce. .

I znowu w zlotych oponach wschodu ukazala si
wysepka. Coraz to blizej... Po za pasem piaskéw nad,
brzeznych chwieja swemi olbrzymiemi rozczapierzones
mi palcami daktylowce, kryjac wéréd nich ciemne pe-
ki owocow, Rézowe drzewa migdalowe stoja zasnio-

ne, jak rozplywajace sie w omdleniu szczescia zorzas

ne obloki.

Tam odpoczynek, tam schron...
Polozyé sie pod tem drzewem rézowem i oddy:

cha¢ aromatem i cisza... I rosami z atlasowych plat-

kéw zwilzyé usta spalone wiasnym oddechem morza

Ale on jest w czujnej mocy weza.. Ale on si
wyrwac nie moze...

Ponad zielonym gajem palmowym wznosil si
cypel samotny, nadmiernie na malej podstawie wysp
wysoki. I ujrzal Tarald na jego szczycie wieie wa
rowng.

Z biatych kamieni cala, stala milczaca, zawarta
skupiona w oczekiwaniu.

Waz zaczal otacza¢ skretem wyspe.

Czarna obrecz zetknela sig z biala linja skal

piaskéw. Tarald widzial tylko te czes¢ koliska, na

ktérej sam lezal.
Nagle na zakrecie wysepki kolo pierwszego czar

nego zwoju ukazala sie glowa, lejaca zielone jady

przerazajaco wielkich oczu. I suneta wzdluz wlasneg
cielska, ktadac drugi czarny zw6j obok pierwszego.

Gdy glowa znalazla sie obok Taralda, tem samem

potwornie szybkiem S$mignieciem waZz wzniést sie -

stup kolosalny nie do objecia. Nad biala wieza po-

chylila sie czarna paszcza i wyszczerzyla zeby w us
miechu czlowieczo-§wiadomym, szatansko mroZznym
szyderczym. Zeby objely wieze i zdjely, iakby rowni
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odciely gorna jej potowe. Paszcza wyplula potok roz-
sypanych biatych kamieni, ktére padaly z wysokodci.
Wraz z niemi runely na piasek pomiazdzone ciala lu-
dzkie.

Waz przysuwal paszcze, wybieral z poéréd ka-
mieni ludzi i ci jeden po drugim gineli za murem mar-
two-tyskajacyclt zebow.

Tymczasem z dolnego pietra wysypala sie jeszcze
gar$é ludzi, szybko kryjac si¢ miedzy krzewami zbiegli
po zboczu gory w dét i usifowali ukryé si¢ w zaroglach.
Waz roztracal i przewracal bez trudu drzewa i wyla-
wial wszystkich po kolei.

I nie bylo schronu przed zaglada.

Na cyplu skalnym, wéréd ruin wiezy zostala tyl-
ko jedna kobieta.

Stala samotna i nieruchoma, a wiatr lekko poru-
szal biala zaslone na jej glowie.

Daremna bylaby ucieczka.

Waz powoli, straszliwie powoli zblizyl do niej
czarna zamknieta paszcze. Czlowieczo - swiadomy i
szatafisko-szyderczy usmiech wyszczerzonych zebéw
rozdart szafirowe niebo podzwrotnikowe. Wiwiecil jej

na wieczne zapamietanie ten usmiech w dusze, otru-

ta jasno-zielonym malachitowym jadem oczu.

Potem naglem $mignigciem znizyl glowe i z ta
sama katowska powolncécia zblizal sie pélobrotem
cielska ku Taraldowi, wciaz uczepionemu do jego tu-
ski cuchnacej.

Zawrot glowy od oddechu, jak wicher... I poczut
sie boleénie wzietym w kleszcze zebow, z ktérych
kazdy byl tak szeroki, jak on...

Kiedy sie ocknal, uirzal pochylona nad soba
twarz kobiety o szafirowych oczach. Musnela go biala
zastona. Poczul wodg na ustach i na skroni. Uslyszatl
w mowie rodzinnej stowa:

— Zyjesz... Odplywa...
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dalej w miare, jak skret odwijat sie od wyspy, ktéra
byl otoczyl. Wreszcie ogon odepchnal sie od WYSDPY,
przewracajac skale. Wida¢ bylo potworny czarny pas.
jeszcze przez chwile. Potem rysowala sie tylko czar-
na linja na horyzoncie. Potem wszystko zniklo.

Na bialym cyplu obok Zrujnowanej wiezy zosta-
to ich dwoje:

Torald i Alda. 1

— Teraz nie wréci, az za pare ludzkich poko-
lei, — rzekta Alda i zaczela swoja opowiesé. ‘

*

W mrokach niepamieci ginie, kim byt pierwszy
prarodzic przyniesiony przez weza. Prarodzic zastal
juz tutaj kobiete. Wyspa rodzi owoce, zboze, bawel-
ne. Zostali mezem i zona, doczekali sie wnukow. Wite
dy on zjawil sie znowu.

Pozarl wszystkich, zestawil jedna kobiete i przy-
niést nowego mezezyzne. I kiedy ci rozrodzili sie zno-
wu, znowu zaczernial na widnokregu, by ich pozreé.
Tak ziawia si¢ co pewien czas, gdy wie nieomylnie, ze
znéw zaludnila sie wyspa i tup dla niego gotowy.

Ludzie prébowali chowaé sie przed nim. Patrz
tam, naprawo; na te geste zarosla cierniowe. Sadzili,
ze oslonia ich ciernie, Ale skéra potwora nie czuje ich
nawet. Kopali sobie jamy, oslonigte glazami. Ale waz
je porozrzucal. Ukrywali si¢ wérod gestych wierzchol-
kéw drzew. Ale potwér powybieral ich cierpliwie, dtu-
go wodzac cielskiem i paszcza po wyspie.

Wreszcie w naszem pokoleniu umart prarodzic
nasz, przyniesiony przez weza i prarodzicielka, ktéra
przed jego paszcza ocalala, Mowilismy tedy, ze waz |

38 4 e S

wydal sie im tak potwornym w godzinie strachu, ze
nie moze istnieé cielsko tej objetosci, jak nam opowia-
da, ze kamienie orpa sie paszczy weZowej. N'Ie byto
juz éwiadkéw naocznych, by nasze mniemanie pro-
stowac. ; :

I my skazancy, zaczeliSmy budowz}c warownie
ocalenia na tym stromym cyplu, do ktérego d0§tqp
najezyliémy ostremi palami, a w dole, dokola gory,
przygotowalismy pierscie drzewa., b:y ‘1’{01’61'!1 ognia
odciac sie od niego. Ale nie pr_zemdme'hszpy' §traszl:—
wie szybkich jego ruchéw... Nie prz-emdmehsm}.r ko-
losalnej jego masy, ktéraby jednym s_qu‘fem.w;lgot—
nym ogien stlumita, I oto wszyscy moi zgineli... Cze-
muz i ja nie z nimil...

Z placzem zakryla twarz dlodmi. Wiatr od morza
lekko poruszyl jej biala zaslone.

— Nie placz, Aldo, rzek! Tarald ze wspélczu-
ciem, wszak jestem marynarzem, ktéry me]e‘finego- za-
znal w zyciu. Zbuduje statek i wrocimy nim do oj-
czyzny.

— To niemozliwe! Potwér krazy po wodach! Zo-
stala wie$é, ze kiedys ludzie zbudowali sta’fek, b’y
uciec z wyspy. Zostalo na wyspie t:yl]::o dwoje, kto-
rzy nie wierzyli, by mozna wyrwa¢ si¢ z mocy za-
kletej, I po kilku dniach ocean wyrzucil szE:za,tkl po-
gruchotanego okretu i pomiazdzonych ludzi. :

Tarald zacisnat rece. Poczul na sobie w'fadz‘q nie-
odwolalnego. Szafirowy pierécieri morza stal si ze-
lazna obrecza. Dusil cudownie pogodny strop n_Jeblps.
Rézowe drzewa migdalu napelnialy mdlfoscia i znie-
checeniem. Bezuzyteczne, puste i nudne lezalo piek-
no przed nim, bedacym w mocy zaglady.

Przeniost wzrok na Alde. :

Ciemne wlosy otaczaly twarz, nieskazitelnie h'al‘.-
monijnag nawet w bolu. Ramiona o skorze gladkiej,
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w'z'ylki ni.ebies\kie, wylaniaiac sie z obszernych reka-
wow sukni, pociagnely oczy ku sobie,

R oto grozi pokoleniom, jak wiecznosé pochta-
niajaca chu_ule, — zawodzila Alda, — i oto rodzity
sie 'poko]e.ma po to ,aby znosi¢ udreki wielu lat, nie
znajac dma,_am_ godziny. 1 oto rodzily sie pokolenia
na pastwe nieuniknionym kataklizmom...

Tarald patrzyt, patrzyl uparcie na rozchylone
ponsowe, rozgoragczkowane jej usta,
‘ Poczut szczegblne pragnienie — jak wobec pu-
aru wina, pieniacego sie ciemna fruci
we e a trucizna oszolo-
Alda podniosta = energj i i
0 ja glowe i wyciagnet -
ce ku oddali, w ktorej znikt potwoér: TER R
T 12 Wyspa nie bedzie odtad zaludmional
krzykneta, — czy slyszysz? Aei T
Fit yszysz’ zwrécila sie do To-
Tarald patrzyt na nia i uSmiechnat sie cicho,
% -Ze:“szh na }t'.:le, zmiazdzona potokiem biatych
b;;melzm_, wyz;lngén%tym przez weza. Na niektérych
plugawy $lad brunatnej §li na i s
it ) $liny, na innych krew‘
Alda, placzac, zbierala roz ‘ jni
i sypany naszyjnik
T_Patrz, — méwila do Taralda, — ten naszyjnik
zrobz.l idal matce mojej ojciec w dniu, kiedy jej po
raz pierwszy mowil o mitosci,
Odwrécita sie. Serce jej zalala nagla, bezgranicz-
na gorycz.
5 Na tej wyspie nigdy nie bedzie miloéci, 4+— po-
nuro, zalobnie zaspiewaly fale oceanu,

_ I gdy Tarald z mickka litoécia brata polozyt dlon

na jej glowie, odepchnela ja gwattownie.

_ Z’mchym smutkiem Tarald pomégt Aldzie po-

zbiera¢ skrwawione kamienie ; ulozyé z nich grobo-
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wiec. Stali nad nim, wyczuwajac bolesnie, ze pod ka-
mieniami nie bylo cial.

Alda oplotla grobowiec girlanda glicyniji.

Oparla sie o niego i przymknela oczy.

— Na tei wyspie nigdy nie bedzie miltosci, —
plakaly wiekuistym, nieutulonym placzem fale oceanu.
* ) *

Na polance w lesie palmowym plonal ogien. Czer-
wone kity plomieni chwialy sie od powiewéw morki
z wybrzeza. I cicho trzeszczaly suche liscie palmowe,
dorzucane do ognia i skrecaly sie, jak palce rozcza-
pierzonej dloni. .

Tysiaca wachlarzy palmowych powiewalo nad
glowami Toralda i Aldy. Ogromne potudniowe gwiaz-
dy éwiecily im cicho w oczy, jak prawe, nieodwrot-
ne spojrzenie wiecznoéci.

Ale oni trwali, jak w letargu, we wladzy zni-
komosci i zatraty. 4

0Od czasu do czasu daktyle spadaly na ziemie
i krotkie stukniecia byly niepokojace, jak sygnaly
alarmu wéréd nocy.

Alda odtracita gar$é owocéw, uzbieranych przez
Taralda i siedziata na ziemi, objawszy kolana rekami,
zapatrzona w ogiefi i w zarzewie bolu w swem sercu.
Przviela wode, ktéra Tarald przyniést ze strumienia
w tupinie kokosowej.

— Spijmy, — rzekl meiczyzna, — spoczywaj
spokoinie. Jeste§ pod moja ochrona, i nie stanie sie
nic whrew twej woli.

Alda potozyla sie w milczeniu na postaniu z traw.
Sen zeszedl na jej strudzone placzem powieki

Tarald pechylit si¢ nad nig i rozwazal, czy tup
ten, wydany przez niepojete przeznaczenie w jego re-
ce, wart jest tylu cierpien przeszlych i przyszlych.
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Ogienn buchnal zywiej i oswiecil piekna twarz
uspionej kobiety i zarzucone nad glowa ramie, z kité-
rego obsunal sie szeroki rekaw.

Ale gwiazdy blizkie i czyste wéwiecaly sie w zme-
czona, jeszcze chora od zetkniecia ze $miercia dusza

Taralda,

%
* *

Wsréd lasu staly drzewa dzikiego migdatu, jak
rozowe, wonne kopuly.

W cichem zasnieniu staly ped niebem gteboko-
szafirowem,

Raz wraz Ytozlegal sie na polance stuk siekiery.

Taralda ociosywal pnie palmowe. W glebi wzno-
sita sie rozpoczeta budowa. Przy rozlozonem ogni-
sku Alda warzyla strawe.

Spiewata dluga monotonna piesn tesknoty. Temi
tonami, tak obcemi radosnemu potudniu, odzywata sie
w niej krew rodéw pélnocy, ktéra ja wydala.

Torald pracowal silnie i zrecznie. Szerokie jego
bary, wzrost wysoki. Krotkim otokiem zdobi glowe
wlos Iniany. Jak poteznie grubieja ramiona pod re-
kawami przy zamachnieciu sie siekiera, pod ktérem
nastepuje glebokie stekniecie roztupywanego pnia!

Silne ramiona, szeroka piers goraca, zdyszana!

Alda nucita:

— O wyspo karmiaca dwoje ostatnich ludzi!

O wyspo klatwa wyludnienia dotknieta!

— Poméz mi, — zawolal Tarald.

Alda podeszla i wraz z nim objela koniec grube-
go pnia palmowego. Rece ich zetknely sie, Upuscili
pien, lecz nie mogli rozplesé¢ chciwych, drzacych ze
szczescia dloni.

I nagle meiczyzna porwal ja w objecia.
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Z dzika energja szarpnela sie Alda, prosto
w twarz, upiekszona miloscia i pozadaniem, chylaca
si¢ w szybkiem zdyszaniu ku jej ustom, krzykneta:

—Chcesz mnie przywali¢ kamieniem bélu, cheesz
bym placita zyciem meki za chwile twojej rozkoszy!

— Diwigne ja z toba, — odparl Tarald.

— Nie chce widzie¢ kleski ginacych — jezeli
przyjdzie znéw zaglada, niech zastanie pusta ziemie,
by nie bylo ust do jekéw i serc pekalacych w oble-
dzie!

— Moze wlasnie dla nas nie przyjdzie zagltada!

— Nie chcg, — zaptakala Alda. !

Tarald puscit ja. Diwigneli w milczeniu pien
i przeniesli na miejsce budowy.

*
* *

Sznurami lisioré6w, padajacych bez korica, zasnu-
te bylo niebo.

Nudna pora deszczowa szara gaza powlokla kraj-
obraz potudnia.

W domu, w gaju migdalowym palit sie na komi-
nie ogien. Tarald i Alda siedzieli przy nim.

Rozsnuwalo sie przedziwo bezradnosci, Nuda
bez kresu zaslaniala §wiat ptachtami ulewy.

Krople dudnily bez konca po dachu. Jak z klep-
sydry, sypaly sie monotonnie w rany serca, drazyly je
dokuczliwie,

Torald przyniést mata skrzynke, ktéra niedawno
wyciosal z drzewa palmowego. Patrzac z pod oka na
kobiete, wyjmowal rzeczy, ktére mial na sobie, gdy
go rzucono na te wyspe.

Alda podniosta sie ocigzale i stanela obok niego.

Polozyl na stole noz sktadany, garéé zlotych mo-
net, pas nabijany srebrnemi blaszkami. Potem wyjat
i blysnat pod swiatto naszyjnikiem z rubinéw.
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Ponsowe kamienie zagraly blaskami.

Alda ozywila sie.

— Daj mi to, tobie to niepotrzebne, — przemé-
wita.

— Dobrze, ale za jeden pocalunek.

Alda odsunela sie niechetnie, potrzasajac ciezkie-
mi warkoczami.

— Cudnie ci bedzie w tym naszyjniku, — ku-
sit z uémiechem, a serce ttuklo mu sie niespokojnie.

Kobieta walczyla ze soba. Juz wyciagnela dlon
po ozdobe, lecz dion ta znowu opadia,

— Na tej wyspie nie bedzie juz odtad miltosci, —
powiedziala smutnie, — bezsilnem stanie si¢ to, co
pozera.

Usiadla znowu przed ogniem, objela rekami ko-
lana. Rzesy rzucily tragiczny cied na jej twarz.

Torald polozyl naszyjnik na jej kolana.

— No to masz bez niczego. Nie badz tylko smu-
tna.

Alda chwycila naszyjnik. Witozyla go radosnie.
Pochylita sie nad naczyniem z woda, kiore odestalo
jej oczom twarz urodziwa. Cieszyla sie, ze jest piekna.

— Chciatem ¢i wlozyé ten naszyjnik, jak oj-
ciec twb6j sznur muszli twej matce — rzekt Tarald
niewesolo.

Alda ucichla i usiadla znowu. Powoli zdjela na-
szyjnik. Polozyla go na stole. Oparla giowe na dlo-
niach. Plakatla.

— Po co mam byé piekna? Och, po co? I tak nie
minie zagltada! — szeptata z gardltem zdlawionem.

I grozba niewiadomej chwili zawisla nad nia, jak
wyjacy mrok.

* *

Tarald i Alda szli przez las kaktuséw, rosnacy ma
piaszczystem zboczu poludniowem wyspy. Szare ko-
lumny, wieloramienne éwieczniki, kule najezone igla-
mi staly, podobniejsze do wyrobéw ludzkich, niz do
roélin, Rozcieli kule kaktusa i orzezwili si¢ zawartym
w nim plynem.

Podchodzi do cypla na wierzchotku géry. Zasto-
niety opunciami, ktére rozkladaly plaskie miesiste
licie z czerwonemi rozetami kwiatéw, byl w nim
otwér. Starodawna grota w zlozach piaskowca, we-
szli do niej. Tarald potracil noga o numulit. Widaé
kiedy$ ta czesé¢ ladu byla pograzona w oceanie. Przy-
szlo to na my$l Taraldowi. Te sily tajemne, co wy-
spe wynurzyly, moga ja znowu pochlonac. I poczut
on takze, ze zewszad otoczony jest zaglada i niewia-
domym jest dzier, ani godzina.

Posrodku groty lezal glaz, a na nim zwdj bawel-
nianej tkaniny.

Gdy Torald jej dotknal, rozsypata si¢ w pyl. Ale
pod nia byla lutnia. Nie bylo prawie rdzy na stru-
nach jej, przechowanych w tem suchem miejscu, przez
ditugi czas owinietych starannie.

: — To schowal ktérys z mieszkaficow wyspy, —
wypowiedziala przypuszczenie Alda. j

Torald z radoscia adal narzedzie. Polozyl na
niem z miloécia palce. Brzgknal cicho, Zaczal stroi¢
struny, usiadlszy na glazie, wérod czerwonych rozet
opuncji | ‘
Dawno stlumiony wicher twérczosci powstal, jak
samum na pustyni, Tam na okrecie zginela lutnia je-
go. Tesknota za Alda i obcowanie z zaglada stala mu
sie piesnia niestychanie bolesna. Piesnia bez ujscia,
bez sléw, targajaca piers w posusze, okuta i niema.
I teraz wyrwie sie ta piesn ze zdlawionego gardla..

Uderzyl w struny i podniést glos. Nie §piewal
tak nigdy jeszcze w zyciu. Szalala jego tesknota, jak
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morze. Huczal’ strach $miertelnego czlowieka, ktéry
czule na ramionach zelazny uscisk niewiadomego.

Ale w miare, jak $piewal, cichta tesknota w unie-
sieniu szczescia, a strach ginal w rosnacej potedze,
Potezny jest! Gina s$wiaty w kataklizmach, na ato-
my rozpadaja sie ciala,

On tworzy s$wiat wlasny. -

Alda pochyliia sie ku niemu, gdy umilk! na chwi-
le, dobierajac akordéw.

— Co ci jest? Masz twarz jak slorice.

‘Odpowiedziat;

— Jestem nieémiertelny!

Nad nim stalo ogromne slorice podzwrotnikowe.
Wieczne. Rodzace izycie. Stonce méwilo wieloscia
ksztaltéw na ziemi. On méwil drgnieniami duszy, sto-
wami. Potega rozpierata mu piersi. By! niezniszczalny,
Pokonatl strach.

Tworca twoczemu swiatlu $piewal hymn.

Gdy umilkl, zeszli w doline. Alda nie méwila az
do wieczora. Pod mzeniem gwiazd wyszli wieczorem
nad ocean. -

— Powiedz, czy ien, kio czuje sie niesmiertel-
nym nie zna juz strachu? :

— Nie zna.

— A jak poczué sie Q{eémiertelnym moze ten,
kto nie jest piesniarzem?

— Trzeba twoizyé. W momencie twérczoici
przezwycieza sie $mierd.

— Jak ja mam tworzyé?

— Milos¢ jest tem samem, co twérczosé.

Powiedziala ociagajac sie:

— Wigc chce mifoscei...

Tarald stal przed nia. Cien wyolbrzymit jego
postaé. :

— Tak dtugo, tak dlugo blagatem ciebie. Te-
sknota zarla mi dusze, jak struny rdza,
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Potrzasnal glowa. W cieniu pamietala, ze jasne
ma wlosy.

Jak burza, nabrzmial rozkazem jego glos.

— Teraz sama podejdziesz... Teraz sama podasz
mi usla...

W naglem zniewcleniu calej istoty poszia luna-
{yczka ku niemu,

Uslyszata rozkaz powtérny:

— Teraz podasz mi usta...

W S$miertelnem sploszeniu, struchlata, mdlejaca
prawie, zamknawszy oczy podala mu usta.

Porwaly ja poteine ramiona. Usta jego, jak
pchniecie sztyletu wskros ciala... A wiec to tak...

Nagle obudzila sie $wiadomosé. Szarpnela sie w
jego ramionach.

— A jutro? Co bedzie jutro? :

Ale ramiona zawarly sie mocniej i radosny glos
Taralda odpowiedziatl:

— Pytasz o juiro? Przeciez w tej chwili zawarte
sa wszystkie dni $wiata! Przeciez ta chwila — to
wiecznosc!

Poczula w sobie te czesé ufnosci, ktéra sie skori-
czy¢ nie moze. Usta Taralda znéw przylgnely do jej
ust. Na oczach — zlota mgla...

Ogromne stafice wstaje — z duszy jej — czy ze
wszechéwiata? Gwiazdy graja melodje, a moze to
jej tworcze slowa, stowa miloéci zamienily sie w
gwiazdy?

Uklekta i przylulila sie do jego kolan, powalona
naglym ciosem ciezkiego, oszatamiajacego pragnienia.
Lecz juz po chwili zaczelo sie ono wysrebrzaé znowu
w muzyke. Dusze przeszly za szranki ciala i stopily
sie w jedno.

Gdy przyszli do siebie,poczuli sie odmienieni. Po-
znali tajemnice mieskoficzonego trwania. I stal sie
im odlegly ksztalt morskiego weza dziecinna zabawa. .
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*

Wsréd rézowej zamieci migdalowego kwiecia sie-
dziala Alda. -

Na rekach Lolysata dziecko: Roztapiato sie w niej
wszystko ze szczescia od dotknigcia miniaturowej ra-
czki,

Poczula na sobie wzrok milosci. Podniosta oczy

W obramieniu rézowych drzew stal jasnowlosy
Tarald.

Rozémiala sie ku niemu, rozpromienila. Wysze-
ptaia:

— O twoje wlosy! Twoje zlote wlosy!

Torald podszedl i ujal jej glowe,ujal prawem
wlasnosci ducha i ciala. Usiadl kolo niej. Zdaleka wi-
daé¢ bylo morze.

Alda kolysala ciezaca glowke dziecka, powstrzy-
mujac z trudnoscia usta od przylgniecia do niej z wy-
lewajaca sie za brzegi serca miloscia. Lekka chmur-
ka splatala pasma jasuych wiosow Taralda z ciemne-
mi Aldy.

Nagle wzrok jej pociemnial, spoczal z meka na
dziecku, poiem pobiegl w dal oceanu, wypatrujac
straszliwej zjawy na widnokregu.

Torald pochwycil ten wzrok.

— Znoéw jeste$ niespokojna...

— Sama sie nie lekam, ale dziecko, dziecko... Ro-
dzicielka i §mieré... Oto dwa krarce... Wywodze z ni-
cosci po to, by pochtonela nicosé. Narodziny dla zgo-
nu... !

Ale Tarald, uSmiechajac sie, wzial lutnie i za-
czal uklada¢ nowa piesd. Prad tworczosci przywiany
z bezmiaréw poruszyl struny, Spiewal o rozroscie du-
cha, co juz sie w swym ksztalcie nie miesci, o zwy-
ciestwie jego wérdd meki i zgonu... O cudownem szcze-
Sciu zwyciestwa.,. ‘
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Zasluchala sie Alda, dokonywal si¢ w niej nie-
swiadomic wybér miedzy bezbolesnoscia a potega...

Szafirowa kotara nieba, spadajac az do ciemno-
zielonej linji wod zastaniala tajemmicza przyszlosé
przed ich wzrokiem,

* *
*

Przed grota steli Tarald i Alda, otoczeni doro-
stemi dzieémi swemi, Siwe wlosy ich nie przerze-
dzily sie, nie zgarbily sie ciala, wciaz ozywione nie-
émiertelna mlodosécia duszy.

— Mam zle przeczuciz — mowila Alda, — je-
stem znowu miedzy chwila obecna a nadchodzaca,
jak miedzy dwiema potwornemi paszczami. :

Ale Tarald, u$miechajac sie, polozyl dlon na
jej slowie. Splynela znéw na nia pewnosc.

__ Qicze, zabierajmy sie¢ do pracy, — zawolal
najstarszy syn.

Postanowili przeszukaé grote, w ktérej kiedys
Torald znalazt lutnie. !

Kamienne motyki krzepkich mlodziencow ude-
rzyly o opoke i napotkaly miedzy glazami warstwe
osadowa, ' i

— Ta warstwa musiala sie utworzyé na dnie

‘morza, — zawolal drugi syn, — pelno w niej otwor-

nic i nawet duzych numulitow.

— Czy prawda, ze z morza wylania si¢ ziemia
i zatapia w niem znowu? — pytala jedna z cérek.

— Gdyby tak bylo, toby$my mogli z ziemi wy-
kopywaé bardzo stare okrety, — zasmiat si¢ Tarald.

Wrzynali sic ®& warstwe migkkiego piaskoweca,
odrzucajac wciaz szczatki korali i numulitéw. Nagle
motyki uderzyly o cos... -

Zaczeli $piesznie odrzucaé ziemig. Wynurzyl sie
dzi6b statku nieznanej budowy. Okucia byly prze-
zarte rdza i zaczely sie sypaé, jak czerwone préchno.
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Burty oklejane byty skorupiakami i wodorostami, jak
inkrustacjami, ktére je zmocowaly, zanim ochronily
nawe od dzialania wody ily czerwone.

Odrzucali ostroznie piasek, az odstonili catkowi-
cie statek niewielki, wbity w grunt.

Nie wiedzieli, czy to nieznanego im ksztattu sta-
tek bajecznych Atlantéw, czy grecka triera, czy tri-
rema rzymska, 16dz wikingéw lub nawet pinka bal-
tycka, kiéra tylko gwaltowne wygiecie warstw za-
grzebalo i wynioslo na powierzchnie, nie zaé powolnie
narastajace caluny osadéw.

Rozszerzyli luki i zeszli pod poktad. Pod noga-
mi ich rozsypywalo sie préchno. I cos zabrzeczalo,
Poswiecili pochodnia. Dno statku zalewato zloto.
Zmurszaly juz skrzynie, ktére je ochranialy i spro-
szkowane opadly skéwki. A metal szlachetny iskrzyl
sie strumieniem, a w blyskach jego tlit zar pokolen,
ktore sie wytopily i wymordowaly o jego posiada-

nie,
Skarb, — powiedziat Tarald,
Starszy syn, Ryno wyszedt z todzi, wyskakujac
ostroznie przez burte, i pokazal garsc ztotych monet
i taficuch z kutego zlota.

— Ten skarb zmarnieje na wyspie, trzeba oddag?

go ludziom, — zawolal,

— Jakze to uczyni¢? — niespokojnie podniosta
na niego wzrok Alda. -

Byl jasnowlosy, jak ojciec. Pierworodny. Jesz-
cze czula w sercu dreszez szczgscia, jak wowczas,
gdy poraz pierwszy przycisneta g do piersi,

— Trzeba zbudowaé statek, jak ten, co lezal za-
grzebany przez tyle wiekéw, I przenies¢ ten skarb
przez ocean.

— Zapominasz, ze na wodach czyha waz mor-
ski — potwér, ktéry zostal od pradawnych czaséw
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chaosu i zniszezenia i ktéry od czasu do czasu znéw
z nieznanych glebin oceanéw wyplywa, by siaé za-
glade.

Wiec c6z stad? Spiewales, ojcze, piesn tamtego
wieczora, siedzac nad oceanem. Saczyla sie z niej
bujna podnieta, by porwa¢ sie w dal, z lej wyspy,
zbyt ciasnej dla nienasyconych dazen Cle}VleCZYCh:
Nie ginie poryw twérczoéci, ani tej, co Spiewa, ani
tej, co kocha, ani tej, co dazy w dal w obliczu zagla-
dy. Niech statek mé6j pogruchocze na wodach paszeza
potwora. Moja sila, gdy bede ginal bez strachu, ZWY-
cigzy go i przetrwa, cho¢ szczatki mojej bar}q za-
grzebia podziemne trzesienia i namuty, Moje istotne
ja niezniszczalne idzie w gére, gdy cko w oko $mier-
telnym kataklizmom zaglada!

— Czy nie po to krazy w glebinach, wiqkszy'ch
od - najwyzszych szczytéw, w glebinacl nieprzemie-
rzonych waz morski, pozerajac lady i miljony lu-
dzi, by w nich to jedno obudzi¢ — beztrwoine spo-
gladanie w paszcze zagladzie! — rzek! Tarald.

— Klo$ patrzy na umieranie, gdy z niego rodzi
si¢ niesmiertelnos¢. Nietrwalo$é prac naszych i nie-
pewnos¢ istnienia to nie powéd, by rece zalozyé. Ist-
nienie nie koficzy sig, tylko przeobraza, — powtarzal
slowa zapamietane najmlodszy, ciemnowlosy syn Ta-
ralda. R

Nazajutrz padly w lesie pnie najwyzsze. Zaczela
si¢ budowa statku na wybrzezu,

* *
*

Zepchniety do wody, kolysal sie statek w szafi-
1owej zaloce, objetej pélkolem biatych skal. U rudla
sial Ryno i jasny wlos lekko poruszal mu wiatr, Za-
gle wydely sie i statek cicho wyplynat z zatoki,
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Tarald i Alda stali, przytuleni do siebie, patrzac
na statek, ktory zabieial najstarszych synéw.

Na widnokregu uhazata si¢ czarna linja. Drgnel
i mocniej zwarly si¢ ich dlonie. Ujrzeli paszcze su-
naca naprzeciw stalku, Widzieli, jak w obliczu nieu-
chronnej zaglady $émialo sterowal sam ku niej Ryno.

~ Cérki z zawodzenietn przypadly do kolan rodzi-
cow,

Nagle paszcza uniosta sie nad falami, przepusz-
czajac statek. Ujrzeli bialy zagiel po drugiej stronie
tulowia,

Waz powoli doptywal do wyspy. Skretem po-
twornie szerokim i czarnym otoczyl wyspe cala i za-
taczal juz drugi pierscies.

Tarald przygarnal Alde poteznym usciskiem,
pel’n_ym przelewajacej sie za brzegi serca milosci, jak
W pilerwszy dziefi uciszenia krwi, gdy silniej od niej
przeméwila dusza. Czekali chwili, ktéra byla przej-
ciem, stopniem do wzniesienia sie wyzej. 1 z niemi
czekaly ich dzieci,
 Powolnym, jakby strudzonym ruchem wznosit
si¢ w goére kolesalny, émigcy rozum i wyobraznie ol-
brzymioécia waz. s

Zblizyl ku nim paszcze i nagle szatansko-szyder-
czy i czlowieczo-swiadomy usmiech martwo rozbly-
skujacych zebéw rozdart ciemny szafir podzwrotni-
kowy.

Oczy — male jeziorka laly jasno-zielone, mala-
chitowe jady.

I nagle zamknela sie paszcza, Miotnela sie, jakby
W przerazeniu i opadia na wody nadbrzeine, Wstrza-
snefa sie wyspa, .

: rJ_uZ' zapadala noc, a skret potworny i czarny,
pierscien grozy, Sciskajacy wyspe, nie rozluznial sie,
a sztywno kolysal na falach. Swietliczki wyhaftowaly
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srebrem ocean, a czarny ksztalt jeszcze ohydniej od-
cinal si¢ od srebrnych przestrzeni.

Torald z rodzina zasiadl przy ognisku pod ska-
ta, skad widaé bylo potwora., W pewnej chwili po-
czuli znowu wstrzasnienie calej wyspy. Ze skaly po-
sypal si¢ zwir i kamienie. Zaplakala micda Alda, u-
godzona kamieniem.

Potem ucichlo. Zgasly dwa jasno-zielone oka,
lejace jady.

Nazajutrz o wschodzie slofica ujrzeli, ze cielsko
bezwelnie chwialo sie na falach, jak rzecz martwa.
Koto biatej linji wybrzeza lezalo potworne i jeszcze
spotworniale obrzeklizna. Gdzieniegdzie powypada-
ty tuski ogromne, jak tarcze chropawe i pelne guzéw
i lezaly na piasku, W miejscach odstonietych widaé
bylo czarna, gnijaca mase, w ktérej gmeraly olbrzy-
mie kraby. Niezgrabnie wyrzucajac w gore kleszcze,
zerowaly one w cuchnacej galarecie zamarlych, zie-
lonych oczu.

0Od spodu otaczaly weza brunatne rekiny, plami-
ste, jak pantery. Szarpaly brzuch, gdzie tuski byly
mieksze. Czasem wyplywaly na powierzchnie, od-
wréciwszy do goéry ludozercze paszcze o jedenastu
rzedach zebéw. I znéw zanurzaly sie pod wode, by
szarpaé¢ zdobycz.

Straszliwe, zgnile powietrze zgdeszczalo sie nad
wysepka. Ludzie dusili sie i uciekli na najwyizszy
cypel, ale i tam nie mozna bylo oddychaé. Przebyli
kilka dni, jak w agonji. Ale przyszed! ozywczy or-
kan i uniést zaduch i trujace wyziewy.

Po dniach cielsko rozpadlo sie na kawaly ped
wytrwalemi zebami rekinéw i shret wezowy wypu- -
scil wyspe z czarnego koliska. Fale rozniosty kawaly
duze, jak rafy, otoczone wieficami plamistych reki-
néw o paszczach ,pelnych wielozebnych, martwopo-
tyskujacych pil.
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, reszcie juz tylko czasem 'wyrzucalo morze

czarne larcze lusek, ktérych z trwoga d
) 3 otykat -
dzm‘il){ar Alda, bawigec sie na wybrzf';‘u, it

o miesiagcach bialy zagiel ukazal sie n i

ie na widno-

kr(;g'u. Powracal statek Ryna... Ale za nimgdrugie 02&-
glem& lopotaio na rzeiwym wietrze,

a wybrzeze wyszla druz ;
czyzn i kobiet. RSk e

Najstarszy z nich powiedzial:

Do*:\rledzwhémy sie, ze waz morski umarl i za-
czyna sig nowe epocka ziemi. Przybywamy, aby stwo-
Ezyc nowy r6d, nad ktéorym nie ma juz mocy zagla

¢ "

Wi L QY S W

Jezioro Narocz, okajdanione ogrodzeniem z dru-
tu niewolnie i gnusnie toczylo wody.

Patrzyl na nie przez okno drewnianego domku
miody porucznik. Niewolnie i ciezko toczyly sie jego
my$li. Przed oknem stal kulomiot i Zolnierz na stra-
zy przy nim. Zolnierz przechadzal sie wesolo i prze-
krecal na bok czaphe z fantazja.

Porucznikowi bylo smutno.

W pokoiu przy stole bylo jeszcze szesciu ofice-
r6w. Grali w karty, a jeden z nich kreslil co$ na ma-
pie. Piekne koce na drewnianych chlopskich tézkach
i walizki po katach dziwacznie odbijaly od szarej
drewnianej éciany pootykanej mchem...

— Roman znowu nurzasz w melancholji twoja
oranzeryjna dusze? — swrocil sie jeden z oficeréw
do stojacego pod oknem.

— A jakze — przekrzywil sie drugi — jego
plutonowemu bolszewik przetracil kulas, bedzie zno-
wu miesiac zaloby.

—_ Nie skoficzyla sie jeszcze zaloba po moralnej
zbrodni Karola — zauwazyl brunet z fajka w ze-
bach. i
Przyszedl panicz i dla niego,
Porzucitas mnie, —



zagwizdal Karol — céz stad, gdzie ladna dziewczy-

na, tam kolezenstwo sie koriczy.

— Ty$ sie bawil dziewczeciem, a Janek ja ko-
chal — obruszyl sie Roman z pod okna — na takie
zbrodnie moralne mato gilotyny, Ztamates obojgu zy-
cie,

— Tere, fere, kaznodziejo, metodysto, kwakrze,
purytaninie, wlaztby$ w sutanne, a nie psutbys wie-
cznie dobrej oficerskiej kompanii.

— Zacna kompanja! Batagan i tyle! — odmruk-
nal Roman.

— Oho! cnotliwy mamin synek drze noska do
gory!

— Dajcie spok6éj — wmieszal sie Zdzistaw, pod-
noszac glowe od mapy — czego chcecie od niego?
Bije dobrze bolszewika — to niech sobie pogledzi!

— A rzeczywiscie dobrze bije — odezwano sie
Z uznaniem,

— Stuchaj-no, nie rozumiem ciebie — podjat
Karol — aplakujesz zdeptanego karalucha, a chwat

jeste$ na bagnety, :

— To co innego, gdybym ich nie zabijal, zabito-
by Polske. To takie proste. Ale nie koniecznie zol-
nierz polski ma sta¢ sie brutalem i wyzbyé sie uczué
ludzkich dla tego, ze jest na wojnie. Czyny szlachet-
nosci i wielkoéci serca cechowaly rycerzy sredniowie-
cznych, ktérzy pomimo to robili sobie sport z tama-
nia zeber.,

— Oo0o0 — ziewnal szeroko brunet z fajka —
znowu sentencja — wiec i ja ukaze tkliwo$é uczué
rycerskich i p6jde do popadianki. Tu cziowieka chan-
dra ogarnie z taka maszynka od etyki!

Zabral sie i wyszedl, za nim wysunal sie Ro-
man. Poszed! droga w kierunku miedzyfroncia. Pu-
sta biegla w dal droga przez réwnine. Siad} na ka-
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mieniu przy drodze. Byl poérodku wielkiego czarne-
go kregu ziemi. :

Opierala si¢ na nim plaska kopula szarego nie-
ba. ! i

Pod niebem beznadziejnie szarem ten czarny
krag... ; AR
Straszliwa samotnoéé czlowieka na ziemi.

Przenikal go chted.

Tesknota do twarzy mitujacych,

Tesknota do cieptych, dobrych rak,

Niema nikogo, nikogo. o

Taki obcy, taki wilczy ten $wiat... W

I nagle na krawedzi kregu ukazaly sie jedna
przy drugiej w wieniec ulozone, rozwarte paszcze
wilcze, O

Blyskaly w nich biale drapiezne _kly. \ .

Przy kazdej paszczy obustronnie lezaly dwie

pazurzaste lapy. A
Paszcza wérod lap, paszcza wéréd lap, paszcza

wsiréd tap...

Bez kofica. .
Kty i pazury, kly i pazury, kly i pazury.
Bez korica. )
— Co tak siedzisz sam, Romek? — ozwal sie

stlodkawy wpraszajacy sie glos Zdzisl'awa. :

. Roman sie ocknal. Wydato mu sie nzltg_le, Ze o-
pierajaca sie o jego ramie reka wglebi w niej pazury.
Zdjal ja i ogladal uwaznie, : . »

— O co chodzi? — dziwil sie Zdzislaw,

— Taka wizja — prawdziwa najrealniejsza wi-
zja. Wydalo mi sie, ze cale czlowieczefistwo ma pa-
zury — z naglem odrzuceniem wstydliwosci powie-

dzial Roman. .
Zdzistaw sie zasmial,
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— I ja tez podlug ciebie? — rzekl serdecznie.

Roman troche nieprzytomny, przychodzil do sie-
bie z zamartwienia sie.

— Nie, ty nie — rzek! wreszcie.

— Dzieki Bogu — zasmial sie Zdzistaw —
chodZ do nory, to¢ jesieni, nie siedz tak w polu.

Poszli razem ku wiosce. Wicher cichutko pogwi-
zdywal w polu,

— Niepotrzebnie bierzesz sobie do serca zarty

kolegéw, czasem dotkliwe — zaczal Zdzistaw — nie
mozna by¢ na $wiecie tak mimozowatym,
— Wiem, ze nie mozna — rzekl! Roman ule-

gle — ale tak juz czuje.

— Trzeba wigcej mezkosci mnie tylko na ze-
wnatrz, w chwilach niebezpieczenstwa, ale i we-
wnatrz. I mnie bywa trudno, mam wrogéw, ktérzy
staraja si¢ mnie oczerni¢ z powoddéw osobistych. A
oto stoje mocno i nie bawie sie w wizie! Trudno mi
w zyciu, ale samotno$é mnie nie straszy.

— Dlaczego ci trudno w zyciu?

— Obowiazki mam, terez wojna sie koficzy, mam
wyjéé do cywila — i zkad znalezé ludzi, coby pomo-
gli znalez¢é stanowisko, znalezé prace?

— Alez, Zdzistawie, nie trap sie o to, ja mam
tylu znajomych, ludzi wplywowych, co$ sie znajdzie
dla ciebie,

— Dziekuje ci. Moje plany zyciowe zwiazatem
z jednym. Pewnie go nie znasz.

— Ktoz taki?

—=a Purski.

— Alez to méj bliski znajomy — zawolat Ro-
man z zadowoleniem. — Zapoznam ciebie zaraz po

powrocie do Warszawy.

— Dzigkuje ci... A ty sam nie baw sie w melan-
cholje. Pamietaj, ze wéréd czlowieczenistwa, co ma
pazury, jestem przy tobie.
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Roman w milczeniu uscisnal jego dlon.

Przy drodze stal krzyz z blaszana figurka Pana
Jezusa, ubrana w fartuszek z szydelkowa koronka.
Pod krzyzem skulona siedziala kobieta w burej suk-
manie,

— Czemu tu siedzicie sami? — zapytal Roman,
spojrzawszy na jej twarz smutna i poorana bruzda-
mi,

— Tak jaz nie sama, panoczku, Pan Jezus ze
mna — odpowiedziata kobieta. _

Roman poszedt dalej, a w uszach mu ciagle
brzmialo:

— Ja nie sama, Pan Jezus ze mna. o

— Czemuz On nie jest ze mna, czemu ja Go nie
czuje i znalezé niebmof{;! — z gleboka i smutna zadu-
ma zapytywai siebie Roman.

: WEZtZ‘Zichb szeleécil w suchych badylach.
Woda pluskiem odpowiada. : X
Lecz piaski zazdrosne nie dadza sie zwiaé, ani

schlonaé i nie odleca juz nigdy.

I zawsze grodza.

Tesknia sosny,

Tesknia fale...

0, wiekuisty rozdzial i granica wszech$wiata!

Droga ku rzece jada konno dwaj legjonisci.

Obok siebie,

Rozmawiaja poulnie.

Sa w przyjazni.

Konie ciezko wyciagaja z piasku kopyta.

Galezie muskaja czasem furazerki.

0, wiekuisty rozdzial i granica wszechéwiata!

— Jestes dobry, dobry, Zdzistawie... Ty jeden
masz miekkie dlonie, ty jeden...

Dyskretnie uémiecha si¢ Zdzistaw.

— I bez pazurow?

Romanowi maci si¢ w oczach.

59



Staje przed nim czarny widnokrag.

Na krawedzi paszcze zebate obustronnie ujete
w lapy...

Kly i pazury.., Kly i pazury...

Wiezdzaja na most zbudowany na lodziach. O-
stroznie stapaja konie.

Srodkiem rzeki kolysze sie cialo w plaszczu zie-
lono-z6ttym.

Woda kotysze je na wieczny sen.

Woda niesie mtedego ulana.

W nocy wyjda z krysztalowego palacu rusaltki
buzanskie. ‘

Beda piescily na wieki wiekéw zamkniete oczy.

Cicho pluszcze fala.

Niesie ostroznie, srebrzac sie ze czcia, waska
smuga krwi — jak pas rubinéw,

Dar ulana dla cudnej wodnicy.

Ci dwaj staneli na modcie.

Uderzyta glowa o deski.

I znowu w dal poniosta cialo fala.

Zdzistaw bierze cugle Romanoweso konia. Pro-
wadzi go po moscie. Dudnia deski pod kopytami.

Zawraca w strone przeciwna. Odrywa oczy Ro-
mana od kolyszacego sie zaloénie ciala.

— Nie patrz tam — méwi nakazujaco — nie
patrz tam, nie pozwalam ci...

Roman przenosi na niego oczy zalosne, jak placz
fali buzanskiej. Cicho szepcze:

— Ty jeden masz migkkie dionie, ty jeden...

*
Niegﬁs’rll(y, przyjemny gwar kawiarni.
ekiryczne dzwonki u$miechaja sie, wyrastajac
z freskéw sufitu, jak z klombow:
Muzyka gra:
Wré¢, Jasienku, z tej wojenki, wréé...
Przyjdz, pocaluj, jak za dawnych lat...

To bylo dawno. Moze wcale nie bylo. — W ciez-
kim énie, Pod frontem,

Teraz jest dobrze.

Roman siedzi wsréd znajomych od dziecinstwa
twarzy. Wséréd nich ten najwyzszy. Purski.. Czlo-
wiek nowego, lepszego $wiata.

W twarzy tamlego czarnego francuza blyskaja
sino-biale zeby.

Kty i pazury... Kly i pazury...

Nie bylo tego, nigdy nie bylo. I bolszewikow w
papachach z dzikiemi twarzami niema.

Tu siedzi Purski, czlowiek nowego, lepszego
swiata. ;

— Rad jestem, ze znowu jestes z nami, Roma-
nie. Ale$ ty sig jako$ zmienil. Rzadko nam sie udzie-
lasz.

— Bo widzisz mam z frontu przyjaciela.

— I nas zdradzasz! A nieladnie!

— To tez radbym was polaczy¢, zeby i jego u
was widywaé razem,

— A ktéz to znowu? My bo nie lubimy nowych
twarzy, w naszem koltku tak dobranem miejsc wol-
nych niema. Ale dla ciebie. Ktoz taki?

— Zdzistaw Wojtecki.

— Wojtecki?! B6j si¢ Boga, Romanie, toz ten
Wojtecki, o ktérym moéwia, ze byl bolszewikiem i te-
raz si¢ pod patrjotyzm podszywa. Bral pieniadze so-
wieckie. Powinna dawno zaja¢ sie nim defenzywa.

—~ Alez on dobrze sie bil na froncie!

— Nie wiem... Moze go ruszylo sumienie, Ale
wybacz, ja z ludZmi o watpliwej reputacji wole sie
nie wdawac.

— Zdzistaw! Mo6j Zdzistaw to ma byé czlowiek
o watpliwej reputacji!
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— Tak i radze ci tez odsunaé si¢ od niego —
rzekl Purski i dla przerwania niemilej rozmowy zwro-
cit sie¢ do kogo innego.

Roman siedzial zwarzony. Niespokojnie bolaco
bito serce.

Dokola zaczynal rozsnuwaé si¢ mrok i wsréd nie-
go nie wyciagal nikt juz dloni, aby przeprowadzi¢
przez waska kladke nad topiels.

*

Zdzistaw lezal jeszcze w 1ozku,

Przez okno pokoju natretnie zagladal daszek sa-
siedniej kamienicy, kolo ktérego chodzily golebie, ru-
szajac szyjkami, biale na zielonej blasze.

Zdzistaw z nuda i niechecia odwracal oczy od
znanych sprzetéw skromnego pokoju.

Gdybyz sie wyrwaé... Na szerokie wody zycia...
Rozlzvin_acé bandere i zeglowaé¢ wsérdd fanfar odswiet-
nych.

Zapukano gwaltownie, nieréwno. Wpadl niespo-
kojny i rozgoraczkowany Roman. Zaczal odrazu:

— Widzialem sie wczoraj z Purskim...

— A! rozjaénil sie Zdzistaw i usiadl na 1o6z-
ku. — Kiedyz mnie z nim zapoznasz?

— On méwi, zes ty zdradzal Ojczyzne, zes ty
byt z wrogami,.. Zdzistawie, dowiedZz mnie, dowiedz
im, ze to nieprawda! Ja musze wierzy¢ w ciebie... je-
zeli jeszcze i to zawiedzie, w kog6z wierzy¢ na Swie-
cie?

Zatrzymal sie widzac gwaltownie czerwieniejaca
pelna zlosci twarz Zdzislawa.

— Niedolega jeste§! Nie umiale$ nic urzadzié.
Nawet tyle nie mogle$ zrobi¢ za ten czas, ktéry przez

litos¢ marnuje z toba.
— Jakto?! Zdzistawie, 1akto?!
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— No, wreszcie kazdego w konicu djabli wezma
od stuchania twoich idealnych bredni.

— Wiec to nie prawdziwa przyjazn?

— Przy]azn z takim psychopata! A teraz po-
wiedz, po co mi to méwisz?

— Zebys oczyscil sie przed nimi, przedemna...

— Ty i tak mnie nawet winnego rozgrzeszysz.
A czy ty rozumiesz, Ze mi nie pozostaje nic innego,
jak bié sie z Purskim! Czy ty rozumiesz, w cos mnie
wplatal?

— Alez mnie chodzilo o to, zeby§ byl czysty
przed $wiatem!

— Powies s:q ze swoja troska o moja czystosé!
Zrozum, ze ja nie chce sie po;edyn.kowac, a teraz,
wiedzac o rzuconem oszczerstwie, musze... Powinie-
nes$ byl sam mnie bronié, 2 mnie o tem nie méwic.

Roman patrzyl z przerazeniem na wyciagnieta
ku niemu gniewnie reke. I widzial wyrazZnie, jak na
miejscu wypielegnowanych, podiuznych paznogei wy-
rastaja ciemne, lekko zakrzywione pazury...

Wypadt z pokolu, zbiegl po schodach Czul nie-
znosny szum w glowie.

Dokotla, zewszad gdzie stapil wysuwaly sie dlo-
nie.

Na miejscu : wypielggnowanych, podtuznych pa-
znokci wyrastaja ciemne, lekko zakrzywione pazu-
5

— Gdzie tak lecisz, Romanie?

Przed nim stal Purski.

— Zdzistaw jest nie taki, jak sadzilem. Zdzi-
slaw jest taki sam — z wilczego $wiata — polwyraz-
nie belkotal Roman.

o — Bagatela! Méwilem ci odrazu. I ¢6z to sie sta-
(o
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— Moéwilem mu o twojem posadzeniu. On ma
poczucie honoru, chce pojedynkowaé sie z toba. Ale
to czlowiek bez uczucia, to czlowiek wilczy.

— Chce pojedynkowaé sie ze inna? — zmienio-
nym glosem poderwzl Purski — dzigkuje ci za przy-
stuge! Czy wiesz, ze ja powtarzalem pogloski, wszak
ja nie mam doéé¢ dowodow!

— Wiec po co byto méwi¢ lekkomyslnie!

— Moéwilem przed przyjacielem — rzekl Purski
z naciskiem — ty$§ mnie wydal w rece nieznajomego
i postawil pod lufe rewolweru! To jest twoje poczu-
cie odpowiedzialnosci moralnej!

Zimny pot wystapil na czolo Romana.

— Kochatem Zdzistawa nadewszystko i chcia-
fem, zeby byt czysty. Widze, ze wszystko sie popla-
tato, Jestem winien, Dzialalem bez rozwagi. Ale stu-
chaj: gdyby doszlo do pojedynku miedzy wami, gdy-
bym przez swoja nierozwage wasze zycie mial nara-
zi¢, sam sobie wpierw zycie odbiore.

— Nie pozostaje ci nic innego do roboty!

— Biore pod uwage twoje stowa. Wiec teraz ja
stoje pod lufa rewolweru. Zawiadom mnie, jak sie
skonczy iwoja sprawa ze Zdzistawem. Zawiadom
mnie predko. Do niego juz si¢ nie zwrdce. Ty mnie
znasz. Ty zrozumiesz, co to za udreka moralna my-
sle¢, ze si¢ innych wiraca w niebezpieczenstwo. Za-
wiadom mnie predko, nie daj mi sie dreczyé.

— Nalezy ci sie podreczyé, zebys innych przez
twoje narwanie potem nie dreczyl — rzekl Purski
zgryzliwie. — No, ale oczywiicie zawiadomie ciebie,
jako autora calej awantury, wierz mi, ze bardzo ciez-
kiej dla mnie.

Odchodzil niezadowolony i zafrasowany i dre-
czaco, bolesnie diwigczaly jego kroki, jakby depczac
po szalejacem sercu Romana. ‘

*
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Biekitny swit wchodzit do pokoju. Smugi jasno-
sci przedwschodniej kladly sie na obraz Ukrzyzowa-
nego, wiszacy wséroéd innych obrazéw posrodku dy-
wanu na $cianie,

Smugi jasnosci kladly sie na przebite rece i na
twarz cicha i pelna laski,

Niedostrzezona przez ludzkie, roztargnione na
zjawy lub wpatrzone w siebie, oczy, Twarz ta zyla.

Wypelniala soba pokéj.

Wypetniata przestwér od kofica do kofica...
Twarz jasna i petna milosci, jak czara nalana po
brzegi...

W fotelu przy oknie siedzial Roman.
- Siedzial nie sam,

Przed nim na malym inkrustowanym stoliczku
lezal maty przedmiot.

Maly czarny otwér rozszerzal sie w nieskoficzo-

“Jak otchtan bez dna i krawedzi,

Wypelnial przestwér soba od kradca do kras-

ca. ‘
To zn6w kurczyl sie w jedno niewielkie oko pet-
ne zmijowego chlodu i grozby.

I uragowiska.

Stezaly, ‘to oblany zimnym potem, to plonacy
goraczka i szatem, siedzial Roman.

Przez dlugie, dlugie godziny.

Od wielu, wielu dni.

Wiesé przyjdzie i wyzwoli.

Ale wiesé nie przychodzila,

Wiedzial, ze obaj zyja i chodza po $wiecie.

Nie wiedzial, jakie zapadly miedzy nimi stowa —
kiedy bedzie rozstrzygniecie — czy wogdble bedzie.

Purski nie zawiadamiat.
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Wiec sprawa niezalatwiona.

Wszak on jest czlowiekiem tak subtelnym, czlo-
wiekiem nowego Swiata.

Onby nie dat sie¢ drgczy¢ naprézno nikomu.

Jego twarde slowa byly wyrzeczone -tal.: tylko
dla dania mu zyciowej nauki. On, ta.k1 dob.r’y_l wyro-
zumialy czyzby pozwolil mu sie¢ niepokoi¢ i zadre-
czaé¢ wyrzutami sumienia? ‘

On, on Roman, postawil czystego i wysokiego
Purskiego pod lufe rewolweru!

On winien — on, on...
Purski potrzebny swiatu... :
A Zdzistaw — drogi Zdzistaw, zawsze drogi,

cho¢ zadeptal w nim wiare w swiat..,

On, Roman, winien.., on... on... :

Granitowy ciezar gni6tl jego piersi.

Czasem znuzone jego oczy machinalnie _-bia‘kah.r
sie po pokoju. Obejmowaly obr.azy'na‘przemwl'eg%e]
Scianie i gre §wiatel na nich, I niepojmujaco, bezswia-
domie wracaly ku czarnemu otworowi lufy.

A obraz Zbawiciela byl

Wypelnial soba pokdj.

Wypelnial wszechswiat caly. ;

W straszliwej samotnosci ciezko i meczaco bilo
serce Romana,

*

Dzwonek. W natezeniu, z tomotem krwi w skro-
niach oczekiwal Roman,

I pewnie znowu naprdzno. :

Nie, to glos Purskiego w przedpokoju.

Roman nie miatl sil ruszy¢ z miejsca. Ze zgro-
za patrzyl na wchodzacego.

Dwa tygodnie... Dwag dlugie tygodnie...
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— Jak sie masz Romanie — méwil swobodnie
Purski, c6z to, kisniesz w domu? Pozycz mi swojej
angielskiej dubeltowki,

Roman zdretwial.

— To az dubeltéwkami macie sie strzelaé? —
wykrztusil z trudnoscia.

— Pewnie, nie w zajace przecie, — odrzekl Pur-
ski i nagle sie polapal. :

— Ach, ty o tamtem. To juz sprawa z-latwiona,

— Myémy juz nazajutrz spotkali sie 1 doszli do
wniosku, Ze obaj nie mamy ochoty do tak grubej hi-
slorji i daliémy sobie spokoj. Udalem przekonanego
co do jego cnét obywatelskich, bo i trudno inaczej,
nie majac $cistych dowodéw w reku.

— A dubeltéwka po co?

— Jedziemy na polowanie z Losickim,

— Wiec juz nazajutrz sprawa byla zalatwiona?
Roman siedzial blady i wynedznialy i wzrok pelen
sadu utkwil w Purskim,

— No, tak, — odpar! Purski troche zmigszany.

Roman sig podniést i takie okropne napiecie czué
w nim bylo, ze Purski cofnal sie mimo woli,

— Czlowieku, ty§ mnie dwa tygodaie trzymal
pod lufa rewolweru,

— Wybacz, powinieniem cie byt zawiadomié, ale
nie moglem si¢ jakoé wybraé, Terzz ma sie¢ tyle na
gtowie,

— Czlowieku nowege, lepszego $wiata, a po du-
beltowke sie wybrales?

Zaczal si¢ $miaé¢. Smial sie jeszcze, kiedy urazo-
ny Purski odchodzil. Lecz potem usiadt wyczerpany.
Wzrok jego slizgal sie po kolorowych kamykach in-
krustowanego stolika. Zwlaszcza przykuwala go fi-
gura z malachitu i sarduniku — z drobnych zielonych
i czerwonawych kwadracikéw.
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Ale nagle glowa jego opadia na rece.

Wisrod straszliwej samotnoéci swiata — plakal.

Po dlugiej chwili podniést glowe...

Patrzyl na niego ze sciany Chrystus wzrokiem
mitosci i faski.

Roman zrozumial, ze nie byl sam.

Chrystus wypelnial soba pokéj.

Chrystus wypelnial wszechswiat caly.

Ale on go dotad nie zauwazal,

Chwiejac sie przyszed! pod obraz. Uklakl, po-
chylil si¢ nisko i wydato mu sie, ze wzniést sie w wy-
€yne. !

Plakal cieplemi, wyzwalajacemi lzami. Mowit
w uniesieniu:

— Zbawicielu, - Zbawicielu, Ty jestés za mna.

I zdawalo mu sie, ze Chrystus z krzyza wyciaga
do miego dobre, bezgranicznie milujace, swiete i u-
swiecajace dlonie.

Wyszedt z domu. Potrzebowat ruchu. Nie chciat
spotyka¢ znajomych. Wyszedt za miasto.

Czarna, przedwiosenna ziemia otoczyla go kre-
igiem,

Stal posrodku czarnego kregu.

Szara, ptaska kopula nieba opierata sie na nim.

I wydalo mu si¢ znowu, ze linja widnokregu
sklada sie z rozwartych, jedna przy drugiej wilczych
paszcz ujetych obustronnie w lapy.

Z paszcz polyskiwaly biate, drapieine kly.

Na lapach jezyly sie pazury.

Kty i pazury... Kly i pazury...

Ale nagle sptynelo przypomnienie.

W samotnosci wilczego $wiata kio§ czuwa z du-
SZa...

Czuwa Najwyizszy...

O Tajemnico radosna! !
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Znikt obraz wilczych paszcz. Nad rozkutym wi-
dnokregiem ukazala sie¢ Glowa w cierniach.

Ciernie, spuszczajac sie od jasniejszych skroni,
rozkwitaly w ogromne, blado-rézowe kwiaty,

Stal po s$rodku czarnego kregu.

Opasal, go wieniec z kwiecia, rozchylajacego
szerokie, blado-rézowe czary, ze zlotemi sercami
wsrod platkow. ;
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FAZENDA W LHESIE

Hermes da Fonseca jechal powoli sciezka wéroed
lasu. Nadmiernie wielkie pinjory, ciemne plamy na
tle podzwrotnikowej jaskrawizny roslin, wyciagaly
do niego galezie, jak tapy. Opadle orzechy pinjorowe
chrzescily pod kopytem mula. Paprocie az na $ciez-
ke rozrzucaly strzepiaste wachlarze. Wyschla ljana
lezala w poprzek drogi 1 nie wiadomo bylo odrazu,
czy to todygi, czy cielsko jadowitej Zmii jararaki.

Hermes jechal i rozmyslat o wyborach na pre-
zydenta. Czy zostanie nim Borges de Medeiros, kté-
ry tak umiarkiowanie i spokojnie rzadzi od lat dwu-
dziestu? Czy zwyciezy partja Assisa Brazila?

Ale w nieprzyjemne te mysli o sprawach ogol-
nych wplotlo si¢ wspomnienie codziennych utrapier.
Mrowki pozarly fazenderowi cala plantacje ryzu, za-
siang na $wiezej roca.”)  Jechal ich §ladem, wiozac
przytroczona do siodla trobe z dwusiarczkiem wegla,
aby zniszczyé nim mrowisko. Na Sciezce wida¢ bylo
wyraznie $lad niszczycielskiej nawaly. Ly

Wyjechal wreszcie na polanke, gdzie wznosit sig
rancho mieszkanca leénego, kabokla Abilia. Zawolal

*) Kawal gruntu, na ktorym las wyrabano i wpalono,
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kilkakrotnie przed obejéiciem. Odpowiedziata mu
glucha cisza.

Zsiadl z mula i zblizy! sie do licho skleconej bu-
dy drewnianej. Podobno wiéczyli si¢ w okolicy in-
djanie — czyzby zamordowali kabokla?

Popchnal drzwi i wszedl do srodka. W izbie lezal
czlowiek... Czy mozna bylo to jeszcze nazwa¢ czlo-
wiekiem?

Ubranie luznie lezalo na ciele nadspodziewanie

_ szczuplem, Miedzy butem a nogawica spodni bielala

szczera ko$é. Z kolnierza wystawala wypolerowana-
czaszka. Tylko na ciemieniu tkwil drobny skrawek
mieénia. W koscianej glowie patrzyly szkliscie galki
oczne, jeszcze niewyjedzone, zywe w martwej glowie.
Hermes poruszyl ubranie steack'iem. Z faldow
wypelzto kilka olbrzymich mrowek. Mialy jakby bia-
e niteczki na grzbiecie. Poznal gatunek jadowity. U-
ciek! z wlosem zjezonym na glowie. Galop jego mula
upiornie, w dzikim alarmie zatetnil wérod lasu. Czar-
no-biale jacutiny rozpostarly w poplochu skrzydla,
brodate makaki wyjrzaly zmys$lonemi oczyma z ke-
py szkarlatnych orchidei i skoczyly na pief imbui.

Wreszcie zatrzymal sie, cigzko dyszac, przed
swa fazenda, Dom dwupigtrowy, z weranda w dole
i duzym balkonem na gérze, otoczony byl klomba-
mi orchidei. Palmy staly nad dachem, jak $miesznie
male parasole na nieproporcjonalnie dlugich racz-
kach.

Murzyn wybiegl na spotkanie fazendera.

— Przyjechal sehnor Paz de Moreiro — oznaj-
mil, odbierajac cugle spienionego mula.

Hermes wszedl do hall'u. Na wprost drzwi wisial
portret jego pradziada, zatozyciela {aze_ndy, Ramo-
sa da Fonseca. Patrzyl chlodnym, nieugietym wzro-
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kiem Konk_wistadora: On, ktéry w tym rozdartym
przez zamieszki kraju stal zawsze po stronie prawa
i tradycji i te przekazal rodowi — teraz ze sciany
zdaw_al_ si¢ surowo zapytywaé wchodzacego, czy zo-
stal jej wierny?

_ Hermes westchnat po cichu i zwrécit sie do gos-
cia. Byl to stary przyjaciel, fazenda jego lezala stad
o jakie dwadzieicia kilometréw,

— Z kiorej strony przyjechates? — zapytal, sci-
skajac mocno jego dlod. Potrzebowal kogos w swej
rozterce.

— Od strony rancha Abilia,

Z dreszczem zajrzeli sobie w oczy,

— Widziales?

— Widziatem.

Usiedli, a po chwili murzyni wniesli przekaske
i chlodzace napoje.

— Dla mnie ten trup tak dokladnie objedzony
przez mréwki jest jak ta nasza konstytucja — rzekl
ze zdenerwowaniem Paz de Moreiro — WSZyscy Ze-
ruja na niej. -

Hermes poruszyt sie niespokojnie i odrzucil ba-
nan, ktéry obieral.

— Czy jest co nowego?

— Wojna domowa juz jest, oto, co nowego! —
wybuchnal Moreiro. — A jakze. Borges de Medeiros
bedzie znowu prezydentem stanu Rio Grande do Sul.
Sto szes¢ tysiecy glosow. A Assis Brazil mial tylko
trzydziesci dwa tysiace. Wracam z Porte Alegro.

— No, i c6z assisisci?

— A co6z, juz podburzyli kabokli, szczujac ich
na europejskich kolonistéw. Pociagne'i indjan, nawet
szczep Guarani z Santa Catharina. Bugrom tylko w
to graj. Jeneral Honorio de Lemos juz opanowat sto-
lice na czele wojsk zbuntowanych.
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}.Ierpies siedzial bardzo blady, dluga jego reka
o odcieniu oliwkowym, zacisnela sie na krysztalowym
puharku}.{z ‘us.t jego wybiegt tylko jeden wyraz:

— Ruy! ;

— No, Ruy moze palna¢ ghupstwo. Przylaczy sie
do Assiesa,

— Ruy? Przeciw prawu?

— Céz tam. Hermesie, grunt sig nie przejmowagé!
A nuz ten rokosz przejdzie, jak chmura mrowek, zo-
stawi kilka ogryzionych szkitletow, kilka pol objedzo-
nych — i skoficzy sie. Moze Ruy nie zdazy nawet
wzia¢ udziatu w akcji. :

Hermes spuscil czoto, przeciete gleboka bruzda.

— Wiesz dobrze, ze Ruy wielbi Assisa, jak pe-
ruwjaficzycy bozka Punchao. Na takie balwochwal-
stwo niema rady. Gdyby mu kazal glowe jararaki
wzig¢ w usta, toby postuchal. ;

Zapad! lekki zmierzch i $wietlne gwiazdy stane-
ly na niebie. Pnie palm staly sie niewidzialne, a ko-
rony ich plywaly w zmierzchajacem powietrzu, jak
atolle po morzu.

Obaj fazendrzy wyszli na balkon i patrzyli w
noc. Czuli dokola siebie las, Czail sie tam jaguar i
puma, ukrywal sie lesny bandyta, pelzaly jadowite
zmije. .

Las grozil. Zaniosly sie prazliwym swym krzy-
kiem wyjce, Zdawalo sie, ze wszystkie osiedla ludz-
kie w glebi puszczy wydane na tup sit bezlitosnych
i wrogich.

Moreiro wyrzekl z troska:

— Czy predko do nas dojdzie? Mréwki objadly
mi herval i plantacje batatéw. Tarez zaczna sie po-
zary i rekwizycje. Zrujnuja nas do reszty.

Hermes odpowiedzial nieokreslenie:

— Wszystko przychodzi predzej, niz czlowiek
chce.
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W tej chwili psy zaszczekaly. Zdaieka wiatr
przywial tetent koni. Ujrzeli wkrétce szereg porusza-
jacych si¢ rytmicznie cieni.

Hermes rzucil z balkonu glosny okrzyk:

— Kto?

I reka jego odruchowo siegnela po Colt'a, leza-
cego na stoliku obok niego.

Donosnie odpowiedziano:

— Oddziat rzadowy.

Hermes de Fonseca zeszedl na dét i przywital
dowédce oddzialu, starszego juz oficera, z krzyzami
zaslugi na piersiach i czerwona blizna przez lewy
policzek, Miat rokoszan o wiele liczniejszych na pie-
tach. Ludzie byli zmeczeni, lacznoéé stracona. Nie
mial nadziei, ze wyjdzie z tego calo, lecz widaé bylo,
ze bedzie bronil sie do ostatka.

Kazal natychmiast $cinaé drzewa pomaraficzowe
i urzadzil z nich barykade, za ktéra ustawil zolnie-
rzy. Saperzy jego w tym celu pozabierali parobkom
fojsy, ostre noze do walki z puszcza. Rozlozyli sie
miedzy budynkami i w budynkach. Ufortyfikowano
okna w domu. :

Hermes patrzyl w milczeniu, jak niszcza jego
prace. Gdyby to w obronie przed wrogiem! Ale w
wojnie domowej! Potem nagle rozradowal sie. Ryu,
chociaz jest w wojsku, tak lubi te fazende. Tak, niech
przyjedzie, niech zobaczy tfe drzewa zrabane, ten
dom, zadeptany przez zolnierzy! Wtedy zrozumie!
0, wtedy zrozumie!

Tymczasem parobcy fazendera roznosili wsréd
zolnierzy czarna fasolg. Przydiwignieto olbrzymie na-
czynie z gotujaca sie woda i Zzolnierze zaparzali Her-
va matte w malych naczyniach z tykwy ze srebr-
nemi rurkami.
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. Oficer wszedl wreszcie do domu, ustawil zol-
nierzy na gornem pietrze, potem zeszedt na parter
i zasiadl z fazenderami do kolacji. :

.Si_edzie]i w milczeniu, dolewajac sobie wina. Nie
cheieli rozmawia¢, Stuchali, jak cos przybliza sie, to-
czy w mroku, jak narastajaca kula...

Ws’rc’yd lesnych odgtoséw odrézniali niespokojny,
szarpliwy tetent pogoni. Oficer porwal sie na nogi,
przewracajac kieliszek. Pocieklo na bialy obrus czer-

wone wino. Nie zwrocil na to uwagi, nawet lokaj-
murzyn.

— Moze przejada — szepnal paz de Moreiro.

Nastuchiwali znowu. Oddzial pedzit z upiornym
tetentem. Hermesowi wydalo sie, ze na siodtach tych
koni siedza potwory miedzianolice, ziejace obcoscia
i okrucienstwem, grozne, jak prastare bozki indyjskie,
wykopane w Tihuanaca, Zdawalo sie, ze to oddzial
zlosliwych demonéw cwalowal ku nim.

Oficer otarl pot z czola z rzek! cicho:

— A przecie to jada nasi rodacy. I irzeba be-
dzie w nich strzelaé.

Tetent byt coraz glosniejszy, straszliwszy i coraz
nieprzytomniejszym rytmem przystosowywalo sie do
niego serce.

Ozwal sie znowu przeciagly, przejmujacy slos
wyjca z lasu.

Znowu na drodze rytmicznie zakiwaly sie cienie.
Oto stanely przed brama fazendy, chybotliwe i gro-
Zne.

Kilka gloséw krzyknelo, klaszcza w rece:

— O de casa! Fazendeiro!

Hermes wyszed! na balkon.

— Przejeizdzalo tu wojsko?

— Nie, za to przechodzily jadowite mrowki.
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— Nie zawracaj glowy, — powiedzial szorstko
glos z dotu — na twoje mrowki mamy nie cjanek,
a kule!

Jeden z rokoszan poswiecit latarka i poszukal
Sladéw na ziemi. Odciski kopyt kofiskich zdradzily
przemarsz oddzialu.

— Liesz, psie borgisto! Gdzie sa? Gadaj zaraz!

— Niech oficerowie wejda do mieszkania, to po-
wiem. Prosze nie wpuszczaé¢ na dziedziniec zolnie-
rzy, bo podepcza klomby. Nie moge rozmawiaé na
przesirzen, gdyz boje sie, ze dostane chrypki.

— Patrzcie go! — krzyknieto brutalnie, — czy
jestes Spiewak wloski z Sao Paulo, ze ci chodzi o twéj
delikatny gardziotek! Gadaj zaraz!

Kule gwizdnely z dotu, Hermes wskoczyl do po-
koju. Drzwi od balkonu zatarasowano natychmiast.

Wsréd gradu strzaléw zrywal sie glos histerycz-
ny, wysrubowany, wysoki, jak u kobiety:

— Podda¢ sie. Zejé¢ na dot!

Wtedy z fazendy padly kule. W ciemnoséci za-
kottowalo sie. Z suchemi salwami zmieszal sie kwik

splatanych koni. Potem nagla cisza. I na tle tej ci--

szy jeczenie rannych zaczelo sig wyciaga¢ w gore, jak
zyla na torturze.

Rokoszanie cofneli si¢ za drzewa. Rozpoczela
si¢ wymiana strzaléw. Padaty sucho, precyzyjnie, naj-
cze$ciej z mroku chybiajac celu.

Za drzwiami bylo cicho. Nagle ciezko przytoczyt
sie¢ jaki§ wozek. Po chwili drugi turkot zachichotal
zlowrogo.

Znowu oczekiwanie. Nagle zaszczekal jeden ka-
rabin maszynowy. Potem drugi.

Przy karabinach stal mlody oficer. Kierujac sal-
wami, zapylal goraczkowo kanoniera:

— Powiedz, Pedro, czyja to fazenda? Nie po-
znales po nocy?
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— Kto tam w puszezy zobaczy! Kluczylismy
na Plabgnke. teraz juz nic nie wiem. Nie czas szukac
na mapie. Niech te fazende i cala ta wojne febra
zatlucze!

I zatozyl nowa tasme nabojow.

Wsréd strzaléw nagle zabrzmiat glos od strony
fazendy:

— Bratobéjcy! Buntownicy!

Ruyowi zabito juz dwéch kanonieréw. Stanal te-
raz sam na ich miejsce, ale na diwiek tego glosu u-
puscil tasme z nabojami. Wyszeptal oblany zimnym
potem: ;

— Zdaje sie, ze ja znam ten glos...

— Strzelaj, da Fonsceca! — krzyknal pulkow-
nik. — Praz te wilki, tych makakéw od legalnosci.
Zapominasz o powinnosci zolnierza.

Ruy drzacemi dlonmi zalozy! tasme. Karabin
zaterkotal gderliwie, nieznosnie. Odpowiedziaty sal-
wy karabinowe coraz stabsze, coraz rzadsze.

Wtedy assi$ci przygotowali sie do ataku. Od-
dzial z najezonemi bagnetami milczkiem, pochylony,
szedl na barykade z drzew pomaraficzowych.

Ale raca nagle rozdarla powietrze. Krzyk alar-
mu zabrzmial ze straconej reduty.. Rozlegly sie
szybkie, goraczkowe ciosy siekiery.

Niebotyczna palma zachwiala si¢. Tylko od nad-
miernej wysokosci wydawala sie wysmukia. Teraz
jak waz wyprezony, ciemna linja pnia zaczela sieg
przechylaé. Wéréd idacych do ataku powstat {_)oph)-ch.
Strzaly od fazendy gruchnely znowu. Szeregi atal'&u-
jacych zlamaly sie, rozpierzchly, jak zagrozone mroéw-
ki, starajac sie skry¢ przed dwoma niebezpieczen-
stwami odrazu, oszalale i niepoczytalne. Pief dos&qg-
nal grupy uciekajacych.. Gruchnely krzyki zmiaz-
dzonych. Strzaly zamarly, groza okula rece po obu
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stronach. Pien za

ku zolnierzy,
Krzyki z pod pnia gasly jeden po drugim, prze-

trwatl tylko jeden. Ni¢ jeku, rozwijana z m'ekof'icza"-

cego sie kiekba, wplatala si¢  dokuczliwie w suchv
trzask strzalow, '

garnal po swe grubaéne cielsko kil-

Nieréwny pojedynek karabingw maszynowych z
recznemi trwal dalej, O swicie z poza barykady juz
Prawie nie strzelano. Rokoszanie ruszyli na fazende
z bagnetami, .

Kiedy Ruy przestat strzela¢, bolaly go rece od
kilkogodzinnych jednostajnych rekoczynéw,  Miatl
pustke w glowie, Krzyki od strony fazendy, zwiastu-
jace zwyciestwo, nie ozwaly sie nim zadnym echem.

Zaczal rozglada¢ sie po okolicy. Poznatl droge
w dole, strumied wérod hervalu.®, Obco wysladala
fazenda z powalonemi dokota pniami drzew. $ciez-
ki ogrodu byly zasypane ciemnym liSciem pomaran-
czowym i wawrzynowym, a zfote kule pomaraficz po_
niewieraly sie, zdeptane butami.

Szyby w domu byly potluczone, drzwi wejscio-
we wydarte.., Jakby kto$ przez klatke piersiowa wy-
rabal droge do serca... Te Wyrwane z zawias drzwi
prowadza w glab domu. W ziejacej ramie wejscia wi-
da¢ portret na $cianie nawprost drzwi...

— Hermes! Brat! — powstal w nim krzyk nie-
przytomny, rozsadzajacy wigzania duszy.

Pedzil, powtarzajac ciszej, w koficu szeptem pra-
wie:

— Hermes! Brat!

Przeskoczy! piefi obalonej palmy. Potracit noga
trupa, ktérego nie wyjeto z pod olbrzymiego pnia.
Schowal sie caly pod drzewem, widaé tylko bylo

*} Plantacja herbaty brazylijskiej — herva matte
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rozizucone daleko, zsiniale ramiona, ktére tworzyly
z pniem krzyz potwornie nieproporcjonalny.
Ominatl grupki zywo rozprawiajacych Zzolnierzy.
opadl wreszcie domu. Przeszedl przez wylamane
drzwi, porzucone na werandzie. Skrzypnely pod je-
go noga. Pod naga drugiego dziedzica fazendy — mlo-
dego Ruya da Fonseca,

W hallu ujrzal wsred martwych zolnierzy cywi-
la. Poznat go mimo skrzepéw krwi na wasach i twa-
rzy. Sasiad — Paz de Moreiro. Bawili sig razem w
dzieciristwie. Przygotowywali wyprawe na Indjan.

Ach, oto sie rozwiaze straszliwa watpliwoéé..,
Tam, tam, pod portretem pradziada Ramosa da Fon-
seca, patrzacego surowym, chlodnym wzrokiem kon-
kwistadora... Tam lezy.., Tam lezy...

Tak, to byl Hermes. Przytaczyl sie do regular-
nego oddzialu w obronie prawa. Lezal ugodzony w
czolo, w sam $rodek. Dziurka jeszcze leniwie broczy-
ta krwia.

Ruy nachylil sie i stwierdzit to, o czem wiedziat
niechybnie, odrazu: byly to kule karabinu maszyno-
wego. Wszak on sam ostrzeliwal o $wicie drzwi. Jed-
na z tych kul trafila Hermesa.

Zachwiat sie, skurczyt i upadt przy bracie. Nie
mégl znies¢ krwi na jego twarzy, Otarl ja chustka,
a potem machinalnie sam otarl taz chustka pot z
czola, rozmazujac na sobie krew.

Milczenie trupa stawalo sie nieznosne.

Ruy miat réwniez palaca dzire od kuli karabinu
maszynowego w czole. Czul pekniecia, rogchodza‘ce
sie w kosci czolowej dokola dziury, jak niedostrze-
galne linje. Czul, jak krew zalewa mu moézg.

Podniést oczy i spotkal sie z chfodnym, nieugie-
tym wzrokiem konkwistadora Ramosa da Fonseca:

Zerwal sie nagle. Depczac po zabitych, wybiegt
na podwoérze. Zawadzil o nadrabane drzewo poma-
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ranczowe 1 grad zlot
niego.

Mia} w czole dziurg od kuli i jak promienie, roz-
chodzity si¢ w niej dokola cienkie linje peknieé¢ kos-
ci czolowej. Swiat zasnuwal mu sie w oczach czerwie-

nig. Uciekat w las. Uciekat od widoku zrujnowanej fa-
zendy...

-Rude wyjce, kolyszac si¢ na ljanach, zaniosly sie
nad jego glowa przerazliwym chichotem, krzykiem
mewg_rzwiolo_nego udreczenia, niepodobnym do nicze-
go, nie znajacym ratunku...

ych owocéw posypal sie na
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Ziunia Krzysztohorska lekko whbiegla z tarasu.
Potracita firanke dzikiego wina. Ulubiony legawiec
przypadt do jej reki. Zwysoka noszaca sie panna, za-
wolala na niego gminnem imieniem, ktére mu dala
naprzekor, na wyszydzenie jednego z kuzynéw, zbyt
pozujacego na lorda:

— Kurta!

Przez kraty ogrodu widaé bylo szary pas wiel-
kiej drogi. Mioda rado$é organizmu, wypoczetego i
od$wiezonego snem przy otwartych oknach i rannym
natryskiem, zgasta odrazu. Olowiane przygnebienie
okulo ramiona, cetnarowa czapa przycisnelo mézg,

Droga szlo wojsko. Helmy zimno migotaly w
rannem sloficu. Zolnierze maszerowali z miarowym
tupotem. Monotonny, doskonale ryimiczny ich krok
dziatal, jak nieprzerwane bgbnienie gam na fortepia-
nie, albo jak tortura kropel spadajacych na ciemie.
Ciekly strumienie ludzi, sunely nad nimi bagnety, jak
bezlistne lodygi, Zimny migot stali wywolal refleks
w oczach panny. Zaplonely tak samo nienawistnie
i nieugiecie.

Rzadca, Longinus, o wasach zwieszonych wdél,
szedt ku niej, wymachujac dtugiemi rekami i groZnie
mamroczac.
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— Panie Kajryszko, cés pan taki zirytowany?—
zawolala Ziunia,

— A c6z, prosze pani, podie szwaby od strony
poplawéw zabrali szesé stogow siana. Na folwarku
w Wyholenietach oczyscili $wiren ze zboza. Niczem
miotla miecione, ani ziarnkiem po nich si¢ mysz nie
pozywi. Ladna robotal Tak z majatku nic nie zosta-
nie.

— Chowa¢, co sie da.

— Akurat przed nimi schowasz! Wykopali w
Wyholenietach z ziemi wage i kotly miedziane. Oni
czuja w ziemi schowane, jak wyzej kuropatwe w tra-
wie,

W tej chwili oddzial huzaréw zatrzymal sie przed
brama i groznemi okrzykami zadal wpuszczenia,

Ziunia znikla w glebi domu, Whiegla wzbuzona,
z tetnigcemi skroniami na pietro. Z za firank] wi-
dziala, jak wjezdzal pucolowaty, rudy major. Przeje-
ta si¢ wnet gleboka odraza do jego czerwonej twa-
rzy i oczu wylupiastych, jakby z niebieskiej porce-
lany. Na parterze zaczat sie ruch i tupanina, Oficero-
wie zajmowali dla siebie pokoje. Po krokach i prze-
suwaniu mebli slycha¢ bylo, ze rozlokowuja sie w
niebieskim saloniku z fortepianem... Beda sie slizgali
spojrzeniami po sztychach angielskich. Porusza mala,
marmurowa, Nike... Zbeszczeszcza klawisze fortepia-
nu, dotykajac ich, jak warg i zebéw zywych ust.

Styszala goracy, zatlerowany glos pana Kajrysz-
ki. Zapasem niemczyzny, wyniesionym z czterech klas
szkoly $redniej, staral sie powstrzymaé bez-f:eromon-
jalnoé¢ najezdzcow. Ziunia otworzyla drzwi, wyszla
na schody i nastuchiwala z gory. Kajryszko krzyczal
ostatnim tchem:

— Die Pferd miissen sie lassen in Ruhe!!
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Ziunia sSmignely po schodach, jak pocisk z proc
Halka! Klacz arabska! Zabiorg Niempczyska (i)la r?;.-
rego ofzqera z porcelanowemi oczami,

Wybiegta d9 ogrodu i pedzila ku stajniom,

Stangret Wincuk stat przed stajnia niewzruszo-
ny, wytrzymujac grad krzyku i wyrazistych gestow
zoimerzy. Z flegma udawal glupiego, ktéry nie ro-
zumie, o co chodzi tym obcym panom, co skacza, jak
koguty i wyczyniaja  gdesty, nasladujace obracanie
klucza w zamkuy, Tego klucza, ktéry Wincuk wyczu-
wal z niepokojem za cholewa swego buta.

: — Wincuk! — zawolala Ziunia — otwieraj,
bierz pocichu Halke — j hajda do lasu za Czarnem
Blotem! Cho¢ ja uratowac! !

Wincuk nagle sprezysty i pojety, otworzyl staj-
nie. Zolnierze rozbiegli sie po katach. Wszed} wtedy
do boksy gniadej klaczy. Cicho przeméwit do niej,
zakladajac uzde i siodto. Wyprowadzit ja niepostrze-
zenie, skoczyl na siodio i popedzil przez ogréd, gdy
z domu wychodzili oficerowie z panem Kajryszka,

Powstal wrzask, dziesiatki rak wymachiwaly za
nim, ale Wincuk udawal, ze nie rozumie. Juz byl
blisko miejsca, gdzie przez mizszy mur $mialo mogt
izaryzykowa(’: skok, gdy major wyjat rewolwer ; strze-
it,

Kula ugodzita konia w noge, steknal gteboko i
stanal. Zolnierze przyskoczyli i Sciagneli stangreta
na ziemie,

Twarz majora nabiegly krwia, burakowe zylki
wystapily na czerwonych policzkach,

— Ty czego uciekala? — zaczat wrzeszczed,
gdyz w Kaliszu nauczyt sie byt troche po polsku, u-
prawiajac rabunek po domach.,

Wincuk odpowiedzial zaklopotany:

— Jaz nia wiedau, szto nie treba. Panienka ka-
zala,

N | 83



— Deutscher Offizier tobie kazala! Ty pies! Kon
moja!

I szpicruta, ktéra trzymal w rece, z prawa i z le.
wa naznaczyl twarz Wincuka dwiema czerwonemi
pregami,

Krew zawrzala w Ziuni. Bywala nieraz w Liba-
wie i Rydze. Ale od chwili wstapienia Niemcow na
kresy, przestala zna¢ jezyk niemiecki. Krzyknela po
francusku:

— Coquin! Voleur!

I wyrwawszy szpicrute z rak majora, smagnela
go przez twarz, przez same oczy, przez rude wasy,
nastawione a la Wilhelm IL

Na twarzy oficera, jak niepotrzebny rysunek

przekreslony czerwona linja, stanat krzyk, niemogacy
wydobyé¢ sie z gardia, Bugotal mu w szyi, na kiorej
nabrzmialy zyly. Wreszcie wyszedl na rude wasy ze
sling i piana:

— Sad! Sad polowy!

Ziunia ani sie obejrzala, jak stala we wlasnym
swym salonie przed stolem czoczotkowym, arcydzie-
lem sztuki stosowanej. Plugawit go ordynarny arkusz
protokulu, Chciala’ przysuna¢ sobie jedno z krzesel
empirowych, ale zolnierz brutalnie zagrodzil jej dro-
ge i popchnal kolba. Musiala stac.

Ordynans przyniést w lapach starozytny sekre- -

tarzyk bronzowy. Przewrécil jeden z kalamarzy i na
stole rozlala sie¢ plama atramentu. Doskwierala jej
ta plama, niszczac jasny blat.

Major, bijac piescia w stol, zadal odpm‘.viewdz.i.
Milczata wyniosle. Dawala odczué, ze z takim nie

raczy gadac.

Zacietrzewiony wojak nie zauwazyl, jak pr'ze:wd
domem rozlegl sie tentent i glosy. Zamykal wlasnie
sad polowy ostatniemi sfowami: skazana na rozsirze-

lanie.
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A w drzwiach jego plecami juz od dluzszej chwili
stal jeneral i z podziwem przypatrywal sie Ziuni,
Mial na sobie szary plaszcz bez rekawéw, ktéry od-
stawal na gardzie szabli. Pod helmem byla twarz
pickna, jedna z tych marzycielskich twarzy pélnoc-
nych, ktére spotyka sie w Prusach, gdzie nie zdotano
wytepi¢ w zylach zdobywcéw domieszki stowianskiej
krwi autochtonéw, chociaz ci zgineli juz od prawieka.

Major poszukal na twarzy Ziuni wrazenia i ujrzat,
ze wzrok skierowany jest ponad jego glowe. Na
przeciwleglej $cianie nad drzwiami wisial portret
ktorej$ z Krzysztohorskich z epoki romantyzmu. Piek-
na twarz okolona niobami, ogromne rekawy bufia-
ste i krotki wysznurowany stan, jak na portrecie
Marji Wodzinskiej... Prowadzita z nia Ziunia w mysli
rozmowe, 2

Major odwrécit sie zdziwiony, by zbadaé czemu
sie przypatruje z tak niezrozumiala nieuwaga skaza-
na. | zobaczyl w ramie drzwi jenerala.

— Ach. Sie... General-Lieutenant... Prinzt Hab
die Ehre... — belkotal, salutujac i épieszac na spot-
kanie.

Kisiaze Kurt von Radenburg oddal niechetnie
honory wojskowe. Zwrocil sie do Zolnierza,

— Poda¢ krzesto tej pani.

I nie zwracajac uwagi na majora, zaczal czytaé
protokét sadu. Niecierpliwym gestem przerwal zar-
liwe wyjasnienia podkomendnego. Potem, sktadajac
papiery, rzekl zimno:

— Ach, so.. Wyrok bedzie wykonany jutro
o §wicie. A pan, panie majorze, za godzing ruszy
dalej. Do miejscowosci Baranowitz.

Major wzial maje w ramce skérzanej i poszukal.

— Alez Herr General-Lieutenant, to jest o sto
kilometrow stad na pélnoc.
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% gf;l;rixlehl;n?mife Przytwierdzil ksiaig:
8, Wykonac zaraz wyroku? Niech
zofmerze,_kt()rzy byli Swisdkami zelzenia oficera ar-
mji pruskiej, wymierza sami kare. Nie odméwi mi
ksiaze tej przyjemnosci przed odjazdem,

— Wilasnie odmawiam panu lej przyjemnosci,
— odparl ksiaze zlosliwie, — dla zdrowia inora]nego
pana. Po czynach bohaterskich w Kaliszu stat sie
pan zbyt krwiozerczy. Panu z tem nje do twarzy.
Wypacza to typ poczciwego Michaltka w pantoflach
i z kuflem piwa, ktéry przed wojna pan godnie re-
prezentowal,

Zdawato sie, 7e porcelanowe oczy majora wy-
padna z orbit. Zabulgotalo mu co$ w gardle, ale sa-
lutowal i odszedl Tylko Pregs na jego nabrzmiale]
twarzy uwydatnila sie karykaturalnie.

Ksiaze zwrocit sie do Ziuni po francusku,

— Pani zrozumiala, ze to bydle skazalo pania na
rozstrzelanie?

— Zrozumialam.

— Prosze ié¢ do swego pokoju. Bede zZmuszony
postawi¢ straz pod drzwiami. Ale prosze sie nie oba-
wiaé. Przyjde potem i porozmawiamy, czy to sie nie
da odrobié.

Ziunia powiedziala:

— Dzickuje, panie jenerzle. Widze, e mam do
czynienia z gentlemanem.

Poszta z zolierzami na gére. Weszta do swego
pokoju. Przywitala go, jak rozhitek brzeg ocalenia,
Nogi dygotaly pod nig. Zrzucila maske wzgardliwej
dumy. Poszukala deski ratunku. Oczy jej spoczety
na malej kopji ,Ecce Homo Guido Reni...

Przystano' jej kolacje. Gdy zolnierz jej oddawal
talerze, ujrzala, ze kieszenie jego wypchane sa owo-
cami, widocznie przeznaczonemi dla niej. Poczula sie
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bezsilna i skrzywdzona — ona, dziedziczka na Krzy-
sztohorach!

Zapadl zmierzch. Po katach zaszeptaly widma,
Zapalila lampe i $wiatlo z pod matowego klosza roze-
szlo sie po pokoju, ploszac zwidzenia.

Uslyszala kroki na schodach, Brzek ostrog... No,
teraz rozegra stawke o Zycie. Zanim wszed! wypila
szklanke wody.

Kroki zatrzymaly sie przed drzwiami. Gdybyz
to wracal piekny kapitan z legjonéw. Ale jego niema
i moze nigdy nie bedzie...

Zapukano do drzwi. Zawotala: — Entrez! —
Wszedt ksiaze Kurt von Radenburg. Uklonit si¢ z sza-
cunkiem.

— Prosze usia$é, — rzekla Ziunia. )

Siedzieli naprzeciw sibie. Serce Ziuni bhito mocro
i niespokojnie. Gra stawke o zyce.. O swoje pelne
uroku mlode zvce...

Ksiaze byl zaklopotany. Jego tadna, wygolona
twarz drgala nerwowo,

— Ujrzalem pania na sadzie, — zaczal, — taka
niedbala, krolewska, nie raczaca patrzeé mna tego
plaza...

Ziunia zasmiala sie.

— Ten panski podkomendny nie cieszy sie fa-
wurami pana.

— A nie! Plebejusz! -
Skrzywil sie i strzepnl palcami. Potem zno
wpatrzy! sie w nia, az Ziuni zrobilo sie niezrecznie.

— Pani mnie porwala, oczarowata... Nigdy nie
spotkalem kobiety, z ktéra chcialbym mieé¢ dzieci, al-
bowiem kocham cie, 0 Wiecznosci! — méwilem za
Nietschem. A oto jest ta kobieta, ktéra z pogarda
nadczlowieka staje ponad zyciem. I porwaé sie na
oficera niemieckiego podczas wojny! Kolossal!

Poruszy! sie z ozywieniem w krzedle,
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— Wiec c6z pan jeneral zrobi z wyrokiem czer-

wonego majora? — zaryzykowala pytanie Ziunia. ‘
— Czerwonego majora? Ach, kolossal! — $mial
sie ksigze, — z wyrokiem zrobie, co zechce.

— To znaczy?

Radenburg zbladl i skupil sie w sobie, jakby go-
tujac sie do skoku. Milczal dtugo. Wreszcie jak przez
sen ustyszala jego cichy, oszalaly glos:

— Wyrok skasuje w chwili, gdy pani mi odda
reke.

Ziunia wstala, wyprostowana, jak stup z umoco-
wanym do niego celem. Radenburg chcial wstaé row-
niez, ale nogi odmawialy mu posluszenstwa. Drzatl
caty.

Pani sie zgodzi? — wyszeptal.

Ziunia odrzucila w tyl glowe gestem Marji Stuart
wobec swych katow. :

— Sprzeda¢ si¢ wrogowi — za cene Zycia?
zapytala z taka pogarda, ze ksiaze szarpnal sie, jakby
otrzymal policzek i zerwal sie na nogi,

— Ach, co tam wrogowie — méwit wzburzony —
mnie dawno obrzydia ta wojna. Do spétki z holota.
Z ,czerwonymi majorami’'. Ludzie wybrani wszyst-
kich narodéw stanowia jedna rase. Jak orzel, porwe
pania i zaniose do gniazda na szczycie. Niech pod
nami przewala si¢ potop ludzki. Bedziemy tam samot-
ni, wolni, szczesliwi..,

— Widzi ksiaze — rzekla Ziunia — nazywa sie
pan von Radenburg. Przodkowie pana zagarneli ja-
kies dworzyszcze stowianskie — Radunie, czy Ra-
dno. Zyli wséréd obcego sobie plemienia, depczac je
i tepiac. Przyzwyczaili sie czué wiekuista swoja wyz-
szo$¢ i odrebnosé. A my wéréd odmiennego réwniez
ruskiego szczepu zyjemy w milosci. Nie wytepilismy
go, bosmy tepi¢ nie chcieli. Ten chlop ruski, za kté-
rego mnie chcecie rozstrzelaé, jest moim bratem. Bliz-
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szy mi jest od pana. I krzyk jego niedoli nie da mi
zy¢ z panem w wysokiem, orlem gniezdzie...

Von Radenburg zaczal betkotaé nieprzytomnie:

— Mam tytul ksiazecy. Mam niezalezny maja-
tek po matce. Bardzo duzy majatek. Wystapie z woj-
ska po wojnie... Kocham pania, kocham pania — je-
dyne wcielenie snu mego na ziemi...

Umilkl, wyczerpany, a po chwili zapytal cicho:

— Czy to ostatnie stowo pani?

— Ostatpie.

Ksiaze zrozumial, ze naprawde ostatnie, a jednak
stal jeszcze, szukajac argumentu, sposobi

— Kiedy pania jutro poprowadza na rozstr.ela-
nie, a zal pani zrobi sie Zycia, prosze powiedzieé:
— Chee widzie¢ jenerala von Radenburg! — Egze-
kucja bedzie natychmiast wstrzymana. W ostatniej
chwili zechce pani zy¢!

Skfonil si¢ i wyszedt.

Ziunia spedzila noc bezsenna. O $wicie wszed!
do niej oficer. Na schodach stychaé¢ bylo obecnosé
zolnierzy.

— Czy chce pani méwié z jeneralem lejtnan-
tem von Radenburg?

— Nie!

— Bedzie pani rozstrzelana. Prosze isé.

Ziunia poszla. Po raz ostatni stapa po tych scho-
dach, dotyka obitych pluszem poreczy. Rogi jelenie
w hall'u zdobyte na lowach przez ojca... Pies skam-
lacy u nég, ktérego kolba odpedza zolierz... Kazdy
szczegol Zycia staje wypukly, wyrazisty, owiany nie-
znanym dotad urokiem i pieknem. Ach, gdyby wie-
dziala.. Jak Kordjan, patrzytaby na swiat dtuzej,
ciekawiej. Deklamuje z melancholja niedobrze zapa-
migtany monolog: — Moze jest jaki kwiat, a ja go
nie znam. Moze dzwiek jaki struna daje...
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Zjednoczone zawodzenie Hanuli, Maryli, Elzbiet-
ki i innych dworek $cisnelo ja za serce. Kajryszko
rwal sie ku niej, lamiac rece, Wincuk stal z tepa re-
zvgnacja. Sily nie przeprzesz. Cierpieé¢ trzeba!

Wtedy Ziunia nadobre rozczulila sie nad soba.
Przejal ja ranny chiéd. Chciata poprosi¢ o okrycie
(skazaricowi nie odmawiaja!) i gorzko sie u$miechne-
la, ze przeziebienie juz nie waizne. Wszystko nie wa-
zne. X

Zatrzymali sie w alei grabowej. Kazano jej o-
przec sie o altane. Stanela i nagle powiedziala:

— Prosze poprosié ksiecia von Radenburg, zeby
kazal leczyé arabska klacz, Halke, o ktéra poszlo.
I jezeli ja maja zarekwirowaé, niech lepiej on sam
ja zabierze,

Ofices uémiechna}l sie.

— Moze pani sama zakomunikuje te prosbe je-
neratowi von Radenburg?

— Nie.

Oficer zrobit sie zly.

— W takim razie nie pozostaje mi nic innego,
jak wyrok wykonaé.

Podniosty sie lufy karabinowe... Krzyk protestu
w nerwach, sprzeciw calego organizmu przeciw gwal-
towi zzewnatrz... Ale nie... Nie zblednie... Odrzuca
glowe w tyl wlasciwym sobie ruchem..,

Suchy trzask salwy... Ugodzono — czy nie? Czar-
no w glowie... Juz umiera...

Kiedy sig ocknela, lezala na trawie. Nad nia kle-
czal ksiaze von Radenburg, Promieniowato na nia spo-
rzenie pokorne, petne milosci i zachwytu.

— To ja zyje?

— Zyje pani.

— A oni strzelali?...

— Slepemi nabojami.

0

— Pan igral ze mna — podniosta sie, jak na
sprezynach.

— Nie,pani — odparl twardo — cheialem ci
pokazaé, ze milosé moja silna, jak $mieré. Tak ko-
cham, ze moge postaé ciebie na $mieré.

— Dziekuje! Niebezpieczne uczucie. Wole takie,
ktére zycie oddaje, nie zabiera,

Oczy Radenburga splonety ponuro.

— Czemze jest $mieré wobec milosci?

— Och, och! Jak patetycznie!

— Ja z Seliméw jestem rodu.

Co z mifosci umierajq...

Jak stoi u Heinego.

— Nieprzystepna krélowo lodu! Nieugieta, cu-
downa,'ura‘gajarca smierci! Prosze przebaczyé, prosze
pozwoli¢ mie¢ nadzieje... Ta ironja... :

— Pruskiemi metodami pan mnie nie zdobedzie!
Co mam teraz ze soba uczynié?

— Co pani zechce. Jest pani wolna.

— Moge odejsé?

Ziunia niepewnym krokiem, jak po chorobie, po-
szta do domu, Pobiegt za nig jek ksiecia.

: '!'egoz dniz von Radenburg usunat wszystkich o-
ficeréw z patacu do oficyn. Sam zajal najskromniej-
szy pokéj goécinny. Rekwizycje w obu folwarkach
krzyszt'ohorskich ustaly,

K§1&;ﬁ€; nie $mial narzucaé sie Ziuni, 2le czy to
schodzita na taras, czy do ogrodu, czy do zabudowan
gospodarczych, wszedzie zdaleka widczyla sie za nig
FHuga posta¢ zakochanego Prusaka. Gniewalo ja to
i draznifo. Ksiaze prowadzit systematyczne oblezenie,
Pf)syla% do oddalonego miasta po cukry dla niej, sta-
wial w salonie pieckne wazony z gustownie dobranemi
kwiatami polnemi (dzieki Bogu, ze nie z jej oranze-
1ji). O zmierzchu grywal Beethovena [na jej forte-
pianiel), :
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Ziunia bylo glucha i nieczula. Ale pewnego ra-
zu ponioslo ja. Widzac klaniajacego sie jej zdaleka,
zawolala na swego legawca glosem nader serdecz-
nym:

— Kurta! Kurta!l

Pies nadbiegt w radosnych lansadach. Ale i von
Radenburg zblizyt sie olbrzymiemi krokami, promien.
ny jak dzien majowy.

«— Pani mnie wowala? :

— Wotatam mego psa. Nazywa sie Kurta.

Na twarzy jenerala przemknal cien $miertelnej
obrazy. Ale wnet zastapil ja wyraz smutku.

— U was psy nazywaja tak, jak u nas ludzi
Ja nazywam sie Kurt, Szczesliwy ten pies. Pani go
wola do siebie. Chcialbym nim byé¢.

I odszed!.

Odtad Ziunia czesto wolala pod oknami ksie-
cia:

— Kurta! Kurta!

Ale pewnego razu w oknie ukazala sie twarz
wykrzywiona takiem cierpieniem, ze Ziunia umilkia.
I odtad przestala dokucza¢ ksieciu.

Po paru miesiacach brygade von Radenburga
przeniesiono na zachéd. Przed odjazdem rzucal sig
do nég Ziuni i jeszcze raz blagal o reke. Zapropono-
wala, zeby zostal Polakiem. Wyszedl, _be’f-_koca,c co$
o honorze, o tradycjach rodu. Zataczat sie, 1da_c przez
taras, Drzacemi dlorimi nie mégl zebra¢ cugli swego
konia. Wreszcie wsadzono go w auto. O|d]ech:5\1.

Dobra Ziuni zostaly i po odjezdzie ksiecia pod
ochrona wladz okupacyjnych. Zyla we wzglednym
spokoju, zakladajac szkoly i k('?}ka rolnicze.

Wojna przyzwyczaila ludzi do wszystkiego. To
tez Ziunia bez zdziwienia ujrzala pewnego d'ma sa-
molot, ktéry spuscil sig na lakg za ogrodem i z roz-
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pedu stratowal pél poletka zyta, Z samolotu wyszedt
oficer niemiecki. Podszedl do Ziuni i oddatl jej list.

. — Co szwaby moga mie¢ do mnie? — mruknela
Ziunia i otworzyla list.

P'odpisany byl von Radenburg. Lezal ranny
w szpitalu wojskowym w Rydze. Szukal $mierci, zo-
stal poharatany okropnie. Czuje, ze nie wyzdrowieje.
Niechze ja ujrzy po raz ostatni.

Samolot jest do jej rozporzadzenia.

— Ostatecznie, jestem chrzescijanka — zadecy-
dowala Ziunia, ktorej usmiechala sie podréz samolo-
tem. I popedzila na gére przebraé sie, nie zapomi-
najac, zeby jej bylo do twarzy. — Jak milosierdzie,
to milosierdzie. Niech biedny szwab ma satysfakcje.

Samolot zaterkotal i startowal z rozmachem. Pa-
trzyla w dol na kratki i pasy pél, na czarne plamy
ludzkich osiedli. Jak na mapie. Usmiechala si¢ uba-
wiona,

Gdzy przylecieli do Rygi, adjutant von Raden-
burga umiescil ja w wygodnym pokoju. Zaledwie zda.
zyla odswiezy¢ si¢ po podrozy zawiézt ja do szpitala.
Weszla z bukietem bialych réz z Krzysztohor. Ksia-
ze¢ lezal straszliwie zmieniony. Usmiech bezgranicz-
nego szczescia ukazal sie na jego twarzy.

Ziunia podeszla i polozyla mu na rekach kwiaty.

— Dziekuje — wyszeptal.

— A wie pan, ze dotad mi si¢ wydaje o zmierz-
chu, Ze gra pan w salonie Apassionate — rzekla Ziu-
nia.

— A wie pani, ze dotad slysze, jak wola pani
na swego psa tym pieszczotliwym glosem:

+— Kurt, Kurt! Niech na mnie tak cho¢ raz...

Ziunia rzekla wzruszona:

— Drogi Kurt...

(Nie wyzyje. Nie zobowiaze to do niczego).

I dodata z zawstydzeniem:
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— Teraz ten pies nazywa-sie Mongard.

Siedziala przy nim dlugo. Oczy jego zaczely za-
suwa¢ sie mgla. Z wysitkiem zawolal adjutanta i le-
karza. Z pod poduszki wyjal zlozony papier.

— Patrzalem na tamte stosunki — méwil i prze-
powiadam: nikt z was tam w Ober-Oscie pod sama
granica si¢ nie utrzyma. Zaden Gutscherr. A pani ta-
ka wyniosta... Tym oto testamentem zapisuje ci cale
moje mienie. Ci panowie $wiadkami. Rodzina moze
kwestjonowa¢. — Bedzie to facznosé posémiertna.—
Opieka moja na ziemi... Zeby nigdy ludzie tej slowy
wynioslej...

Opadl na poduszki. Zaczal konaé,

#

Ziunia siedziala przy biurku w ministerstwie
i gorzko mys$lala o przepowiedni Kurta von Raden-
burg. Krzysztohory zostaly za bolszewicka granica.
Ocalala z calego mienia tylko przerabiana w nieskon-
czonos¢ czarna sukienka i sygnecik pamiatkowy.

Naprzeciwko panna w jedwabnej bluzce mani-
curowala paznokietki, $wiecac martwizng szminko-
wanych warg. Wystawita nogi w cielistych ponczo-

chach — przechodzacy szef z gustem spojrzal na
nia. Zaczeto roznosi¢ herbate. Strojne panny poslaly
po ciastka.

— Na to zarabiaja — na poficzochy i na ciastka
— zyla codzienng uraze Ziunia, — I maja klase wyz-
sza od niej. A ona, zle ubrana, niedokarmiona, kop-
ciuszek wydziatu, ma z taski XlII-ta klase!

Obrabiala ,kawalki”, nie podnoszac glowy, nie
raczac zauwazyé, jak szyderczo na nia patrza kole-
zanki, gdy popijala czysta herbate.

Woiny zameldowal uroczyscie:

— Ksiaze von Radenburg do panny Krzystohor-
skiej.!
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~— Ach, to krewny Kurtal — pomyslata machi-
nalnie Ziunia.

Ucieszyla'sie; prawie, ze choé taki do niej przy-
s%edl. Za;pommaﬂo 0 niej w jej nieszczesciu. Juz sie
nie pojedzie na letnie wywczasy lub polowanie do
Krzysztohor. Uboga krewna... Usunela sie wsamot-
noé¢ i zdziczala,

W poczekalni powital ja wynisty, antypatyczny
Prusak, Powiala na nig buta junkierska, nie ostonie-
ta nawet poetycznym nietzscheanizmem, jak u Kurta,

— Pani znala mego syna, Kurta von Radenburg?
— zapytal oschle,

o i Znalam, odwiedzifam go na jego proshe przed
$miercia.

— O ja, ja — wykrztusil wyniosly pan — i re-
zultatem tych odwiedzin byl — testament.

— Jak pan $mie — krzyknela Ziunia zgéry —
pan wie dobrze od $wiadkéw, ze mi na tem nie za-
lezalo.

— Wiem od jego adjutanta, Pani sama ma ogrom-
ne dobra gdzie$ tam na wschodzie. I dlatego zapewne
nie bedzie pani ubiegala sie o te drobnostke, ktéra
stanowi tak droga pamiatke dla rodziny,

Wtedy Ziunia zrozumiala po raz pierwszy, ze ma
w rekach bogactwo. Ze moze znowu zastonié sie niem
przed okrucieristwem i nieczuloécia ludzka. Daleka
reminiscencja zabrzmialy stowa konajacego Kurta:
— Zeby nigdy ludzie tej glowy wyniosiej...

: — Czego pan chce — zapytala.

— Poniewaz dotad nie upomniala si¢ pani o spa-
dek i widocznie pani na tem nie zalezy chcialem po-
prosié pania o zwrot testamemntu, JesteSmy zrujno-
wani wojna. Chcialbym méc rozporzadzi¢ sie mie-
niem Kurta.

— A wola zmarlego syna nic dla pana nie zna-
czy, .
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— Nie wiem, czy ta wola w chwili obecnej, gdy-
by zyl i byl zdrowy, byla tazsama z wola konajacego.
Kurt byl troche warjatem, ale po wojnie rozsadek
w nim bylby przewazyl.

Ach, wiec ten butny szwab przyszed!, by wy-
skamle¢ u niej testament! Niech pozebrze troche —
chciwiec! Umie on kiedyindziej maltretowaé ludzi!

Stuchata przez diuisza chwile jego wmawian, ar-
gumentacji, odwolywan sig do znanej polskiej szla-
chetnoéci i mglistych napomnied® o mozliwym pro-
cesie. Wreszcie rzekla zimno.

— Sentymentalizm niemiecki nie pozwala panu
rozstaé sie z pamiatka wartoéci tylu miljonéw ma-
rek. Podziwiam zaiste pietyzm parski...

Butny pan poczerwienial i szarpnal siwa brode.

Ziunia dokonczyla z pogarda:

—_ Prosze zostawi¢ adres u woznego, Dzis jeszcze
odesle panu testament. :

Sklonita glowa, jak krélowa, na znak, ze audjen-
cja skonczona i wyszla,

Wrocila do stolika i zaczeta tlémaczy¢ trudny
akt dyplomatyczny. Ale w pamigci jej wciaz natar-
czywie przesuwal si¢ szereg boles.nych pozycyj Zy-
ciowych; splata raty dlugu starej ciotce, ktéra miata
hipoteke na Krzysztohorach wpis za corke Kajryszki,
ktérego zamordowali bolszewicy, zdep‘tane obcasy
w bucikach (trzeba przypi¢ ,tleczki’), rachunek
praczki, glodne wieczory 0 kawalku'chleba.'..

Ale szarpa¢ si¢ o miente, do ktorego me.czula
moralnego prawa... Bo nie kochata go przecie —
pieknego Niemca, kiory grywal dla niej Apassionate...

Prinz von Radenburg otrzymal testament 1 wy-
jechat natychmiast. Przeieid*iajzzlc ~ granice, n}yslal
z glebokiem ukontentowaniem jak to dobrze, iz fa-
skawy Bég wlasnie Polki duma, obdarzyl
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Szeroki, szeroki swiat...

_ Lez¢ wérdd ruin zamku Czorsztyniskiego w obra-
mieniu dwéch hardych zloméw kamiennych. Pod sto-
pami memi twarda, élizka trawa uplazu, po ktérym
ongi wdrapywali si¢ wrogowie, truchlejac pod wejrze.
niem nieublaganych dzial, straszacych czarnem okiem
na tle azurowych strzelnic, zawieszonych kotara nie-
p{)kailiariie szalirowego nieba.

aliny pochylaja sie ku mnie krasne jagody. Ci-
cho. W dali wida¢ zakrety Dunajca, wid.aé]g%ry? iCa,'k
czaszki powalonych olbrzyméw, zarzucone smreko-
wym kobiercem na przyjazd zwyciescy. Jestem tu,
gdzie jest dal. Tesknota rozplywa sie¢ w glebokiem
westchnieniu ulgi, w nieprzytomnem ze szczescia za-
trzepotaniu swobody.

Przekroczylam przestrzen krokiem niepowsirzy-
manym, wstapilam w dal, jestem w niej, a ona we
mnie. Przyciskam ja do piersi upojonej, czuje, jak
wp?y'wa Wwe mnie oceanem powietrznym, jak sie we
mnie rozwiewa i nicestwieje. Dali szafirowa, w za-
borczym uscisku wedrowniczej radosci uwieziona —
dali schwytana: cicho, cicho, nie odchodz!
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Chwile polez na piersi zdyszanej, dopoki cie
7néw nie odrzuce, dopoki za tobg nie pogonie.

A teraz wladam dala. Tetna bijg mocno i mlodo.

Szeroki, szeroki $wiat...

*
* *

Ide droga dolinna. Za mna idzie huk wezbranego
Dunajca. Pozrywal mosty, zalal nedzne pola uprawne
1 wypedzil ludzi z dusznych legowisk w radosé bez-
domna, w szerz-zwodzicielke. Na podeptanym trudzie
przyziemcow, na druzgach domkéw — ciasnotek roz-
pienil sie w mocy szalonej.

Huczy woda, rzuca sie naprzéd, jak nieugieta
klinga stalowa, od licznych cigé chropowata i pogie-
ta. Rzuca sig i prezy w gwaltownem pragnieniu cio-
su — cios nadludzki, wspanialy, ktéry ziemie wstrza-
$nie i dusze bohaterstwem przeszyje.

I cios ten niech sie stanie.

Chocby przez moja piers!

A jezeli moj cichy jek moie wzmodc ten grzmot
nawalnej wody —

to niech mnie zmiecie!

Ide droga dolinna — po kilku dniach wytchnie-
nia w dolinny irud, w bitewne mozoly.

" A wezbrany Dunajec szumi pieéd cudowna i dzi-
ka; woda bezslownie imie jeszcze nieznane, imie groz-
ne i stodkie,

Jak ciezkie glazy w tozysku, ktérych prad unies¢
nie zdolen, osiadaja w sercu gloski, wrywa sie¢ w nie
imie jeszcze nieznane.., :

+
- -

Pokéj studencki, na stole ‘szklanlfa z niedopita
herbata. Obok trupia czaszka, a nad niag w szklanym
cylindrze arstry bezwonne i biale,
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Odpoczyu'ra.tm w fotelu. W kazdym mym czlon-
ku drga szczesliwe przemeczenie, pieniaca sig jeszcze
we krwi radosé przebycia i nie wygasla wedrowna
ochota. Wkrétce péjdziemy z Magda wléczyé sie
po Krakowie,

W zasnione katy, w plesnie zaglada¢ bedziemy
ciekawemi, dzisiejszemi oczami.

Zapukano do drzwi. Wszedt ciemnowlosy mez-
czyzna. Umawiaja sie z Magda o przejazd za kordon.
Brzmienie glosu nieznajomego rozeszio sie po ner-
wach, jak rozbiegane kropelki rteci.

Odwrécilam glowe. Magda zapoznala nas. W
pierwszej chwili otoczy! mnie lekki zamet, obloczek
rozchodzacy sie z nagle sploszonego serca. Potem
wyraznie zobaczylam i na wieki pamiecia ogarnelam
oszalamiajace oczy — plomienne. Byly to oczy nie za-
$nione, lecz takie, ktére swoj sen juz posiadly i w za-
chwycie w sercu nosza,

Magda musi mie¢ gdzieindziej. Zaproponowala
nam, aby$my razem poszli ogladaé Krakdw, Przybyly
(Magda nazywala go panem Andrzejem) zgodzil sie
chetnie. — Poszli — zostalam na pare godzin sama,

Wyciagam czlonki, cicho drzemie na jawie, bio-
re astry, strzgsam z todyg warstewke wody. Krople
leca, leca pod $wiatlo i rozteczaja sie w niem. Trzy-
mam kwiaty, czuje w nich jeszcze niewygasle zycie.
Roéling sie czuje wyrwana z gleby, przesadzona w
krysztalowy zywiot w sfere beznamietna, Odciete ko-
rzenie z grudkami ziemi, z pylem brudnym i szarym.
Kraza mysli, jak woda przezrocza, miast gestych i po.
zywnych sokéw.

I nagle zachcenie, nagle nabrzmienie zyl wszyst-
kich lawa goraca: korzeniem w ziemie wroéé, jej so-
kami upoi¢ si¢ i nieznany mocny aromat lata czué
uderzajacy do glowy, oplatujacy zmysly siateczka
niewidoczng...
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Jest gdzies stodycz, ktéra bél ustawiczny $wia-
ta rownowazy. Jest potega, ktéra raz tylko w naboz-
nie struchlaty dusze uderza i na niej pietno niezlom-
nosci kiadzie,

Jestzloty klucz, ktéry skarbiec méj gleboko u-
kryty, a mnie samej nieznany, otwiera. W tej chwili
wiem, e jest we mnie lad nieodkryty, ktérym owlad-
nie ten, kto go pierwszy dotknie stopa zdobywecy.
“Ku ladowi temu plyne przez tos, lejaca sie zacisz-
nie. Przyplywam — czuje niby lekkie odtracenie fo-
dzi, Ty mi odiad pozostaé, Oczy bialy oblok zasnuwa
{gczka biala z globéw rozwiewnych, z mlecznych
kul kwiatowych, ni to dmuchawcéw. Wiem: by dojsé
do bramy — pokusy, trzeba te Iake z puchéw nie-
winnych doszczetnie stratowaé. Zal kladzie sie na
duszy niemoca i fzami. Zal przeszkadza spelni¢ ko-
nieczno$¢. Wytezam wole, wole ku nowych sit obu-
dzeniu. Staé si¢ musze, w pelni zakwitnaé¢, wydobyé
z tajnic mej dojrzaloséci dzielo przedziwne i mocarne,
wydoby¢ je z wiedzy zycia kielicha.

Niech sie stanie wola moja!

Podnosi si¢ we mnie chcenie wezbrane, jak po-
wé6dz huczgca. Az do najwyzszego kresu —

I nagle —

‘Tysigc rumakéw oszalalych szarpnelo sie z u-
wigzi. Rzucilo si¢ na fake biatych puchéw. Przelecia-
fo i zostaly tylko slady kopyt, $wieza posoka wiot-
kich todyg zwilzone.

Wchodze, wlatuje w ogrod jakis... Mocny i zdro-
wy zapach jasminu, slorice niewidzialne prazy, wsiaka
we mnie wszystkiemi porami, rozpreza w bezopor-
no$¢, w ktorej jest niezmierzona sila, w samg siebie
zapadia, nad krawedzia tajemnicy w okrutnem du-
maniu pochylona,
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I naraz zaczynaja sie chwiaé ‘w zlotych kadziel-
nicach zlote dymy. Otaczaja mie oblokiem, zasnuwa-
ja wzrok, falami stodkiemi zalewaja piersi i oddech
tamuja. Weiagaja mnie w zlote wiry i w ich coraz
szybszem krazeniu stracaja niepostrzezenie w otchlan
zapamigtania, Leze w niej odurzona, spowinicta w
stodki, mocny zapach storczykow. Nic nie wiem o so-
bie. Potem znéw zaczynaja krazyé zlote wiry, prze-
rzedza sie mgla na oczach. Patrze na réwny, nieja-
skrawy dzien leini, zdziwiona po raz pierwszy spo-
strzegam iod kilku dni zapamigtane $ciany.

Jeszcze w dobrotliwym bezwladzie spoczywam,
a juz $wisnela mysl, jak cios obucha. — Wiec to
tal? Klucz, co nowe wierzeje we mnie otworzy, zam-
knie na zawsze ogréd bialy i prosty. Zdepcza puchy
kwiatéw bielutkich rozpetane rumaki. Lecz i 'w no-
we, nieznane kraje poniosg. I stanie sie cud, po raz
niezliczony, a pierwszy i jedyny.

Jak woda gleboka — dusza moja. Spia pod po-
wierzchnia Spiewne ondyny, jeno zaklecia czekaja,
by wyplynaé ze swa pie$nia. Trwoznie pojmuje du-
sza, ze raz tylko moze zabrzmieé zaklecie...

Wiec wola moja niech sie stanie!

* *

Idziemy ja i Amdrzej, po cichych ulicach wsréd
kamienic o wiasnych, odrebnych obliczach. Blakamy
sie wirad grobow, anioléw i rycerzy witamy imieniem
wyczytanem z lic marmurowych, zanurzamy sie w
zeszlowiecza wirydarze jaskrawe.

Przytulnie spoczywa stare miasto na pleéniach
migkkich, pod czcigodna patyny oslona, Sennie i nie-
wzruszenie przystuchuje sie opowiesciom, kiore
miedzy nami sie snuja.

Andrzej wroécil niedawno z wiezienia, ktérem
zaborcy sen o Polsce Niepodleglej karza. Opowiada:
i1 I ‘ S T VNS 5 ; 101
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Trumna zewszad zamknieta, szczelnie zelazem okuta.
W czterech $cianach zawarto zycie czlowieka, Sa-
czy sie $wiatlo — jalmuzna przez okratowane okien-
ko. Cisza nieprzerwana wséréd muréw grubasnych,
ktére, rozpalone wieznia nienawistnym wzrokiem,
Izami strasznemi sie poca.

Co godzina miarowo bija zegary, po korytarzach
dalekich i pustych chodzi echo — istota nieznana,
przez drzwi, przez $ciany szpony niewidzialne az do
drzwi zapuszcza, szarpie i przewraca pod sercem
zmije zdawien dawna wtulona, zadrzemana w zme-
czeniu swej katowskiej roboty. I dlugo idzie przez
korytarze echo-podzwonne, grzebigce zywego zycia
dodziny.,.

~ Stowo ludzkie nie ozwalo si¢ nigdy. Stala sie
wkolo duszy atmosfera jednostajna i nijaka, jak mrok,
w ktérym nic sie nie dzieje, I zaczely oczy znurzone
krzesa¢ ze siebie biyskawice cléniewajace i cudne.
I odtad juz zostalo éwiatlo wilasne, latarnia morska
wisréd nocy burzliwej. A wszelkie swiatto z zewnatrz
bylo jako nadmiar i widowisko radosne.

Bo $wiatta juz nie potrzebuje mrok przeswietlo-
ny i juz przesycony, nie syci sie niem wiecej.

Biafa rownina bez korica.. Na kradcach réwni-
ny — tajga zadumana, oszroniona. GroZne i nieubla-
gane sa glebie czarne, chléd $miercicnosny i potwo-
ry — kudlacze kryja galezie nieobjetych cedréw i
sosen, z arkad swych ziemi siegajacych splatajace
wysokie pieczary. Sniegi iskrza sie zlowrogo w noc
gwiazdzista, wyiskrzaja tysiace srebrnych sztyleci-
kow, klujacych oczy. Cisza grozna i zakrzepla.

Nagle na érodek réwniny wyczolgal sie cied, w
$wietle nocnem potwornie wyolbrzymialy. Wilk sa-
motny wyszedl na réwnine i stoi sam. Sam w milcze-
niu mocarki — zimy. Sam przeciwko uklociom mro-
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zu, sam przeciwko wrogim paszczekom. Wérsd nie-
skoficzonej syberyjskiej nocy blaka sie — w pustyni,
w swoim zywiole. Cala pustynia jest w nim, a on cala
pustynie wypelnia soba. Omija wszelka siedzibe,
strzeze zazdrosnie niewidzialnych wierzei swego kré-
lestwa, —okregu spietego srebrnemi klamrami snu.
Towarzysza, ktéryby sie podkradt ku nimu, a Swieto-
kradzko dostojenstwo pustyni zniewazyt — rozszar-
palby na strzepy. Jest bezmiar utajony w syberyjskie]
nocy... zagubionej w tajgach i éniegach.

..A mnie si¢ zdawalo, ze to nie mowa ludzka
ze to cedr w pustyni éniezystej szumi stad o wielg,
wiele tysiecy mil...

Zalane storicem miasto. Wesola zielen kasztanéw
w zacisznych uliczkach. Z balkonéw nowych domow
zwisaja festony pnaczy. Obce i natretne wtargaja do
duszy turkoty i odglosy miasta. Poprzez dzien letni,
wsrdd $swiadomosci o wielu cieplych dloniach rozsnu-
wa sie calun wpatrzonej we wlasny ogrom pustyni...
Zal nie do przebycia i nie do ogarnigcia, Zelazne kolo
samotnego istnienia. Zewszad zwarte, zaklepane ma
wieki wiekow.

Jakiez dlonie olbrzymki zfamaé je zdola?... A
moze ono miazdiy wszystko, co okrag jego prze-
kracza?

Szumi stad cedr o tysiace, tysiace mil...

Diz§ weszlismy do kosciola Franciszkasnskiego.
Siedzielismy w stallach. Kwiaty okalajace dwa witra-
ze — dwa sny ekstatyczne, dzdzyly nam w dusze w
polmroku zacisznym. Wniebowzieta twarz $w. Salo-
mei i $w. Franciszka prosta, braterska modlitwa...
Wszelkie dokonanie w brutalnym wirze walki stalo
si¢ dalekie i obce.
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Przebrzmialy zmagania sie z pokusa jaskrawa
codziennedo dnia. Przewialo brzemie chwil zwatpie-
nia i upadku, {

Oto juz po wielkim boju i zwyciestwie. Po szcze-
blach drabiny dosiegniety prog niebieski. Trwa du-
sza 'w slodkim $nie o niepojetem i o sobie juz nie
wie,

Spoirzatem na niego. Piekno sfruneto cicho na
jego piersi i otworzylo drzwiczki. zakute. Przyémio-
ny blask zwycieskich oczu. P arzy €lizgaja sie
miekkie tony, jak pierwsze fale po wodtajalem je-
ziorze,

Przeszliémy ku witrazowi Boga Ojca. Oléniewajaca
wichura barw porwala mnie w zamet $wiatla. Po
chwili ujrzalem wtadna prawice w twdrczym naka-
zie wzniesiona. Orgja twdrczoéci, bezgraniczne rozpe-
tanie woli w storicu. Potezne od kranica do krafica:
stan sie. Przetapialy sie zwolna tecze stoneczne wi-
trazu na krzyk olbrzymi, na wolanie muzycznym ryt-
mem krwi, na $piewanie w stowach iongi, jak perly na
dnie morza utopione...

Wyszlismy na planty. Siedzieliémy dtuga chwile
pod nastrojem potegi, Gdybyz dwie dusze zlaczyly
sie we wspélnym locie ku Bogu...

Spiewalo we mnie:

— I wez na skrzvdla, skrzydla swe wichrowe,

I nie$ mnie w dale, dale szafirowe...

Powiedziatam, sama nie wiem kiedy:

— Moc twoérza trzeba we mnie rozpetaé. Darza-
ca i dzwigajaca. A ja rozdam ludziom. — —

Popatrzyl na mnie ciekawie i zapytal:

— Jakize to zrobié?

Odpowiedzialam:

— Przyjdzie kiedy$ czlowiek silny, aby moc
tworcza we mnie rozpetac.
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Sta}_ i patrzyl jeszeze na mnie przez chwile. Zda-
walo mi sie, 7e uslyszatam zgrzyt zelaznego kola,
ktére sie $ciskalo szczelnie, samoobronnie.

Po chwili ujrzalam jego zwykle oczy i uslysza-
tam glos, zaledwie o pare tonéw glebszy:

— Czy wie pani, ze mi nilt niepotrzebny?

— Wiem, ale moze pan jest komus potrzebny.—

Szlismy w milczeniu. Lekko szumialy drzewa, a
glosy przechodniéw odbijaly sie o uszy i zeslizgiwaly
z uwadi bez $ladu,

Gdy$my przechodzili kolo kawiarni, powiedziat
do mnie: ' j

— Wejdzmy. Tu jest teraz Magda. —

W istocie, przy stoliku w glebi siedziala Magda
w swei szarej bluzce i prostym kapelusiku, Zaoiiajac
co$ z filizanki. w przerwach pilnie porzadkowata swe
notatki. UsiedliSmy przy niej. Melodja, wyniesiona z
Franciszkafiskiegso koéciola, ciasle jeszcze uderzala
we mnie niewidzialnemi skrzydtami. Powtérzylam ja
Magdzie, a oczy jej staly sie na chwile piekne i gle-
bokie, :

Andrzej zauwazyl:

— Jak mozna roztrwaniaé skarby przezytych
chwil piekna i wyzuwaé si¢ z nich na czyjas korzysé!

Odrzekltam na to: ¥

— Czyz nie jest to wlaénie rozszerzeniem i u-
trwaleniem bytu chwil pieknych? 1 jakaz inna droga
pozostanie od duszy do duszy, jezeli odrzucimy nawet
jedvna ma dzi$, choé zachwaszczona $ciezynke piek-
na? —

— Jezeli ma byé sila, dusze ludzkie powinny
bvé jak szezyty, a jedynemi drogami miedzy niemi —
otchtanie. —

— Tem lepiej — niech beda miedzy ludzmi ot-
chlanie. Wtedy porozumiewaé sie beda mogly tylko—
dusze skrzydlate. —
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Magda przytwierdzila goraco. Tak, miedzy ludz-
mi pawinno by¢ porozumienie, a kto mysli inaczej,
ten niegodzien budowa¢ nowa Polske. — Tu spojrza-
fa wyzywajaco na Andrzeja.
en za$mial sie wesolo:
— Tylko ten moze je budowaé — rzekl lekko,
poczem wyszlismy z kawiarni.

+*
* *

Elegancki salon, peten ludzi. Siedza na kanap-
kach i krzesetkach, stoja wéréd fatd ciezkich draperji
u drzwi. But ordynarny depcze aksamitne kwiaty dvy-
wanu, reka nieurobiona, a z bezsennosci pomigta i
zz6tkla, zrzuca nieuwaznie popidl na atlas bez skazy
w gwaltownym zapale sporu. Kleby dymu pelzna cie-
niutkiemi pasemkami dokota lisci filodedronéw i palm.
W powietrzu czué apel nieustanny. Ona — Idea —
niewidzialna, w1e100ka, patrzy zapalamcyrm sie plo-
mykami zZrenic tych ludzi. Przez Zrenice dojrzeé
mozna serca, jak sloneczniki, obracajace sie ku sloni-
cu, lub, jak czary lotosu, otwierajace platki ku ksie~
zycowi. Rece uséciskiem bezwiednym sie lacza — w
olénieniu cudu, iz oto slowo staje sie cialem, Witaja
mnie:

— Przyjechaliscie? do roboty?

— Do roboty — odpowiadam wesolo.

Wikta odciaga mnie na strone i pokazuje list. —
Pytaja o was z Krakowa czy pomyslnie dojechaliscie
— méwi tajemniczo,

— Kto pyta?

— Wy go nie znacie. Pisze: proszono mnie zapy-
ta¢, czy dojechata pomyslnie Wanda? —

— To pewnie Magda pyta — odszeptuje fej z
wypiekami na twarzy. Nie, on nie mégl sie zatrosz-
czyé. Naturalnie, nie mégl. Poczulam sie bardzo sa-
motna wsréd wielu ludzi.
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Odwolal mnie kto inny. Zbliza sie burza dziejo-
wa, czué ja w powietrzu, Trzeba i8¢ dusze zagarniaé
siecia jedwabna i wczarowywaé w nie po$wisty bu-
rzy...

*
* *

Przyjechat. Wchodzac na zebranie zobaczylam
go odrazu w progu, rozmawiajacego z oZywieniem
z Wikta. Podniést na mnie oczy i przeczytatam w nich
wyrok twardy, nieublagany.

Podal mi reke bez stowa i potem natychmiast za-
pomnial o mojej obecnosci. Malenka, zatruta ranka
wykwitla na sercu, jak stygmat. Odwrécilam sie ku
oknu, We framudze u$miechnela sic do mnie twarz
meczenska, przezroczystia od bladosci, ze starcza bréz-
da miedzy ciemnemi biwiami, Samotno$¢ dlugoletnia,
przymusowa starfa z tej duszy glos, przykryla ja jed-
nostajnym calunem tesknoty. Bolesna odmienno$é nie
pozwala mu wcielié¢ sie¢ w radosna czerede. Widze-
nie tej twarzy upadlo jak czysty platek na serce mo-
je i zakrylo, przewineto ranke na niem. Zblizylam sie
do niego, staralam sie tknaé jego dusze dalekim po-
$wistem wichrowym, przelatujacym nad ziemia,

Roman usmiechnal sie suchotniczo i nieufnie.
Idea pani rycerska objawila mu sie niegdys w pieknie
i chwale, a gdy zblizyl sie do niej, przepolowila sie
jej posta¢ i ukazala wnetrze wysadzane ¢wiekami.
Bo zbliska byla Dziewica tortur. I byl na jej lonie
ciernistem, na lonie Ukochanej, tak dlugo, az hymn
milosci zmienil sie we wéciekle rzezenie meki. Usmie-
chy przefrunely miedzy nami. Arka mostu przerzu-
cila si¢ z brzegu na brzeg.

— Przychodicie do mnie czasem — powiedzia-
tam, sciskajac jego reke mocno na pozegnanie,

Andrzej zdawal sie tak zajety powazna rozmo-
wa, ze chcialam sie z nim nie zegnaé. Lecz w chwili,
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gdy wyslizgiwalam sie z pokoju, odwrécil sie i przy-
kul mie do miejsca spojrzeniem,

— Zaczekajcie troche, wyjdziemy razem — po-
wiedzial prawie surowo. Serce sie meczaco zatluklo
w szczeéciu i bélu. Cheiatam jednak wyrwac sie z pod
cudzej woli, ktéra mnie dotknela spokojnie i bezwied-
nie. I nie moglam. Poddatam sobie ciche usprawiedli-
wienie: nie walczyé z miloécia swoja, bowiem zwy-
cieza bezbronny, I czekalam bardzo diugo, lub moze
parg chwil tylko. WyszliSmy na ulice. W zmieszaniu
szlam szybko, pragnac jednoczeénie przediluzyc te
niewiadoma droge, ktora mieliémy cdbyé razem.
Wszystkie uczucia wirowaly we mmnie i machinalnie
liczylam plyty asfaltowe.

— Coz sie teraz bedzie robito? — zapytalam,
aby przerwaé milczenie, —

— Bedzie sie czekalo chwili, gdy mozna bedzie
mieé te jedyna orjentacje, polska, — odpart Andrzej,
— i wypedzaé zaborce, ktorykolwiek zostanie tu na
ostatku.

— A strzelcy nasi ida z Niemcami...

== Ida..

— I gdziez zamieszkacie?

— Nie wiem, — odparl Andrzej, patrzac z pod
oka; — pewnie tam, gdzie sie bede czul najsamot-
niej.

— Czy to wam do pracy potrzebne?

— Tak, kazdy czlowiek blizszy krepuje. Ten,
co walczy, powinien byé wolny, powinien byé pewien,
ze w chwili rozstrzygajacej zadne rozkwilone uczu-
cie nie uczepi mu sig reki i n6g nie oplacze, Powinien
byé wolny, — powtorzyl z wyzywajacem spojrze-
niem.

— Tacy, jak wy, — odpartam twardo — uwa-
zaja silne uczucia za grzech, bo naruszaja doskonals
rownowage zycia. Co wigcej — psuja zycie, i tacy
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nie chca znieéé ciezaru $miertelnych przywiazan. Nie-
trudno przejéé bohatersko przez Zzycie, gdy sie jest
obcym jego tresci i gdy sie nic idei nie przeciwstawia.
Nie, trzeba sie ugia¢ jekna¢ pod brzemeniem uczu-
cia, trzeba doznaé, jak wszystkie fibry oplata, i wy-
szarpywaé je wtedy, gdy pasorzytnie, az pod korzen
serdeczny sie wczolgnie — trzeba doznaé tego i zwy-
ciezyé. Taka potege nazwe bez skazy, —

Przeszywal mnie blyskami ironji, ped ktérymi
serce cierpialo i mdlato: — Macie stusznos¢, taka po-
tega bedzie bez skazy. Diwigajacym niech zwiekszy
sie brzemie. Lecz o ¢6z to wam chodzi? czy chcecie
mnie przekonaé, czy siebie usprawiedliwi¢?

Zaparlo mi oddech i zrobilo sie nieznosnie i stra-
strasznie w przelotnem musnieciu krzywdy. Nagle
zwrocitam sig¢ w inna strong, — Zapomniafam, ze mam
jeszcze wstapié w jedno miejsce — dowidzenia —
rzucitam mu i posztam.” W pustej uliczce dzwonily
kroki moje opuszczone, za ktérymi nie pogonilo ucho
niczyje. 1 tylko czolgaly sig za moim $ladem podiuz-
ne cienie wieczorne,

* *

Zaczely sie bolesne dni okupacji niemieckiej.
Uragowisko z wolnoéci, silniejsze, niz kiedykolwiek...
Zgnile oczekiwanie — i znowu praca w podziemiach...

Siedzieli§my w moim pokoju — Roman i ja. Przez
okno otwarte widaé¢ czubki drzew, siegajacych nis-
kiego pietra, i zorze wieczorna. Powoli przygasa zo-
rza wieczorna. Dalekie turkoty ucichaja, opadaja i zry-
waja sie znowu, Wlatuja zmierzchy o przejrzystych
skrzydetkach niebieskich i szarych i muskajag nam de-
likatnie skronie. Wchodzi zaduma, siada wéréd nas
i oczy nasze zatapia w sobie madrze i gigboko, Ro-
man opowiada o scbie.

109



— Widzicie, {rzeba cale zycie do korica, az do
najdalszego zalamania przecierpie¢ i przemysleé
i wtedy niepodobna by¢ takim, jak inni. Bo pomyslcie
tylko: wiedzie¢, ze w kazdej chwili wszystko, cokol-
wiek stanowi potrzebe i czdobe zycia, wyrasta z cier-
pienia, mie¢ uczucie, ze si¢ ciagle chodzi po cudzych
gtowach, po glowach tlumu, ktéry sparty dusi sie i
rzezi pod nogami, a wiedy kazdy krok jest meczen-
skiem stapaniem po rozpalonem zelazie, lub po éwie-
kach. Trzeba przejéé nie tylko przez wszystkie wie-
zienia ludzkosci, przez przytulki nedzy, upadku, szpi-
tale i spelunki, lecz i poznaé te niewidzialne murv,
ktérymi ogradzaja i odgradzaja dusze, trzeba znaé te
atmosfere strasznego chtodu lub zamknietej herme-
tycznie lawy, trzeba natknaé¢ sie i wlasnemi rekami
dotkna¢ sie trupéw umarlych z glodu ciala lub duszy
wsréd miljonowych miast, trzeba widzie¢ bezlitosnosé
dla chorego czlowieka, kradziez cudzego zdrowia i zy-
cia zeby plunaé takiemu zyciu w oczy.

I jedyna jest droga, by sie utrzymaé przy zyciu:
stwarza¢ odnowa. Kiedy nie robig nic, zeby zycie
przetworzy¢, zeby oczyscié te zaszlamione stawy, zda-
je mi sie, ze Zycie ustaje, i nachodzi mnie znowu
martwa rozpacz.

— W takim razie ludzie powinni byé silni, o-
gromnie silni, — méwie, — lecz gdy wszyscy bedzie-
my tylko pracowali — ktéz bedzie uzywal? —

— Jestesmy za ubodzy na uzywanie. —

— A jezeli krzyk mlodosci wybucha i wola o
chwile uzycia? — A

— To zdusi¢, jak skowronka, co wlecial miedzy
orly. Niech si¢ nie odzywa. Nie wolno.

— Latwo wam powiedzieé! To sie odbarwmy ze
wszystkiego, co ludzkie. Czyz my, chodzace formutly
idei, potrafimy nietylko byé¢ zolnierzami, lecz i two-
rzy¢ zycie? Czyz w was, pomimo wszystko, nie placze
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tesknota za pieknem, za bliska, bliska dusza, za zzu-
ciem rynsztunku rycerskiego?

— Placze tesknota za takim stanem, kiedy moz-
na bedzie pi¢, nie myslac, ze ktos inny kona z prag-
nienia. Tymczasem wszystkie zrédla zbyt sa sples-
niate. Nie chce pié. Nie moge wylrzymaé z ta wy-
ostrzona, niestychanie wyrazna pamiecig o obliczu zy-
cia. Is_tniejc; o tyle, o ile przetwarzam: o ile dokofa
mnie jest ruch, i o ile w tym ruchu zatraca sie moja
nieulec_f_zalna rana,

— Wigc wy z pracy robicie sobie nieustanna nar-
koze? Toz stabos¢ — nie znosi¢ zZycia na trzezwo.
l co wy tam opowiadacie! Czyz nigdy nie pomysle-
liscie i o innej narkozie, o chwili, gdy dwoje staig sie
jednem i niema przegréd miedzy niemi?

— Tego by¢ nie moze. Ludzie sa podobni do je-
zozwierzow. Tylko maja igly dluzsze lub kréisze,
Skulam si¢ ciagle sam w sobie, bo boje sie poklué.
A nawet osobnik uiglony szczatkowo, gdy mocno przy-
cisnie do piersi, to pokluje, —

— A ja — czy was pokluje?

— Wy — wy to moze nie, wy nie poklujecie
iglami, a mozecie otru¢, sami nie wiedzac o tem. —

— W jakiz to sposob? — zaczelam sie $miaé,
gdy nagle niecierpliwie i rozkazujaco szarpnieto za
dzwonek. Posztam otworzyé¢ i w niewyraznym zmierz-
chu poczutam raczej, niz zobaczylam Andrzeja.

— Wochodzcie, — powiedzialam cicho.

— Zapalitam lampe, Przywital sie z Romanem,
ktéry juz caly zgast i zapadl w siebie,

— Pewnie macie do pomé6wienia o sprawach —
rzek! Roman i wyszedl. Andrzej siedziat naprzeciw-
ko mnie, z drugiej strony biureczka, stojacego pod
$ciana. Zdawat sig¢ byé mocno zmeczony.

— Mamy p6js¢ z wami pod obozy niemieckie,
Podobno znacie tam drogi. Musicie mnie zaprowa-
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dzié tam jutro. R'ozeirzymsr si¢ i utozymy dalszy plan
roboty. Idziemy jutro o széstej. Wstapie po was, —

' obrze — odpowiedzialam, czujac wzbiera-
jacy zalew radosci.

s Bedziemy sig spotykali codziefi. Andrzedi siedzial
cigzko zmeczony, Odpoczywat,
— Mam tu troche do pisania, — powiedzial, roz-

wiev_vajqc blekitna cisze, ktéra rozesnula si¢ miedzy
nami: — mozna u was? o

— Mozna — odpowiedzialam i odsunelam ksia-

zki z biurka.
s Usiadl i zaczat pisaé, nerwowo przewracajac kart-
ki, pokreslone niezrozumiatymi znakami. Wzietam w
1eke kfsiaqu i udawalam, ze czytam, pochlaniajac
ukra:dklem czyste linje jego glowy i roztapiajac sie
w niezwyklem szczeéciu jego cbecnosci.
. £

Turkocza miarowo kola wagonéw. Noc zaglada
przez okna i ze snopami iskier z lokomotywy wlatuje
wie§¢ o radosnej przygodzie, o krzyku budzacym echa.

Wysiadamy na malej stacji. Ostroznie skradamy
sie¢ przez miasteczko! Psy wyja, a ksiezyc wstaje za
nami ogromny i czerwony. Oto juz ostatni dom zosta-
wili§my za soba. Idziemy droga polna, droga chiodna
od ros przedrannych. Czarna smuga zarysowuje sie
przed nami — pas aksamitu na gazach mgiel.

To las. Weszliémy w podwoie zielone. Kepki
twardolistnych boréwek i czarnych jagoéd szelescily
pod naszemi nogami. Kluly nas igly sosnowe. Wresz-
cie zatrzymali§émy sie na duzej polanie.

— To tu — powiedzial Andrzej.

Rozpaliliémy ogniske i grzeliSmy si¢ przy niem
— Andrzej, Roman i ja. Las szumial przeciagle pie-
éni. Roman zerwal ogromna narecz paproci — przy-
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niést i zlozyl przede mna. Cierpki, troche nieprzy-
jemny ich zapach wital §wiezocia lasu.

Przebieralam wachlarzyki paproci, strzepujac sy-
piacy si¢ pylek zarodnikéw. Wkrétce wstalo storice,
ukoénemi smugami przedarlo sig przez igliwie sosno-
we. Las wypelnil sie szmerem stlumionym. Przyszlo
kilku zolnierzy Polakéw, ktérzy sie wymkneli z obo-
zu i troche cywiléw., Mala gromadka wypelnila po-
lanke. Kolo wygastego ogniska pokladli si¢ niektérzy,
utworzywszy plat czerni munduréw, przerywanej
czerwonemi plamami szlif i opasek na czapkach, kté-
re wygladaly jak krwawniki, upuszczone na spale-
nisko. Inni posiadali na pniach, lub oparli si¢ o drze-
wa. Zagluszyl mowe lasu gwar przyciszony. Andrzej
wszedl na pien i zaczal méwié. Potracil glownie ja-
ka$, ledwo w popiele w sercach tlejaca, i rozdmuchat
ja w tesknote wolnoéci. Oczy jego staly sig $miale
do szaleristwa i zaplonely ogniem, jak gwiazdy nie-
zwykle i $wietne... !

Ustapil mi swego miejsca. Przemawialam do nich
w imie wielkiej milosci. Potem Andrzej powiedzial
do mnie:

— Bardzo to pozyteczne — rozwijanie i budze-
nie dusz. Lecz na to niema teraz czasu.

— Wiec praca moia niepotrzebna? — zapytalam
stropiona.

— Alez owszem, to jest zawsze potrzebne, tylko
za malo skuteczne. To jest woda na rany — nam po-
trzeba dynamitu.

W tej chwili podszed! Roman.

— Miedzy nami jest sprzedawczyk — powie-
dzial cicho. —Rozchodzmy sie predko i zosobna. Zol-
nierze go zatrzymaja i dadza nam czas sie ukryé.

Wanda nie p6jdzie sama — rzekl Andrzej. —
Péjdzcie ze mng — zwrdcil sie do mnie.
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— Dobrze, dobrze — rzekt Roman: — ja tu mu-
sze umknaé jednego -zolnierzyka — nie moze tu po-
zostaé. Postarajcie sie nie zablakaé, bo las ogromny.
Droga do miasteczka odcigta.

Poszlismy w gdesty las. Galgzie zagradzaja droge.
Slizga sie noga po mchach i kretowiskach. Wykroty
zwalone i prochniejace z trzaskiem niegioénym pod
nami si¢ zalamuja, odslaniajac wnetrze robaczywe,
pelne stondg i wijow. Syknela uchodzaca zmija, wy-
trzeszcza z pod pnia oflinionego wilgocia swe $lepia
ropucha. Wielkie pierzaste paprocie stojg bajecznie
i zacisznie, ledwo, ledwo kolychna czasem swoim
jasnym pi6ropuszem. Tryska czarna i czerwona krew
jagod rozdeptanych.

— Nie moge dalej — blagam Andrzeja.

Sciaga niecierpliwie brwi rozkazujace.

— I$¢, bo wpadniemy.

Zdazam za nim zdyszana, a galezie kluja mi re-
ce, szyszki spadajg na glowe, przyczepiaja sie do
obuwia,

— Nie moge dalej — blagam.

Lecz nagle stychaé trzask lamanych galezi, tetent
konia. .

Andrzej oglada si¢ z powaznym, skupionym wy-
razem twarzy,

Kaze mi sie usunaé¢ pod niskie, rozlozyste galezie
$wierku i zarzuca moje schronisko suchym chrustem,
Widze, jak sie skrada poza drzewami, spokojny i na-
wet nie bledszy, W reku jego rewolwer. Oddala sie
o kilka staj ode mnie i nagle tamie galaz.

Spostrzeze go, sposirzeze...

Jezdziec zatrzymal sig, zsiadl z konia, pewnie
go przywiazuje...

Ciezkimi krokami po rozrzuconym chruécie idzie
w strone zlamanej galezi, Nagle powietrze rozdarl
gwizd, stycha¢ tepe uderzenie, koni parsknal i runal
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z kopyta w dal, z coraz to cichnacym tetentem. Sty-
chaé ordynarne klatwy zolnierza; tupol jego cigzkich
butéw. Odbieglt droga lesna za koniem.

To Andrzej odjechal i zdola uciec. Jak dobrze,
jak dobrze!

Czy to zolnierz wraca? A moze to inny czlowiek
z poscigu?

Jakie§ kroki lekkie, pewne. Idzie wprost ku mo-
jej kryjowce... Coraz to blizej, widze przez galezie
koniec buta... Schyla sig, odgarnia galezie.., Wezma
mnie... Odkryli... Stanelo serce...

— Wando — wola cicho glos Andrzeja — pre-
dzej w droge. Wypuscilem mu konia, myslal, ze to
ja odjechatem i polecial, jak opetany.

Biegniemy zziajani. Nagle u$wiadamiam sobie
dotkniecie reki Andrzeja, nie wypuszczajacej mojej
dloni i pociagajacej mnie z2 soba. Po chwili zapomi-
nam o tem,

Strzal w oddaleniu, Andrzej, nie zatrzymujac
sig, pociaga mnie za soba i mruczy:

— Daja nam znaé, gdzie sa...

Po pewnym czasie zatrzymuje sie, zmeczenie jest
silniejsze od nakazu wladnej reki.

— Mozemy teraz i$¢, byle sie nie zatrzymywaé
ani na chwile — moéwi Andrzej i zwalnia kroku,

Sity mnie opuszczaja. Opieram sie o pien.

— Idécie sami, ratujcie sie. Ja tu pozostane.
Moze mnie nie znajda.

— Za pdt godziny z pewnoscia was tu znajda —
moéwi Andrzej szorstko, I niespodziewanie bierze mnie
na rece.

Szarpnetam sie i znieruchomialam w jego zelaz-
nych ramionach. Préiny opér. Niesie mnie, Wstuchu-
je si¢ w mowe jego ramion. Milcza i niosa mnie mez-
nie 1 niestrudzenie W koricu stabna.

115



__ Juz odpoczelam — moéwie wiedy i Andrzej
spuszcza mnie na ziemie. ldziemy dalej. Na niebie
zbieraja sig¢ chmury. Wicher targa gatezie. Przed na-
mi otwiera sie¢ jasne okmo W olszynie, a przez nie
wzrok strudzony zatapia si¢ w czystej szybie. Mate
jeziorko wsréd boruy, leéne oko wypieszczone odbija
zmienne krajobrazy chmur. Chwieja sie¢ nad niem pa-
procie, graja cichutko trzciny i tataraki szablaste, a
turkusiki — niezapominajki, wpiete w szare kitki lisei,
zascielaja grzaskie brzegl Padam bez sif na mchy.
Andrzej rzuca grube gaiezie na turkusowy dywan,
gniotac go i rozdzierajac bez litoéci. Po galeziach
przechodzi grzaski brzeg i czerpie wodg z jeziora.
Przynosi mi irochg wody w duzym lisciu i wiele razy
przechodzi tam i z powrotem, by ugasic¢ moje pragnie-
nie. Potem pije sam, czerpiac wode dionmi i rozprys-
kujac ja wokolo w powietrzu.. Bryzgi na tle chmurne-
go nieba sa ofowiane i nie biyszczace. Przymykam
oczy na chwile. Leze¢ tak, leze¢ bez konca... Gdy o-
twieram znéw powieki, Andrzeja niema. Wynurza sie
z gestych zarosii poza mna i podaje mi gars¢ czarnych
jagod.

O tak, kazdy czyn, kazdy giest jego jest tak spo-
kojny i prosty, tak konieczny i pewny, jak gdyby przed
wiekami nakreslony. Tak biegnie planeta po swej or-
bicie i nie daje si¢ obtakac... Tak pewnie i spokojnie
biegnie planeia po swej orbicie dla nikogo ze swej
drogi nie zbacza. :

— Dlaczego nie uciekliscie konno? — zapytalam
Andrzeja.

" "Bo uwazaltem, ze lepiej uciec pieszo — odpo-
wiedzial niechetnie, a po chwili dodal z zimnem spoj-
rzeniem: | 3t

— Tylko nie posadzajcie mnie o jaka$ specjalna
wizgledem was galanterje. Tak samobym postapil ze
slabszym towarzyszem.

116

Tak. postapilbv tak samo. On jest taki.

Wioke dalej obolale nogi po zeszlorocznem igli-
win, szeleszczacem pod obuwiem, jak sethi malych
gadzin. Nie émiem zapyta¢ Andrzeja, czy réwniez jest
zmeczony, lecz widze, ze krok jego ociezal, a wlosy
zmoczone potem przylepilv sie do skroni. Chmury
stdia sie coraz to gestsze. Sina czarnnss rozlewa sié
oo lesie sosnowvm. Bedzie burza. Wychodzimy na

“lake obszerna. posrodku taki — pagorek z kepa drzew,

kotyszacvch sie gwaltownie.

Za taka — znowu las, Na skraiu znajdujemy
szalas porzucony, kolo niego ognisko, W popicle garéé
porzuconych kartofli, a w szalasie zapomnizna suk-
mana. Pastuszkowie musieli tu obozowaé. W czasie
burzy nie wréca. Spozywamy kartofle i wsuwamy sig
w glab szalasu. Wicher wrzuca za nami kurzawe roz-
miecionego popiotu. Konary drzew skrzypia zalosénie.
Zapada wieczér. Siedzimy tak blisko, a tak daleko
poscig i walka,

oo Zimno — szepcze drzac, i Andrzej okrywa
mnie sukmana.
— A wam nie zimno? — pvtam.

S I mnie zimno — odpowiada wesolo — podzie-
limy sie okryciem.

'Nasu_lwa prawa polowe sukmany na swoje ramio-
na i obejmuje mnie jedna reka, bvémy sie szczelniej
okryé mogli. Robi to tak prosto, ze Zadna myél nie
powstaje w mej glowie.

Zapach przepocone; piléni sukmany lechce nie-
przyjemnie moje nozdrza. Lecz i to przechodzi! Pozo-
sta.ie tylko wrazenie ciepta od jego dotkniecia, nie-
opisane szczeécie spoczynku przy jego hokit.

Potoczvly sie po niebie pierwsze toskoty burzy.
Coraz swaltowniej, coraz poteiniej zrywa sie glos
1’)urzv. Piorun uderzvl w kepe drzew na -'wzQ(')rzu‘po-
érodku taki. Miotneta sig oléniewajaca blyskawica...
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Buchnal ogniem najwyzszy wierzcholek. Plomies lek-
ko przeskakiwal z galezi na galaz i wydzieral z cie-
nia na widok coraz to nowa czarna linjg, skrecajaca
sie boleénie w szkartatnej kapieli. Kolumna ognia roz-
wijala sie w wachlarz, zwijala sie znowu w kolumne
i rozwidlatla w pi6ropusze.

— Zgasnie ta kaskada ognia i pozostanie spale-

nisko — powiedziatam,
— I niech zostanie — doszedl mnie glos Andrze-
ja, przyciszony rykiem burzy: — niech buchnie wielki

plomiei — choéby na chwile. Lepiej splonaé odrazu,
niz tli¢ sie dlugo w ostygajacym popiele. Wszyscysmy
pochodnie i wszyscy na chwile ptoniemy wéréd nocy.

Nagle rece jego bezwiednym skurczem przyciska-
ja mnie do siebie. Szepcze chrapliwie:

— O Boze, o Boze, azali moc moja kamienna, a
cialo moje miedziane?

Nagle obrécit mnie ku sobie. Glowa moja zna-
lazla siz na jego piersi. Na ustach moich spoczely je-
go usta wymowne i szalone...

Skrzypialy, uginaly sie drzewa, pijane, nieprzy-
tomne od wichru... Raz wraz bily pioruny i gdzies
walilo sie drzewo z jekiem i trzaskiem bolesnym ga-
lezi. f.una z plonacego wzsorza zagladata do wnetrza
szalasu.

Andrzej odtracit mnie. Zmagal sie ciezko ze soba.

— W pierwszym napotkanym kosciele dam ci
imie moje — bedziesz wiedy moja — w tej chwili nie
mam do ciebie prawa. Ale zycie moje nalezy nie do
ciebie.

Pochylilam glowe, méwiac cicho:

— Wiem o tem.
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Jasne slonice bladzi po pokojach. Jasne sltonce
odléniewa z glebi lustra, ktére wczoraj widzialo na-
sze usciski. Chodze po dwuch malych pokojach, w kto-
rych zawarta jest wszystka rados¢ czlowiecza od wie-
kow, Madroséé jest w stowach wieloustnych réz, szep-
tanych woniami, Karminowe réze na biurku mojem...
A tam obok twarda posciel jego.

Oto przyjdzie za chwile. ;

Otwieram drzwi, zanim odglos krokéw zamrze
przed progiem. Idzie za nim Roman. Nie widzialam
go dawno. .

— Nie spodziewalem sie zastaé was tutaj —
moéwi Roman.

— Jestem tu zawsze — odpowiadam wesolo.

Roman wszedl bardzo powoli i ciezko usiadl na
krzeslo. Powléczyl po scianach oczami gasnacemi,

— A wiec pobraliscie sie, szczesé Boze, Ale shu-
chajcie, Andrzeju — zmarnujecie Wande. To wam
powiadam. Za szorstkie macie rece dla niej.

— To juz rzecz Wandy — daé sie zmarnowaé,
lub nie — odpart Andrzej ozieble i zaczal wyjmowaé
z szuflady papiery.

Beda moéwili o sprawie. Ide do drugiego pokoju.
Glos Romana jest taki smutny. Takim glosem odma-
wiaja msze na mogilach. Czemu glos jego dzi§ taki
smutny?

Czyz jego dusza nie znosi cudzej radosci, ktéra
$wiatlem bardziej cied jego zatamad uwypukla? Od-
dam mu szczodrobliwie dar stonca ze mnie, Odrzuce
jasno$¢ potezna smuga w jego duszy. Rozdam me ser-
ce smutnym, jak hostje. Niech bedzie w kazdym oplat-
ku cale niepodzielne slofice, kiére rozdawane, nie
zmniejsza si¢ nigdy,
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Dzi§ jestem wolna wieczorem.

Zazwyczaj jedo niema w dziei, a mnie wieczor,

Dzis bedziemy razem dlugo. Dzié bedzie cicha
rozmowa, w ktérej moze sie uchyli krawedz zelaznej
obreczy i wyjrzy z poza niej prawdziwe oblicze du-
Szy.

Zamknieto mnie w pokoju o grubych drzwiach.
Slysze za drwiami niejasne szmery mowy, lecz stow
rozréinié nie moge. Domyslam sig tylko i z mych do-
mys$lnikéw, jak z cieniutkich nileczek, wysnuwam ca-
ty wzér. | nagle — opadna drzwi i zobacze, ze tam
jest coé innego, co§ zupelnie innego, ze mnie oszu-
kalo tetno serca, o ktérem sadzilam, ze jest jasnowi-
dzace i czujne.

Pewnoéci chee serce moje, pewnosci chce wsze-
lakie serce od poczatku $wiata.

Chwila — ostry miecz wisi nademna. Kiedy, kie-
dy spadnie ten miecz i przetnie zycie na dwie polo-
wy — szczeéliwa i czynna i juz tylko czynna?

Chodze po pokoju i czekam, i czekam...

Przyszedt nakoniec.

Zapytal mie: — Idziesz juz, Wando?

— Nie, dzi§ siedze w domu.

— Szkoda, myslatem, ze cie odprowadze kawa-
tek drogi. Ide do Magdy.

— A czy nie moglby$ zosta¢? — zapytalam nie-
$mialo.

— Masz ze mna do poméwienia?

— Sprawy nie mam zadnej, ale tak wogéle...

— No, to w takim razie p6jde do Magdy, bo juz
jej obiecalem. Przyjechala niedawno i chcg z nia po-
rozmawiaé. Tylko nie czekaj na mnie, bo my umie-
my czasem cala noc przegadac.

Pozegnal sie ze mna i wyszedl, Dlaczegézby miat
zostaé? Wszak on nie uznaje wylacznosci i nie po-
zwala uczuciom osobistym, by oplataly mu nogi i prze-
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stanialy horyzont. On nie zasklepia sie nigdy w ob-
cowaniu dwojga ze soba. Nalezy do wszystkich i do
nikogo. Dlaczegéz ma byé inaczej?

— Nigdy stowami nie powiedzial mi ,kocham".

Klamliwe plomienie pocatunkéw.. Czyz mozna
im wierzyé?

Nigdy slowami nie powiedzial mi ,kocham".

O, wyszarpna¢ mu z serca wszystkie sfowa, kté-
re tam tkwia! O, poznaé do kofica wszystkie drgnie-
nia przez mdj stuch, i wzrok, i ustuzna, domyslng pa-
mieé¢ sfalszowane! I nigdy, nigdy nie doczekam sig
otwarcia tej bramy, i umre, patrzac w mnia bezna-
dziejnie...

Tylko on mnie wzial. Wzial, bo mu cala istote
oddatam. A sam pozostal nieprzenikniony. A dusze
ukryl gleboko — nie siegne dna.

Lecz moze dla Magdy robi wyjatek? Moze tej
pracownicy bez zalaman, bez mysli pierzchajacej w
dziedziny zaciszne snu, calej na powierzchni, calej
w ruchu, brame owa otwiera? :

Moze teraz, w tej chwili snuje opowiadania o so-
bie, daje jej do rak latarnie, by weszla w podziemia
jego tajnych przezyé...

Siedza razem — jest im dobrze.
Dzwieki jego mowy — blyski jego mysli — nie
dla mnie...

Padam w krzesto i kolysze sie w smudze nie-
znosnego, jednotonneso bolu. Kolysze sie, jak w me-
lodji jakiej§ najbardziej przyrodzonej i wlasciwej.
EZ rozkosza wdltawiam dtodn w dlesn, palce w palce
i wtéruje posepnej piesni we mnie chrzestem rozpa-
czliwym rak. Dluga, dluga, jednotonna melodja bélu...

Nie bylo ciebie dotad w jasnem mem zyciu. Skad-
ze§ przybyl, gosciu niewolany? Wiem, wiem: nie roz-
staniemy sig odtad.
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Wryczerpuje sie¢ melodja bolu. Pocieszam sig si-
la, dzwigajaca sie z ziemi:

—_ Nie potrzeba mi nic. Dam uczucie niezapla-
cone. I tzy niezaplacone, —

I wglebiam sie w siebie, zapytujac tajemnych
mozliwoéci we mnie,

Cicho obrécit sie klucz w zamku i wszedt An-
drzej. Zdziwil sie.

— Jakto, nie $pisz jeszcze? — pyta niezado-
wolony.

Mam uémiech niefrasobliwy i pogodny.

— Rozmawialam ze soba — odpowiadam, — Za-
marzylam sie.

— Nie nalezy rozmawiaé ze soba — moéwi An-
drzej — stad rozdwojenie i chwiejnosé. Patrze¢ w
siebie — to patrzeé w szklo o wielu szlifowanych ka-
tach, w ktérych nasza pojedynicza osobisto$é sie po-
wiela, Zamiast jednolitej jazni, dostrzegamy ich kil-
ka, i wszystkie walcza ze soba. Czlowiek powinien
byé w sobie, jak jedna linja drogowskazu. Inaczej
nigdy nic nie dokona.

— Kto mi dowiedzie, ze celem ostatecznym jest
dokonanie, a nie ta walka wewnatrz mnie? Kto mi
dowiedzie, ze wynik mojej walki zewnetrznej nie za-
lezy od wyniku walki tam, w glebi?

— Moze to wszystko prawda, lecz teraz niema
czasu na to. Moze kiedys, kiedys... Lecz teraz na dtu-
go potrzebny czlowiek jednolity, pozbawiony tej nie-
szczesnej liryki i hamletyzmu, ktére przez tak dlugi
czas zatruwaly ludzi niemoca.

Lampa zaczela gasnaé. Andrzej powiedzial:

— Romana postali do Kijowa. Ztapali go Niem-
cy, kiedy przeplywal Zbrucz.
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— Juz go nie zobaczymy, czuje, ze go juz nie
1zobaczymy — rzeklam, z trudnoécia powstrzymujac
zy.

— Gdzie drwa rabia, tam drzazgi leca ——
Andrzej spokojnie. ; il

Odszed! juz do siebie, a ja ciagle jeszcze patrzy-
tam w gasnace $wiatlo.

C_}ni_étl mi piersi cigzar przywiazania i pociechy,
ktérej nie zdazylam oddaé Romanowi — przez brak
zarliwoéci moze? Nigdy usmiechem pogody nie wydo-
bgdq z glebin jego bolesnego serca usmiechu] nigdy
nie po;lciq .ra;k delikatnych i przychylnych na jego
tajonej ranie i nie siggne az do korzeni, do ledwo
przed soba wyjawionej przyczyny jego smutku.

Nlleoddany gni6tt mi piersi cigzar przywiazania.

Nigdy nie zobacze go wiecej!

%
* *

Dzi§ Andrzej przyszedt surowy i posepny.

. — Romana posirzelono przy przechodzeniu gra-
nicy — umart w szpitalu, Zdofal przesla¢ dwie kart-
ki: jedna do nas, druga — osobiscie do ciebie.

Tak k,amienieje w bolu dusza, dawno przygoto-
wana, a witajaca straszna wiesé, jakby po raz pierw-
szy w nia uderzyla. Jakto, nigdy nie stanie przed na-
mi zywa {warz przyjaciela? Ta glowa lezy w ziemi
fzmeksztaico_na, skrzepami krwi pokryta? Jak objaé:
jak zrozumie¢, jak zgodzi¢ z kazdodziennem istnie-
niem taka wies¢ nieodwrotna? Céz jest trup?

b Qto twoja kartka — powiedzial Andrzej i
wlozyl mi ja w reke, odosobniona od woli.

— Megtzniejsza, mezniejsza badz, Wando — do-
dat mezvyyklcf migkko i polozyl mi reke na glowie.

g Wango — pisal Roman, — mam umrzeé i
pr1zed $miercia chce wam to powiedzieé¢: kocham was.
Zdawalo mi sie nieraz, ze dusze nasze sa z jednej
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tkanki.*Zdawato mi sie, ze tak podobni do siebie, mu-
simy sie kocha¢, dazac do zlania tego, co jest tozsa-
me i tylko rozdzielone w tym bycie. Stalo sie inaczej.
Pokochaliscie tego, ktéry byt inny i za to, ze byt in-
ny. Niech tak bedzie. Dzickuje wam za to, Ze istnie-
jecie, za to, Ze ukazaliscie sig¢ mym oczom.

Bo oto ja, ktérym na twardej mej stuzbie wszelki
zar osobisty w mej duszy wytracil i rozplynal sie w
beznamietnej sferze ogélu, i rozsypal, jak piaskowiec
pod ciosem woli — stalem si¢ przez miloéé znowu
potega skupiona i twoércza, znowu soba. W mitosci
jedynej odstonita mi si¢ nieznana tres¢ $wiata i spo-
ita mnie z nim inaczej jako$, niz dotad, lepiej.

Dziwcie sie, Wando. Mocne milowanie moje jest
niezniszczalne. Czyz moze taki jasny zar, taka bez-
mierna potega mifowania kiedykolwiek sie skoniczyé?
Wiec ja, pozytywista wspdlczesny, ktéry dawno zer-
wal ze wszystkiem, co matematycznie nie dewiedzio-
ne, ja teraz uwierzylem w niesmiertelnosé duszy. Jej
dzielnogé, jej napiecie nie moze sig skorczy¢.

Blogostawie te wiare i umieram spokojny. Nie
zalujcie mnie — méj grzech — samotno$¢ moja i du-
chowy bezprzytutek wéréd ludzi — juz odkupiona
przez mitos¢ dla was. Pracowalem dla $wiata juz nie
oburzeniem mézgu, potepiajacego chaotyczna dyshar-
monje spoleczeristw, lecz buntem serca, zdolnego do
zywych przywigzan. Cenie serce Zywe, pojedyncze,
osobnicze, bo z niego milo$é wyrasta i pewno$é nie-
skoficzonego bytu. A pewnoéé ta, ktéra zycia nie o-
biera z uroku wartoéci samoistnej, zamknigtej w so-
bie, jedynej — pewnos¢ ta dala mi prawo zwalczaé
ciala — narzedzia chwilowe, by z nich dusze upadte
wyzwala¢ i skierowywaé ku modlitwie 0 nowa forme,
o nowe, czystsze pracy narzedzie. A tak przezwycie-
zona we mnie émieré 'wlasna i co trudniejsze —
$mieré cudza.
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i Dziekuje wam za to, ze jestescie. Wiem napewno,
ze$my br'atni i ze sig polaczymy. I w szczeSciu wie-
rzgcej milosci moéwie wam: — Dowidzenia!

= Ro_-man mnie kochal — mowie cicho i ze czcia.

— Wiem o tem dawno — odpowiada Andrzej —
ale ty wiesz tylko to, co powiedza slowa. ;

— Moze wiem i wiecej, lecz czyz mozna ufaé
wlasnym przeczuciom?

— Nalei:y ufaé wlasnym przeczuciom. Céz jest
warta pewnos¢, nie przez wlasng wrazliwosé zdobyta,
lecz pocdana w stowie?

0O, to wieczne ‘b-{’azkanie si¢ w przeczuciach! O
lfrvya:we .V‘VYCZGkIWEHIE, czy sig nie rozpali z niklej iskry
$wiatlo jedyne i wiecznotrwate! Po co, po co ta sie¢,
wrzynajaca sie w cialo?

‘Roman byl tak bliski i znany. Roman tak fatwo
otwieral dusze przedemna.

= U'mrflri jedyny cztowiek, ktéry byl mi odda-
'ny — mowie ze smutkiem,

e Jedyny f:ziowiek, ktory byt ci oddany — po-
yvtorzyi Andrzej powoli z dziwnym jakim$ wyrazem
i wyszed! z pokoju.

*
* =

Gdy wrécitam, Andrzej byl juz w domu. Usci-
snal mi dlon i zamknal drzwi od swego pokoju.

ngtala}m roztargniona ostatni numer pisma i mi-
mowoli lowilam uchem najmniejszy szelest za drzwia-
mi,

_ Usiad! przy stole. O stét tepo uderzyt jakis przed-

miot stalowy. Polozy! na stole — co? Czyzby?
A Tak: Wyjmuie magazyn, Rozérubowuje na cze-
sci. Czysci swoj rewolwer,

Prawda — przychodzono do niego dzié rano.
Tamten czarny z oczyma wesolego hulaki, ktéremu
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zazdroszcza tudzacego wygladu. Posylaja teraz je-
go... Dokad? Czy wréci?

Przyjdzie jeszcze do mnie. A moze nie...

iCzyz moge wymusié¢ na nim chwile, ktérych moze
daé mi nie chce? Czyz moge braé sama i zadaé, cze-
go nie dano?

Uklektam przy drzwiach i, przylozywszy ucho
do ledwo dostrzegalnej szpary, towilam kazdy ruch
jego, niepowstrzymanym skurczem mitosci wchiania-
tam odglos najmniejszy. Zblizyl si¢ do okna. Pewnie
spoglada w gwiazdy samotne i dalekie. Teraz chodzi
po pokoju

Zatrzymalt sie naprzeciwko moich drzwi. Wej-
dzie... Podniostam sie szybko i bezszelestnie, Nie —
nie wszedl — znowu chodzi., Przelozyl bron ze stolu
na stolik nocny. Nakreca zegzrek. Kladzie sie ubra-
ny. Pewnie jutro wczeénie musi wstaé, Zgasil lam-

" N B doslyeiet (eba pddehn,. Tam flowas

jego ciemna, przymkniete oczy najdrozsze...

Przewrocil sig jeszcze raz. Moze to bylo jego cigz-
kie westchnienie przez sen?

Stuchalam zmartwiala i wyprezona dlugo, bez
korica. I wchtaniam tylko cisze. Wielkie milczenie ne-
cy... Zaturkotala zapézniona dorozka, i byl to turkot
samotny i bolesny, jakby oddalal sie nazawsze ktos
drogi.

Powoli z nieskoficzona ostroznoscia odmykam
drzwi. Swiece stawiam na ziemi, siadam na progu
i patrze, Twarz jego zwr6cona na poko6j. Sen polozyl
na niej tony bezbronncsci mlodziericzej i miekkiej.
Wpatruje si¢ czujna, gotowa w kazdej chwili zdmu-
chnaé¢ swiece, gdyby sie poruszyl.

Oczy, oczy gwiazdziste, czy diugo jeszcze be-
dziecie ogladaly blask slorica, czy dlugo jeszcze be-
dziecie odbijaly w sobie mleczne goscirice gwiazd?
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Dlonie, dlonie hartowne, czy kiedy spoczniecie
na wlosach wybranej?

_ Usta, usta pobladie, czy okrasza was jutro plo-
mienie stéw hartownych — i pocalunkéw?

Czolo, czolo ciemnobramne, czy jutro na tobie
bedzie duma dokonaf, czy plamy krwi?

: Cialo, cialo mlodzieficze, czy jutro nie bedziesz -
miazga trupa?

P()j.dziesz tam, gdzie ci kaze to, co wyzsze od
nas, I nie zostanie mi po tobie nic, précz prawa i mo-
znosci $mierci takiej samej, jak twoja.

- A jezeli poirzeba, to z sercem zdruzgotanem
pojde dalej.

Bowiem nad nami jest to, co wyzsze od nas,

: wPlrzyj'di do mnie, wlej si¢ w zyly, pelne goraczki
1 trucizny meczarnianej — sito, sito, !

Patrza w zywa miloé¢ moja, ktéra mi moga o-
debraé na wieki.

Patrze w martwe i straszne cierpienie moje —

I rosng, rosne —

: -Przywal'if cigzar niewymowny moje barki. Pré-
buje, czy diwigne. I sSmieje si¢ bezdzwigcznie, nie
styszac chrzestu wszystkich wigzadel.

Oczami ss¢ kazdy rys najdrozszy, by go wcielié
W serce na ten czas, gdy przed oczami bedzie pusty-
nia.

Wt_apiam oczy coraz to bardziej olowiane i nie-
ruchomle_]qce w twarz ukochana, w twarz najukocha-
$z3 na ziemi,

: K-*lum(a igiel w oczach i sercw... Nie trzeba lez —
sito, sito...

Zapadam gdzies w wir posepny..,

*
* *
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Obudzitam sie na progu. Lézko bylo puste.

Potracajac noga $wiecg wypalona, podeszlam do
zegarka.

Dopiero piata. Odszed! pewnie niedawno.

Rekami sziywniejacemi dotknetam wklgsnig¢ po-
écieli. Tu byla jego glowa...

A tu, na plamie rozlanej wody, odbily ksztait
raczki rewolwerw,

Siadam na jego {6zku. Niemieje na wiele godzin.

Zagwizdaly syreny fabryczne na odpoczynek
poludniowy.

A, tak — teraz czas mi isC.

Wiec ide, widzisz, Andrzeju, ide.

Bowiem nad nami jest to, co wyzsze od nas.

*

I odszed! tak bez pozegnania — na zew tej — sil-
niejszej odemnie,

Po dlugich dniach przybiegt do mnie wieczorem
zdyszany i zadowolony Henryk,

— Andrzej wraca — oglosil.

Zapytalam zupelnie spokojnie:

— Czy wykonal zlecenie.

— Wykonal.

— To dobrze.

I zaczelam méwié¢ o czem innem.

Przeszto kilka dni. Codziei wstawalam z szalona
nadzieja: on dzisiaj wréci.

Przeszlo kilka tygodni.

Robitam to, co zwykle. Czasami zmagalo mie ci-
che, bezustanne ktucie serca, a oczy suche i olowiane
bolaly, nie chcac przelaé¢ lez slabosci.

Dzwigalam sie z rozpaczy i przyzywalam omdle-
wajac:

— Sito, silo —
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Jak roénie serce w meczarni! Jest ona lozem
prokrustowem, ktére rozciaga serca zbyt male.

Nie wréci juz moze Andrzej i nie dowiem sie
nigdy, co bylo prawda, a co przypuszczeniem prag-
nief mych i nadziei? I nie uslysze z nich nigdy slowa,
ktore jest wiekuiste i napisane miedzy gwiazdami.

A tylko niepokonana, nie dajaca sie przekonaé
nadzieja skamlala niesmialo:

— On wréci, on wrdcl..

1 byla chwila, gdy unosila si¢ moc ma nad cier-
pieniem, jak orzel skrwawiony nad ofchlania.

I byla chwila, gdy skonato we mnie wszelkie o-
czekiwanie w $miertelnem przemeczeniu,

Siedzialam o zmroku w pokoju Andrzeja. Zabite
lezato u mych st6p zludzenie powrotu.

Nagle drgnat dzwonek. Tak dzwonil on...

I posziam do drzwi bez myéli

Otworzytam. To byl on.

Stalam cicho. — To$ ty, — powiedzialam bez-
dZwiecznie.

Wprowadzilam go do pokoju, Nie trzeba, by wy-
skoczyly z glowy i z piersi te huczace dzwony i roz-
dzwonily na cale miasto, ze on wrocil...

Siadiam na krzeéle, potozylam na poreczy rece
i patrzylam na jego twarz wesola...

Tak, udalo mu sie uciec. Ukrywal si¢ potem.
Wiasciwie, mogl tu przyjechaé juz od paru tygodni,
lecz wpadl do rodziny Magdy na wie$ i tam spedzal
czas tak wescle, w takiem beztroskiem lenistwie, ze
zawiadomi¢ miec nie mial sposobu. Wolal przeczekaé
ten nastréj sentymentalny, ktéry sie tworzy po kaz-
dem udanem przedsiewzigciu. Nie lubi go. W dodat-
ku na razie nie bylo nic do roboty.

Tak, tak, wszystko w porzadku, Juz od dwoch
tygodni moglam wiedzieé, ze nic mu sie nie stalo. Lecz
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pocéz opuszczaé sposobno§é odpoczynku? Zreszia
bylby tu mniej bezpieczny.

Wiec stluchatam spokojnie i u$miechalam sig.

Potem poszlam do swego pokoju, zamknelam
drzwi i staralam si¢ nie jeczeé¢ od nieznosnego bélu
serca. Zniszczyla$ mie, sito moja. Sttoczona moja roz-
pacz zlamala we mnie polajemna sprezyne zycia.

* * *

Andrzej wyszedl bardzo wczesnie, Powiedzial, ze
idzie na Koszykowa. Zabieram si¢ bez poépiechu do
odejscia. Mialam jeszcze czas.

Zadzwoniono, Weszla jaka$ kobieta, w chustce,
z dobra twarza.

— Kazano mi oddaé te kartke — powiedziala.

Trzymalam w reku pomiety Swistek. Pisata
oléwkiem, pospiesznie i niewyraZnie, jedna z naszej
organizacji. Zawiadamiala, Ze jeste§my §ledzeni, ze
maja dzi§ jeszcze zrobi¢ w poludnie rewizje na Ko-
szykowej i na Starem Mieécie. Prosila, aby uprzedzi¢
jak najpredzej.

— Gdzie ta pani? — zapytalam kobiete.

— Wywieziona przed poéigodzina do cytadeli.

— Kltoscie wy?

— Zona stréza z cyrkutu, Zawoltali mie do zrewi-
dowania panienki przed wywiezieniem, to wzielam
kartke, bo mi jej bardzo zal sie zrobilo.

Wyprawilam $piesznie kobiete. Jechaé, jechaé
predzej uprzedzié Andrzeja. ,

Lecz juz wkladajac goraczkowo kapelusz, zacze-
tam kombinowaé ognistymi rzutami myséli,

Na Koszykowej byl Andrzej i jeszcze drugi. W
mieszkaniu nic nie bylo.

Na Starem Miescie byto kilkanascie oséb, wéréd
nich wszyscy kierownicy sprawy. Sa przy nich papie-
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ty, wielu ma przy sobie bros, a kilku z nich ucieklo
z obozu jenicow.

Wiaéciwie nalezy uprzedzié z poczatku na Sta-
rem Miescie... Lecz j2k wiracié wlasnowolnie Andrze-
ja do wiezienia? Moga go nie poznaé, lecz jezeli po-
znaja... Cé6z mi po nich wszystkich, jezeli Andrzeja
znowu nie bedzie?

Lecz jezeli tam wezma, na Starem Mieécie, wszy-
stko sie rozprysnie. Zabiora tych, ktérzy maja wszy-
stkie nici w swych rekach. Robota przerwie si¢ na
dlugo.

Co czynié, co czynic¢?

Ukazata mi sie Idea w postaci, jaka odmalowal
Roman —

Ukazala mi sie Idea w postaci Dziewicy Tortur.
Bytam na jej tonie, na tonie Ukochanej tak diugo, az
w jej wnetrzu, wybijanem c¢wiekami, hymn miloéci
zamienil sie we wsciekle rzezenie meki,

Nie moge cie zdradzié, ty Cudowna, ty Okropnal

Nienawidze cie za nieludzks wladze nad moja
dusza i nie moge ci odméwié melochowej ofiary.

Niech ginie szczeécie moje — ty, Potworna!

Szybko zbieglam po schodach i tam zatrzymalam
sie, jakby nogi wrosly mi w ziemie. Cala istota rwa-
lam sie tam, na Koszykowa. Zmagalam sie ze scba
i serce moje thuklo sie ciezko i mgczaco. Przejezdzala
obok dorozka. Zawolatam na nia, wsiadlam i kazatam
jechaé predzej na Stare Miasto.

— Moze zdaze uprzedzi¢ réwniez Andrzeja —
przezuwalam jedyna mysl krzepiaea.

Lecz zdawsalo mi sig, ze kazdym obrotem kol, wic-
zacych mie w przeciwna strong, skazywalam Andrze-
ja na wiezienie, na cierpienia..., a siebie na rozlake...

Skupilam w sobie jednak mocng, chliodng ener-
gie, kidra nie chciala nic wiedzieé o tem zairzepota-
nem, tamigcem sig sercu mojem,
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Andrzej uznaje tylko ludzi silnych,

Przyjechalam nareszcie, Wesztam predko, tak
predko, ze zdyszana z trudnoscia wyméwilam:

— Zaraz rewizja...

W kilku wyrazach objasnilam ich, o co chodzi,
znowu wypadiam na ulice. Uderzyla mie ta sama
smutna twarz dorozkarza z siwym wasem. Wtasciwie
nie nalezy bra¢ tej samej dorozki lecz co tam teraz...
Byle zdazyé.

— Wiezcie, co kofi wyskoczy, dostaniecie na pi-
woe — powiedzialam do niego,

— ‘Chyba na chleb kartkowy — odsmiechnal sie
niewesolo.

Dorozka pomkngla. Bat émigal po zapadlych
bokach szkapy i kazde $migniecie bolesnie odzywalo
sig w mojem sercu. Lkala we mnie litoéé bez graine, i
nie wiedzialam, czy nad upadajaca ze znuzenia szka-
pa, czy nademna sama, czy nad Andrzejem, ktéry
z pogarda przyjmie nowe udreczenie, nowy cios w
sam korzeri jego mlodosci.

Dojezdzalam do znanego domu i zdalek~ ujrza-
iam, jak do bramy wchodzil maly pluton Zsinierzy,
majac w §rodku jakiego§ cywilnego, komi:: za i za-
pewne paru zandarméw. Zatrzymalam dorozke o pare
numeréw wezeséniej. Trzesacemi sig rekami placitam
dorozkarzowi pieniadze.

— Juz zapdino? — zapytal pocichu dorozkarz,
wskazujac na brame, w ktérej znikli zolnierze.

— Zapéino — odparlfam z otwarta i zaciekla
rozpacza, pairzac w twarz prostego czlowieka.

3 Przesztam na przeciwlegly chodnik i zaczelam
sie przechadzaé, starajac sig¢ uirzymaé spokdj w ru-
chach i wyrazie twarzy. Troche gapiéw juz sie zebr-lo
koto domu, do ktérego weszla rewizja, Nie zwracano
wiec na mnie uwagi.
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Wyprowadzono go nareszcie. Szedl jak zwykle,
z mtoda buta na twarzy, w odchyleniu $licznej, ciem-
nej glowy i pogwizdywal niedbale.

Wyszli na érodek ulicy. Bieglam prawie, lecz nie
moglam nadazyé za szybkim marszem zolierzy.
Dlugo jeszcze widzialam jego posta¢ wyniosla, jego
ciemne wlosy i jedna reke, kiéra coraz to poprawial
kapelusz, zsuwajacy si¢ na wietrze. Ten cudowny za-
rys jego ramion... Andrzeju, Andrzeju...

Nie zobaczy! mnie i nie wyczytal na mojej twa-
rzy, ze to ja oddalam go w 1gceNiemcéw, ze to ja
wolalam nedzna abstrakcje sprawy od jego mledo-
éci, od jego zdrowia, od jego zycia...

I znikli nakoniec w ciemnej bramie, a ja zosta-
lam na ulicy z przerazliwa, wyjaca pustka w du-
SZy.

— Trzeba przynajmniej zmiszczy¢ rzeczy, kom-
promitujace Andrzeja — pomyslalam. '— iMoga
przyjéé i tam, gdzie Andrzej jest meldowany, i za-
bra¢ mnie. Lecz mnieisza o to.

Przyszlam do domu i obeszlam jeszcze raz te
éciany, gdzie bylo trochg szczescia i nier6wnie wigcej
meczarni.

Niech bedzie blogostawiona nawet mgczarnia,
gdy z jego wyszla rak!

Schowatam jego bron tak, ze jej znalezé nie
mogli. Biorac rewolwer do reki, poczulam jakby mu-
$nigcie tej dloni, ktéra go tylekroé ujmowala.

I naraz wzdrygnelam sie: — Niddy wiecej...

Zaczelam pali¢ papiery, plany.

Znalazlam w jego szufladzie jakas fotografje i
diugo nie chcialam spojrzeé na nia,

Przemoglam sie wreszcie. Byla to fotodrafja
Magdy. Na niej stal napis:

wMilemu Panu Andrzejowi za wiele dobrych
chwil, spedzonych razem..."
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I stala data pobytu Andrzeja na wsi u niej.

— Moze Andrzej juz mnie nie kocha, moze kocha
Magde — pomyslalam i uczutam, jak wszystko sig
kruszy i nicestwieje.

— Wszystko jedno, byle on byl szczesliwy —
pomyélalam z wysitkiem. — Moze ta fotografja jest
droga dla niego, trzeba ja schowac.

Schowalam ja razem z rewolwerem.

Dopalaly sie w piecu kartki ostatnie. Zamknelam
drzwiczki,

Teraz moge juz isc.

Zadzwoniono dyskretnie.

Wiedzialam juz, o co chodzi. Poszlam do drzwi,
$émiejac sie z cicha. Niech zabieraja, niechaj...

— Wszystko w porzadku — rzeklam do Niej,
salutujac jak zolnierz.

We drzwiach ukazaly sie bagnety.

*
* *

Dtugie, dlugie godziny wiezienne..,

Staje zycie cale, jak dokuczliwa zmora i wie-
dzie za soba szereg rzeczy — niewykonanych,

Zabraklo sil...

A mozeby wystarczylo, gdyby jeszcze jeden wy-
silek osiatni, nad wlasng miare?

Idzie szereg czynéw niedokonanych.

A za nimi ciche, uporczywe zwatpienie.

Andrzej juz mnie nie kocha.

Budzitam sie na tapczanie i, obejmujac wzro-
kiem czarna do polowy $ciane wiezienna, uczuwatam
codziennie bolesny skurcz serca.

Czasem jeszcze wpblsenna juz czulam to zawie-
szone nademna nieustanne nieszczeécie. Jak plachta
czarma, zakrywajaca okno i z niem widok wiosennej
pogody, powlekio okrag mego widzenia. Zapomina-
fam o nim na chwilg, lecz ono bylo i trwalo, wszcze-
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pione w dusze, jak nieuleczalna choroba, ktéra nie
ustaje, chociaz ustaja doskwierajace béle.

Andrzej mnie nie kocha. Zbyt pragnelam jego
mitoséci, by w nig uwierzy¢.

Byla pewnego razu mlodoé§¢ moja beziroska i
huczaca, jak strumien wiosenny.

Przyszed! nieugiety czlowiek i wypil ja cala, jak
puhar oszalamiajacy. Za to poteznie, wspaniale wy-
mierzyl w przyszlosé cios — przez moja piers...

Wypitl w jednej chwili mlodo$¢ moja.

I odszedl

I zostalam, jak puste lozysko, w ktérem nic nie-
ma, procz zmurszalych lisci i kamykow, Kazdy ka-
myk — to stezala na wieki, nie wyplakana nigdy za
zalu,

Doéé pomysleé mi o tem — i czuje sie odrazu ze-
starzala, zlamana w sobie i chora,

Za to on jest silny — on, ktérego nég nie opla-
tala moja miloSc.

Byla pewnego razu mlodoé¢ moja beztroska...

I data sie zdepta¢, aby stal sig czyn...

Lecz wszak $wiat nie koriczy sie na fem,

Odeszlo szczescie — zostala prawda.

Prawda zycia mojego, prawda podnoszenia mie-
rzwy ludzkiej do godnoéci ducha.

Wiec nie trzeba nie skazié czystej linji zycia.
Przypadkiem chwilowym bylo szczegscie.

A ona zostanie nazawsze. Prawda surowa, wiel-
ka i prosta.

Przyjdz do mnie, pani i piastunko moja.

O zmroku tysiacem westchnien oddycha wigzie-
nie.

O zmroku zabédjczy, beznadziejny smutek sply-
wa przez kraty z dalekiego, pobladiego, niewidzial-
nego nieba.
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I wtedy przychodzi ksieni w szatach brunatnych.
Bose jej stopy nieznanej pieknosci i rece przedziw-
ne, Pod woalem gleboko narzuconym kryje sie twarz.
Przeczuwam ja — lecz teraz nie wolno odgarnaé za-
stony z jej twarzy, ;

Siada przy mnie i rece przedziwne i stodkie kla-
dzie na umeczonej skroni.

— Dasz wytrwaé do korica, prawdo?

Milczy, lecz dotkniecie rak czarodziejskich staje
sie jeszcze mieksze, jeszcze bardziej kojace.

Przyciskam do nich wargi i budze sig, dolykajac
wargami krawedzi tapczanu,

Bede Zyla bez miloéci i szczescia. Bede zyla,
jak drzewo porazone piorunem i zweglone, a jednak
wypuszczajace Swieze pedy.

I nawet sie u$miechaé¢- bede do smutnych...

Chwilami schodzilo ku mnie pstre i udzwonko-
wane ztudzenie. Przechylato sig, jak wesola dziew-
czyna z jarmarku. Szeptalo wisniowemi ustami:

— A moze to wszystko czcze podejrzenia? Mo-
ze on kocha, kocha i w milczeniu jego jest cud przy-
wiazan? Wszak Magda mogla mu byé tylko przy-
jaciotka serdeczna. Zapytaj, =zapylaj, przemdw, i
skoficzy sie wszystko, Bedziesz przynajmniej wie-
dziala.

— Lecz on mi nie dal nawet prawa sie pytaé
— rozmysélalam dreczaco i dlugo — nie dal mi prawa
do swego zycia i do swej duszy. Nie darowal mi
swego serca na wlasno$é, Moge tylko przyjaé to, co
mi daje sam. Moze pytanie go oburzy i wtedy odej-
dzie juz bezpowrotnie, juz ostatecznie.

Wiedzie¢ za wszelka cene — wiedzie¢ choéby
najgorsze — lecz wiedzieé, wiedzieé...

Czemu, kiedy byl przy mnie, nie przekonalam
go, nie wmoéwilam, Ze malieristwo jest zwiazkiem
wiekuistym — a idea nie rozdziela, lecz laczy?
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W godziny pélnocne i bezsenne krzyczalam krzy-
kiem duszy tak poteinym, ze powinien byl przedrzeé
sig przez mury, przez oddalenie, dosiegnaé go i zmu-
si¢ do odpowiedzi.

Czyz takie wolanie, czyz to myslenie milosci na
$mier¢ 1 zycie, czyz ten jek mego milczenia mégt
sie rozproszy¢ bez echa w przestrzeni?

Zdawalo mi sig¢ czasami, ze lekki powiew przy-
nosi skad$ upewniajace calowanie milosci.

Kt6z mieg przekona, ze milczenie nie klamie?

Wiedzie¢ chcialam i zawczasu przygotowalam
dusze, by dla niej upragniona wiedza nie byla cio-
sem gilotyny.

Oto moge dzwignaé najgorsze...

Lecz niech przyjdzie w koricu odpowied?, niech
nie bedzie tej niepewnoéci...

Zaden glos nie przebijal muréw jego wiszienia
i mego wiezienia...

Trwalo to dlugo.

Trwalo to bardzo dlugo.

*
* *

Otworzyla sie przedemna czarna furtka.

Oto szeroka ulica. Minelam pierwsze patrole,
krazace dokola wiezienia, >

Oddycham zapommnianem, $wiezem powietrzem
i czuje rozkoszny zawrét glowy, jak po upiciu sie te-
dgiem winem.

Przyszla wolnosé, gdy juz tepa obojetnosé pidro
po piérze wyrwala skrzydla oczekiwaniu.

Chce sie cieszy¢ mocno i nagle i nie moge,

Zaledwie jakies wymeczone, bolace bicie serca.

Tu bedzie kres niepewnosci nieskoriczonych

miesiecy. Rzuce $mialo pytanie, ktérego nie chcia-
iam ]iawierzyé kartce, przeslizgujacej sie¢ przez wiz-
e rak.
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Andrzeja pewnie juz wypuszczono. Po zniszcze-
niu przezemnie dowodéw obciazajacych, nie mogli
wytoczyé mu sprawy. Trzymano nas dlugo, w kon-
cu wypuszczono na skutek starafi usilnych przez
osoby wplywowe, umiejace trafi¢ do Beselera.

Zobacze go pewnie moze juz zaraz, moze za pa-
re godzin. I serce mi zamieralo i styglo.

Przyszlam do znanego mieszkania. Siedziala tam
juz Magda, Henryk i jeszcze pare oséb,

Przywitano mnie serdecznie. Nie bylam w sta-
nie oddaé Magdzie pocalunku.

Blakalam sie po mieszkaniu, dotykajac, jako
rzeczy nieznanych i nowych, albuméw, ladnych ksia-
zek, kwiatow w wazonie. Zdziwione kroki potyka-
ly sie o przestrzen, dziwiac sie, ze tu obszerniej niz
w celi,

Kiedyz przyjdzie, kiedy? Moze wyjechal, nie
doczekawszy sie mego wypuszczenia?

Skurcz chwytal mie za gardlo i nie moglam sie
zapytac,

Czemu nikt sam nic nie moéwi? Moze odgadli,
ze Andrzej juz sie oddalil odemnie, stal sie obcym?

Konajace serce wzdychalo postokroé¢ do opu-
szczonej celi, by juz nie by¢ tak blisko od nieszcze-
$eia, tak blisko...

Nareszcie przyszed! Andizej.

Przywital sie ze mna bez czulosci. Nie lubi jej
okazywaé przy ludziach. Byl ozywiony i wesoly.

Dziekowal goraco za starania w jego sprawie
Magdzie, ktéra wkrétce odeszla, $pieszac sig dokads,
jak zwykle. :

W toku rozmowy Henryk zauwazyl:

— Nie wiecie, ile jej jeszcze zawdzieczacie.
Wszak ona, dowiedziawszy si¢ 0 waszem aresztowa-
niu, wpadla do waszego mieszkania i oczyscila je,
narazajgc sie na wpadniecie w rece policji. Dzieki te-
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mu, jesteécie teraz z nami. Nie przyznaje sie do tego
przez skromno$é, ale ktoézby to zrobil précz niej?

— To dzielna kobieta — rzek! Andrzej. — A
gdzie aresztowano Wande?

— Zdaje sie, ze was aresztowano na ulicy, po
wyjéciu z zebrania na Starem Miescie, przynajmniej
tak méwiono? — zapytal Henryk, zwracajac sie do
mnie.

Odpowiedzialam {wardo:

— Tak, aresztowano mie mna ulicy, po wyjsciu
z zebrania na Starem Miescie,

Czytalam z twarzy Andrzeja, czekalam jego
stéw o brzmieniu odmiennem i glebszem dla mnie.
Moze nie chce nic okaza¢ przed ludzmi?

Nareszcie zostawiono nas samych. Wszyscy ro-
zeszli sie, obiecujac wroci¢ wieczorem na herbate.

Siedzialam w zacisznym kacie, wsunieta w fotel,
miedzy dwiema palmami, Naprzeciwko wisial obra-
zek, wyobrazajacy krola Edypa, wydzierajacego so-
bie oczy nad trupem Jokasty. I postaé¢ Edypa, whija-
jacego klamry w oczy kurczowym, bolesnym ruchem,
mimowoli wchodzila w moja rozdwojona uwage, i re-
ce chcialy sie podnies¢ w takim samym gieécie osta-
tecznej rozpaczy...

Andrzej chodzit po pokoju, palac papierosa. Biegl
za nim mo6j wzrok, oszalaly z miloéci, rozkochany w
kazdej linji jego meskiej postaci.

Po kilku minutach rzucil papierosa i usiadl na-
przeciwko mnie, zaczynajac rozmowe.

Nie ja, milo§é moja niepokonana wyszeptala:

— Twoja glowa, twoja ciemna glowa...

Zrozumial. Pochylil glowe pod méj pocalunek.

Sam reke moja do ust przycisnal.

Potem odsunal mie lekko,
— Teraz dosyé. Teraz juz tylko Polska... Teraz
tego juz wiecej nie bedzie — rzekl energicznie i znéw
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zaczal méwié¢ o nowych projektach przedarcia sig do
Bobrujska, pod Kaniéw, nad Marne.. Zjednoczyé¢
wszystkie wojskowe formacje Polski... Utrzymac¢ kaz-
de... Przyjdzie chwila... Juz idzie...

A we mnie powoli, bezpowrotnie, z bélem, ktéry
nie zna wyrazow, umierala mlodos¢ moja.

Zapadalam w otchlan, z ktérej juz niema zmar-
twychwstania. g

Zaczeli sie znowu zchodzié. Zawolano nas na her-
bate.

Gospodyni domu, jasna pani Stanistawa, nale-
wala herbate i cieszyla si¢ szczerze, ze oto nas dwoje
juz jest na wolnosci.

— Czemusécie tacy bladzi, Wando? — zapytala,
— Zle wam bardzo zrobilo wiezienie.

A we mnie wszystko wotalo z rozpacza:

— Jedno slowo, jeden usmiech dla mnie! Coz
nas obchodza ludzie, c6z caly swiat dla mego stru-
dzenia, ktére juz czekaé nie moze?

Wreszcie w sercu zrobilo sie niezno$nie i strasz-
no. Bél i zamet przestonil na chwile pamigé.

Potem lezalam na otomanie, przestraszona pani
Stanistawa z ruchami wdziecznej, lagodnej tani krza-
tala sie kolo mnie, a wszyscy moéwili przyciszonym
glosem. 1

Henryk moéwil:

— Niewiaste widocznie bardzo zmeczylo wiezie-
nie. A i na wolnoséci orala, co sit starczylo. Musi ko-
niecznie, koniecznie wypoczaé.

Zauwazylam, ze nie bylo Andrzeja, i zapytalam,
dokad poszedt.

— Po doktora — odrzekla pani Stanislawa de-
likatnie i uémiechnela sie z dobrocia.

Przyszedt Andrzej z lekarzem. Badalam uwaznie
twarz Andrzeja. Spokojna i surowa, Nie obeszla go
moja slabosc.
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Lekarz zalecit wie$, odpoczynek i przepisat ku-
racje. Po jego odejsciu naradzano sig¢ gwarnie, co ze
mna zrobié, skad wziaé pieniedzy na kuracje. Bylo
mi wszystko jedno, co ze mna sie stanie.

Andrzej powiedzial stanowczo:

— Mam tam gdzie§ kawal ziemi na kresach, kté-
rym zarzadza stara ciotka, bardzo mi oddana kobie-
cina. Wanda pojedzie tam i bedzie siedziala, az wy-

zdrowieje,

— I wtedy wréci do nas — dorzucila pani Sta-
nistawa.

— Czasy moga sie zmienié na lepsze — rzekt

Henryk z zapalem — wiedy wszyscy bedziemy zdrow-
si i wtedy bedzie nam wolno odpoczaé.

— No, wiedy bedzie jeszcze wigcej roboty —
wiracil Andrzej surowo.

— Tak, ale wtedy przyjda nowe sily i zluzuja
nas na krotka chwile spoczynku — rzekla podeszla
juz Marta, zwana ,,babcia”.

— Wiec za pare dni, przyszeldlszy do siebie, po-
jedziesz do Lipowa? — powiedzial Andrzej tonem,
nie znoszacym zaprzeczenia,

Skinetam glowa.

Nie mogtam teraz pracowaé.

Byto mi wszystko jedno.

*
% %

~ Jechatam przez wsie po kamienistych drogach,
i psy wielkie i glodne ujadaly za mma,

Male ogrodki wiodcianskie staly po deszczu w
kroplach nieoschlych. Migotal w kazdej kropelce pro-
mieni bladego, znuzonego slofic2, z trudnosécia przezie-
rajacego przez chmury.

Zdaleka ze wzgérza ukazalo sie olbrzymie je-
zioro.
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— To juz tu zaraz nasze Lipowo — rzekt woz-
nica, odwracajac sie z kozla ku mnie,

Wiechaliémy olbrzymia aleja lipowa ku duzemu
dworowi, od ktérego wialo zgrzybialoscia i pustka.
Réze na klombach widocznie oddawna rozrosly sie
w dziki gaszczar, nie pielegnowany rgka ludzka. Ga-
nek wspieral si¢ na czterech stupkach, z ktorych je-
den spréchnialy w polowie uginal sie i grozil upad-
kiem. Dach juz zbyt gleboko nasunal sig¢ na okno, jak
zmarszczone od troski brwi na oczy. Furtka koto do-
mu, prowadzaca widocznie do ogrodu, byla czarna od
deszczow i miala zardzewiala klamke, tkwiaca w niej,
jak uschla, pokurczona dion ludzka.

Dzwonki brzeknely na koniach raz jeszcze i u-
milkly, Stanelismy przed gankiem.

Wyszla sluzaca — staruszka o milej i surowej
twarzy, w bialym czepeczku, uémiechajaca sie bez-
zebnemi ustami, Zaledwie zdazyla wyjaé z powozu
moje rzeczy, gdy juz na ganku ukazala sie wysoka
pani, z siwizna pod czarnemi koronkami na glowie,
w czarnej sukni, odbijajacej gleboko od biatego kol-
nierzyka kolo zwiedlej, niegdys cudownej twarzy. °

Wyciagnela ku mnie dlon ciepla i sucha i przy-
garnela zyczliwie, z macierzynstwem dlugo zahamo-
wanem i prézno szukajgcem ujscia.

Buchnat szalony zal, niecierpliwe pragnienie, by
na tej piersi zyczliwej wyplaka¢ wszystko, co nie
émialo dotad przej$é w stowa.

Podniostam wzrek ku jej twarzy. Patrzyly na

mnie tak piekne, takie podobne oczy Andrzeja, tylko
przycémione, tylko powleczone cieniem iragicznym od
jakich$ mogif, od jakichs$ ciosow, z ktérych juz dusza
nie zmartiwychwstaje.

Te oczy Andrzeja, nieodwolalnie potepiajace kaz-
dy objaw stabosci...
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— Pani jest bardzo podobna do Andrzeja — po-
wiedzialam spokojnym glosem. — Czy pani jest jego
bliska krewna?

—Jestem siostra rodzona jego matki — odparta
czarna pani, — Czyz Andrzej nie méwil ci o tem?

— Nie, wszak pani wie, jak malo wogéle Andrzej
méwi o sobie i swoich stosunkach.

— Tak, to prawda — odparia czarna pani z
westchnieniem i poprowadzila mie przez szereg po-
kojéw na obszerna werende.

Werende okalal zewszad ogréd z drzew odwiecz-
nych, a u stép jej lagodnie, ledwo doslyszalnie plu-
skalo ogromne jezioro,

Znuzone storice zwolna zapadalo w wode, kladac
na niej matowe promienie.

Patrzac na ciche piekno dokola, myslatam, ze
gdyby przyszla upragniona pewnos¢, ze gdyby An-
drzej, ktéry po wyjéciu z wiezienia nie wspomnial ani
stowa o naszej milosci, otworzyl mi znowu ramiona,
jak dawniej, wtedy moglaby zakwitna¢ na nowo mlo-
do$é moja...

Radosna, szczeéliwa mliodosé moja.

Zastawiono nam herbate na werendzie.

Czarna pani, patrzac na zachodzace slonce, mé-
wita dalekim, zawoalowanym glosem:

— Odkad Andrzej poszedt w swiat, budowaé
Polske Niepodlegla, siedze tu i strzege jego gniazda.

A dla siebie strzege kilku mogil, kiére tu sa na
konicu ogrodu, przy kapliczce.

Codzieni patrze, jak nad woda zagasa stofice.

Tak zagasaja codziern dni moje.

Taki smutek jest w odejsciu gasnacego slorica.
bie.

Bo odchodzi samotne, zanim gwiazdy wzejda na nie-

Dlatego takim bolem przedzgonnym sie krwawi
w godzine zachodu.
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Dwa pokolenia ginace przezylam.

Lipy szumia za oknami w diugie noce.

Lipy skrzypia wsréd wichury zaloénie.

To jest skrzyp szubienic... Jezus Marja!

Kiedy tamci dawno siedzieli w kazamatach —

Kiedy Andrzeja wepchnieto w zywy gréb — wie-
dy, do fortecy na wyspie —

Wiedy skrzypialy te drzewa — skrzypiaty stra-
sznie, skrzypialy ponuro.

I zdaje mi sie, ze ustanie ten szum i skrzyp zlo-
wrogi —

Ze przestana plakaé fale jeziora i zapluszcza,
wesolo —

Gdy Andrzej wréci do gniazda, wréci szczeliwy,
by tu odpoczaé w mitosci, w kiérej odnajdzie swoia
mtodosé, roztrwoniong rozrzutnie, rozdarowang
Swiatu.

Takbym chciata, by to nastapito nakoniec! —

. Zapad! juz zmierzch, Czarna pani zaprowadzila
mig do pokoju, przygotowanego dla mnie.

— Tu mieszkal Andrzej, kiedy przyjezdzal o-
statnim razem przed dwoma laty. Wszystko nietknie-
te, tak jzk pozostawit, Sadze, ze tu ci bedzie najle-
piej, bo dom nasz popada w coraz to wigksza ruine
i malo jest cieplych pokojéw,

Pozegnata sie i odeszla,

Wioneta na mnie oddalona, zmetniala, lecz Zywa
obecnoé¢ Andrzeja. Cos, jak przypomnienie ranka,
gdy, mieszk2jac razem ze mna, obudzil sig i wyciagnal
do mnie rece.

Oto na biurku rzucone piéro, zmigta koperta z
rozpoczetym adresem, otwarta ksiazka ,,Kré6] Duch”
Stowackiego. Wiec on to czytal? On, co wysmiewal sie
z poezji, jako z antytezy czynu?
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Aoz i ig j ieprzystep-

Moze pod surowa powierzchnia jego niep: '
nych stow llzryje sie to wszystko, czego fngdy nie chciat
mi daé? Moze kiedy$ odlozy w dzied cudu pance1z
i helm i obejmie takim bezmiarem d?ugo 'tlun'not_xe’;
i)ieszczoty, ze w niej roztopi sie¢ pamigc c:lerpxenii 7

Nie moze to byé. A gdyby — wszak mi wszystko
jedno. S
Przerazenie drgrildok'wdp}?erm. .

Kiedy to sie stalo, kie y i

Nie, )I;ie, to mi wydalo sie tylko. To juz przecho-
dzi — wszak nie moze mi byé wszystko 1edn0: "

Krzycz gloéniej, duszo, krzycz, by nie oniemie¢

Polozylam sie do 1(’)-_21{&. \ :

Szumialy stare lipy i sl;rz_ypmly na wietrze,

Nie, to nie skrzyp szulfa;emc.

Céz w nim strasznego?

To tkanie konajacej mtodosci, ktéra juz w zmar-
wychwstanie nie wierzy. - : :
e Szumia stare lipy, szumia i slfrzypw‘ na wietrze.

Szumia dlugo, szumia bez kofca...

% 2 *

Codziei chodze po dlugich, szumiacych alejack
starego ogrodu. <o f

'%V nieskoficzono$é sie ciagna alf:]e t_esknoty.

Wylatuje po nich czujne oczekiwanie. I wraca,
i ktadzie sie cicho, by chwile nadchodzaca oszukag,
by jej natezeniem rwacem nie spioszyt?. :

Trzeba, by nie bylo juz raz oczekiwania.

By nie bylo go nigdy. . :

\X}.tedy bedzie 1zej. Wtedy znowu mozna ‘qu-zm
spokojnie wejsé na boisko dokonas. I rekj., naciagaja-
cej cieciwg, nie szarpnie nagtle przypomnienie,

Trzeba w sobie pamiegé wytracié,

Ide po nieskoriczonych alejach i czujnie przytrzy-
muje oczekiwanie, jak ogara na smyczy, niecierpli-
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wego, szarpiacego sie do skoku, by opanowaé zdobycz
swoja — dal.

Dal jest czems, co ciagle sie otwiera i czego nig-
dy uchwycié nie mozna. :

Niechze wejdzie we mnie i napelni kazda moia
chwile. A tak nie bede nigdzie i nie znajdzie mnie bél.

Doszlam pewnego razu do mogil przy starej ka-
pliczce.

Na pomnikach granitowych, ozdobionych ciernio-
wemi wieficami, wyryty byl rok 1863... '

W kapliczce na malym oftarzu stal duzy krucy-
fiks. Chrystus o glowie, wzorowanej na obrazie Guido
Reni, wyciagal rece przebite, i potwornie-cielesne
splywaly z nich krople krwi, saczyly si¢ dwiema smu-
gami z nog skrzyzowanych.

Mignelo niejasne wspomnienie, owiane dziwna
wonia dziecifistwa. Tak, tam na wsi stala tez kaplicz-
ka na wzgérzu w ogrodzie, pod ktérym byl paréow pel-
ny przylaszczek. I tam byl taki krucyfiks. Udreka
niezrozumiata, lito§¢ bez granic po raz pierwszy
wstrzasnela sercem dziecinnem.

W snach sie jawil potem biedny Jezusek, ktére-
go skrzywdzili zydzi, potworny swa meka, wzniosly
w nieruchomes$ci cierniowego wiefica. Wierzytam, ze
posag na krzyzu jest prawdziwem cialem Chrystusa,
owego Jedynego, Ukrzyzowanego, a nie wizerunkiem.

Usiadtam na progu kaplicy, nawprost krucyfiksu.
Podniostam wzrok na jego twarz, znajoma, witajac
rzecz droga, niewygasta w pamieci.

Ciebiez to chcialam wygnaé w dniach zwycie-
skich, symbolu ofiary? TyzZes to rzucal cien swej me-
czarni na zycie sfoneczne, wyzwolone z pamieci Gol-
goty?

Cierpisz w kazdym stawie storturowanego, po-
wykrecanego ciala. A niema w twem cierpieniu mro-
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ku i chaosu i jekéw nikczemnych. Przebéstwienie jest
w twej mece.

Bo mecka twa stala si¢ pigknoscia, a tak zamie-
nita sie w szczescie.

Patrzylam w Niego dlugo i zwolna powstawala
we mnie mozliwoéé wiecznotrwalej meki. Zdawato
mi sie, ze to ten sam Chrystus, ktory skonal kiedy$
na Golgocie, i ktéry, zmartwychwstawszy, zawisl na
nowo w kapliczce, we wsi polskiej. Bo od promienne;j
chwaly ukojonej i radosnej wolal pigkno i melancho-
lje swojego bezkresnego bolu i ofiary. Nie chciat wyjsé
poza chwile najwyzej osiagnietego pigkna w momen-
cie najwyzszego, przezwyciezonego cierpienia.

Ucze sie od Ciebie, Chryste, Chryste, slodkie, zna-
lezione w dlugich bezprzytulkach imie...

W obtakanem szarpaniu sig szukajac pewnosci i
odpowiedzi, chce tak na zawsze pozostac bez odpo-
wiedzi.

Chee tak na zawsze pozosta¢ w mej tesknocie 1
oczekiwaniu, ktére zmienia si¢ w cicha melodje piekna.

Oniemieje i skona zdolnoé¢ do szczeécia, Lecz nie
zginie zdolnosé do ofiary.

I nie zabije milo§é nieszczesliwa mego dumnego
zycia, nie rozdepcze przeznaczefi moich. :

Chce zwyciezyé mitoéé, by nie stala sie zycia
dusza.

Wpatruje si¢ w twarz Chrystusa, siedzac na pro-
gu kapliczki, objawszy kolana rekami i kolyszac sie
rytmicznie z przyplywami i odplywami Sciskajacej
sie woli.

Odchodze wtedy, gdy czujg, Ze co§ we mnie juz
oniemialo i opadlo, ze miejsce plomiennego pragnie-
nia zajal cichy, bezdenny smutek i rezygnacja.

E 3
% "

147



O zmierzchu gra czarna pani, czarna w swej sze-
leszczacej, jedwabnej sukni, odbijajacej gleboka czar-
noécia od biafego kolnierzyka.

Gra delikatnemi, dlugiemi dlofimi, kiére sa go-
race i suche.

Bieleja te dfonie na pozélklych klawiszach, to
wyrazne i ludzkie, to nieuchwytne, widmowe.

Cienie wieczorre, wchodza jeden po drugim,
skrzydlate, bezlice i zatapiaja ogromny salon, owie-
waja i zgeszczaja burwy na poczernialych obrazach.

Siedze przy olnie, wychodzacem na jezioro.

Spadzisto$é birzegu porastaja drzewa. I szumia,
szumia...

A jezioro pluszcze i placze.

Samotna, mala brzézka w przerwie miedzy drze-
wami, samoina r.a tle bladego, zmierzchajacego nieba
i matowej, staluwej tafli wody —

Samotna mala brzézka ugina sig na wichrze,

Czarna pani gra przy fortepianie dlugie, przera-
zliwie smutne szopenowskie melodje.

Smugi tgsknoty rozchodza sie po pokoju, jak
. kadzidlane dymy. Siedze w zmierzchach i tesknotach
i czuje bolesne az do rozkoszy zamieranie serca.

. Dlugie, przerazliwie smutne szopenowskie melo-
je... .

Nie chodze juz teraz do kaplicy, bo mie to me-
czy. Leze na szeslongu przy oknie, wychodzacem na
ogréd, Twarz Chrystusa i jego udreczone, sino-biale
cialo ciagle stoja mi w oczach, realne, zywe. Zata-
piam si¢ w patrzenie, przezywam z Nim chwile naj-
wyzszeso cierpienia, ktére sig zamienia w piekno nai-
wyzsze,

Kio méwil przed wiekami, ze w szczeliwej mi-
loéci objawia sie moc i stonecznoéé, ktore §wiaty dzwi-
gaja? ;

Ktos§ méwil przed wiekami...
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Szumia drzewa, szumia bez konca drzewa.

I juz nie meczy sie dusza, sluchajac tego szumu,
tego pojeku nieziszezonych pragniefi, tego upajaja-
cego smutku..,

Bo dusza moja jest wewnatrz tego srumi.

Bo ten szum —- to wiasny glos mojej duszy.

*
= &

A tymczasem w kraju dojrzewaly sily. Szly wy-
padki dziejowe.

Gruchnela wieéé o wypedzeniu Niemeow.

Przeszed! list od Andrzeja.

Trzymalam go w reku i mySlalam, Ze jezeli jest
w nim slowo oczekiwane, to cala praca moja na nic
i ze uémiechnie sie Chrystus bolesny i przeobrazi sie
Jego wieniec cierniowy w glorje stoneczna.

Dlugo nie moglam otworzyé listu.

Wreszcie otworzylam ostroznie.

Andrzej pisal:

,Zdziwisz sie pewnie, Wando, ze juz wrocilem
z zagranicy. Zdazylem objechaé duzy szmat kraju,
wszedzie nastrdj jest jak najlepszy. Nie lubige prog-
nostykéw, lecz zdasje mi sie, ze lym razem sprawa
Polski na forum miedzynarodowem zwycigzy, Mamy
duzo roboty, lecz i sil tak wiele, ze mozesz wypoczy-
waé w Lipowie, nie robiac sobie wyrzutéw. W ostat-
nim numerze ,Jufrzni’ byl cudowny zriykul, uza-
sadniajacy nasze stanowisko. Wywarl wielkie wraze-
nie nawet w sferach nam nieprzyjazanych. Magda pra-
cuje razem ze mna i dzielnie sig¢ trzyma. Pozdrawia
cie przezemnie, Szkoda, ze nie masz takiego zelazne-
go zdrowia i takiej niezamaconej, réwnej rogody, jak
ona. Zycze ci jednego i drugiego.

Anirzej”.
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Chrystus z krzyza oderwal przebite rece i polo-
2yl je na mocno bijacem, nanowo splomienionem, na-
nowo oszalalem sercu.

I ukazala mi sie Dziewica Tortur o cudownej
twarzy i kuszacym uémiechu. Kryla pod szata rézo-
wa, jak oblok zaranny, okropne swe fono, nabijane
éwiekami. Trzyma za reke mego, jedynie mego
Andrzeja.

— Ty$é mi go zabrala — zawolalam podnoszac
na nia groznie reke.

Lecz nagle jej postaé, posta¢ rozowej Afrodyty
przemienila si¢ w postaé surowej ksieni, Habit na niej
brunatny, Bose jej stopy nieznanej pieknosci 1 rece
przedziwne. Pod welonem steboko narzuconym kryje
sic twarz. i

— Wiec wyécie jedno? — pytam zdumionym
szeptem.

— Tak. Jedno — odpowiada stodkim glosem
ksieni — prawda niezmienna — tak, jedno, ale na
tej wysokosci dopiero, gdzie wygasa zycie.

— We# mie na te wysoko§¢ — blagam.

—_ Trzeba przebojowaé zycie, trzeba wytrwac do
kofica — cicho nakazuje ksieni. — Nie wolno zgasi¢

ognia przedwczesnie,

1 ktadzie mi na glowie przedziwne, delikatne re-
ce. To juz nie ksieni, To czarna pani, ktéra mi podaje
lekarstwo. To czarna pani, moja kazdodzienna, dhu-
ga tesknota, .

Chcialam napisa¢ do Andrzeja:

— Ogien gasnie we mnie przedwezesnie. PrzyjdZ
i powiedz mi, ze mi¢ kochasz. Przyjdz, bo nie mam
juz sit i to jest ostatni krzyk mojej mlcdosci. Przyjdz
i oderwij mie od krzyza, do ktérego przyczarowal
mie sino-bialy Chrystus w wiencu cierniowym. Chce
tworzy¢ w radosci, w sloficu, nie w bolu wyrzeczen.
Wrostam juz w swoja tesknote, jak w grob. Kocham
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Ciebie i kocham miloé¢ swoja do Ciebie i wiem, Ze
w tem jest tajemnica, i wiem, Ze moc moja w tej mi-
losci. Jezeli mnie nie kochasz, to dosé ci przyjechac,
a przeméwie taka potega, taka luna pragnienia, ta-
ka wonia liljowych, anielskich zachwycen, ze obudze
twoje twarde, zaprzysiesle Tdei serce. Ty nie wiesz,
se Idea a milo§é to jedno. Ty nie wiesz, ze wszystko
w glebi jest jednem i ze drég jest wiele, a meta dla
nich jedna — sfoneczna. Nie zabij2] milteéci dla pra-
wdy, bo zagaénie zycie! Milos¢, dana twojej duszy,
jest §wieta 1 nie zbudujesz nowego swiata na grobie
éwietosci... Powiedz, ze mie kochasz...

Lecz nie émiatam tak napisaé. Dostatabym twar-
da odpowiedz:

— Wopadasz w jakié reakcyjny mistycyzm ije-
steé staba, Takiej stabosci nie spodziewalem sie po
tobie. Sadzilem, ze jeste$ inna...

Nie, nie trzeba tak pisa¢. Po co? A choéby na-
wet odpisal: kocham — czyz ma wladze stowo, kto-
re zostalo wydarte blaganiem?

INapisatam wigc do Andrzeja:

— Andrzeju — a wigc to juz zwyciestwo... Tyle
lat bojowania.... Az trudno uwierzyc... Mamy Polske
niepodlegla.... Zaluje, ze nie czuje sie na sitach do
pracy, nie majac_zelaznego zdrowia tak doskomafej
pod kazdym wzgledem Magdy, ktéra mi sie wydaje
czasem raz na zawsze nakrecona maszyna do pro-
dukowania wartoéci spotecznych. Przyslij mi koniecz-
nie numer ,Jutrzni’ z artykulem, o ktérym piszesz.
Co porabia pani Stanislawa i Henryk? Boje sie, ze
teraz, w chwili realizacji Polska nie bedzie ta, o ja-
kiej $nilismy.

Pozdrawiam Cie

Wanda.
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I codziedi szumialy drzewa.

A czarna pani grala o zmierzchu przerazliwie
smutne, rwace sie jak srebrne pajeczyny, szopenow-
skie melodje...

Lecz mnie juz bylo wszystko jedno.

Juz bylam na tej wyzynie, gdzie prawda zrzuca
z siebie wieloéé swych masek i ukazuje jedynie
oblicze.

Juz bylam na tej wyzynie, na ktérej w ogladaniu
Jedynego oblicza wygasl ogiei pragnies.

A z nim ogien Zycia...

Nadeszlto zwyciestwo.

Z poczatku glucha nadbiegla wies¢, potem pew-
nosc.

— To dobrze — myslalam spokojnie i zimno.—
Trzeba i mnie wroci¢ do pracy.

Prébowalam znalezé slowa, ktére powiem juz
obudzonym i podniesionym duchom tym, ktérych
przetwarzalam uczuciem i slowem.

Musza to byé slowa plomienne, upojone, tetnia-
ce dalszem pragnieniem czynu i walki.

Gdziez te slowa pelne pragnienia?

Wygast mo6j ogien.

Gdzie stowa-pociski, jak je skrzesa¢ z oniemia-
lej duszy?

Nie, nie moge juz méwi¢ do ludzi.

Zerwany na zawsze ten most ze slow, ktory
byl migedzy mna a nimi.

A wiec to juz zwyciestwo!

Leze przy oknie i patrze na wzdymajace sig
fale.

Tak wiele fal,

A wszystkie razem sa jednem jeziorem.

Splynaé chce w jakies wielkie jezioro, gdzie nie
trzeba wlasna sila szumieé¢ i unosic¢ sie.
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Gdzie dosé¢ trwaé, a prad calej f2lujacej powierz-
chni unosi sam, gdzie chce, we wpélnym ruchu.

Bede taka fala, ktéra obszar wodny powigksza
i zdobi jeszcze jednym festonem piany.

Bo jestem bardzo znuzona od brzmienia tych u-
czué bezstownych, schowanych na wieki,

Moze na dnie jeziora leza zaplatane w wodo-
rostach i przykryte warstwa mulu zielone i obrzekle
ciala topielcéw.

Dlatego placza te fale.

A we mnie przechowane trupy mych uczué, kté-
re pomarly z glodu, i dlatego w placzu jeziora jest du-
sza moja...

Placz, placz, faliste, pieniste jezioro.

Moéwcie wy, drzewa, i méw ty, wodo.

Stalyscie sie glosem moim,

*
* *

Kiedy w alei lipowej ukazal sie powéz, wiozacy
Andrzeja, ujrzalam po raz pierwszy na twarzy czarnej
pani rado$¢, jak promien szlachetnej faski.

*Powoz zajechal przed ganek, i ogarnelam prze-
budzonym wzrokiem jego ciemna glowe pod czapka
wojskowa, mundur oficera, szable... Zdziwilam sie.

On... To bylo przed wiekami, to bylo tak dawno.

Andrzej wyskoczyl lekko z pewozu, Ucatowal re-
ce ciotki. Zwrécil sie do mnie.

Wyciagnelam do niego dlofi przyjaZnie.

A on nagle, porwal mie, przygarnal, przycisnal
stowe moja dlofimi do piersi i pieczecia pocalunku, w

“~_ktérym jest cala wytezona potega milosci, zamknat

'mi oczy.

Wysunelam sie lekko z jego ramion.

— Przyjechalem do ciebie — moéwit Andrzej ra-
dosnym, podnieconym glosem — teraz po mnaszem
zwycigstwie wolno mi zyé dla siebie, by¢ soba. Nie
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przestane pracowac, lecz teraz juz nie wisi nademna
na kazdym kroku wiezienie i $mieré. Moge zycie mo-
je odda¢ tobie, nie pociagajac ciebie za sobg we wszel-
kie cierpienia i niedole, nie wigzac mego serca, kt6-
remu nie wolno zaslabna¢ w szeregu. Dzi§ oprécz
walki wolno mi uznaé milos¢.

— Dopiero dzi§? — powiedziatam,

Andrzej spojrzal na mnie i zgast.

— Ciociu, co sie stalo z mojag Wanda? Czemu o-
na jest taka inna.

— Cicho, cicho, moje dziecko, to zawsze tak by-
wa w pierwszych chwilach spotkania — odrzekla
czarna pani, posmutniawszy.

— Dziwie sie, ze przypomniales sobie o mnie,
— powiedziatam zimno.

— Wando, czyz nie wiesz, czy nie poczuta$ nig-
dy, ze pokochalem cie odrazu pierwsza i jedyna mi-
toscia? Czyz nie zrozumiala$, ze bojownikom rozhar-
towywacé sie nie wolno i Ze powinni sie zaprzeé swych
uczué osobistych? Lecz teraz juz po zwyciestwie!

|Odpartam, jak echo:

— Po zwyciestwie.

Wzielam za reke czarna pania, by mie zaprowa-
dzila na szeslag.

Potozylam sie i wstuchatam znowu w szum drzew,
odpoczywajac w tym zalosnym poszumie, upajajac
si¢ cierpka, piotunowa tesknota.

Andrzej uklakt przy mnie i calowal moje rece,
btagajac coraz rozpaczniej, coraz beznadziejniej:

— Méw do mnie, Wando, méw, méw!

Poruszy! si¢ we mnie jakis blady zal, ze juz nic
na to nie moge.

A Andrzej kleczal i blagat coraz ciszej, coraz roz-

paczniej.
W koficu podniést sie z kleczek i krzyknat, zata-
mujac rece nad glowa:
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— Jej dusza cniemiala!

A ja odparfem, wskazujac na stare drzewa, ko-
lyszace sig rytmicznie bez konca:

— Sluchaj tego szumu. To méj glos.

*
+ +

Na jeziorze jest burza, Hucza fale.

Drzewa uginaja si¢ na wichrze, szum ich zrywa
sig, jak lkanie, i opada, jak szloch, w piersiach znuzo-
nych, a chwilami rozbujany, przechodzi w przeciagte
wycie, w jednostanng, dluga melodje stezalego bélu.

Czarna pani gra w swoim pokoju dlugie, paje-
czynne, zalosne, jak brzek thuczonych harf szklanych,
szopenowskie melodje.

Wielkie granie nieukojonej tesknoty, w ktérej
duszy jest przytulnie i dobrze. Bo sama juz stala sie
tylko tesknota.

Leze na szeslongu i milcze.

Bez korica szumia drzewa i huczy burza.

A Andrzej chodzi po pokojach i w oczach jego
blyszezy niezdrowo wiadomosé strasznej prawdy.

Al’ldrzej podchodzi do mnie i jeszeze prébuje tté-
maczyeé:

— Zawsze kochalem tylko ciebie jedna.

Nie méwilem ci nic, gdy upadatas w zwatpieniu,
bo cheialem od ciebie sily, by czcié cie ponad siebie.

Moze trzeba bylo razem przeiy¢ i chwile upad-
ku, i slabosé, i cale cierpienie z toba podzieli¢? Mo-
ze wtedy dopiero byloby to malzeristwo? Moze lepiej
byloby ci polec obok mnie w walce, niz ocaleé¢ z ser-
cem zlamanem? Czemuz z wiotkiego kwiatu nie u-
mialem uczyni¢ — "czlowieka?

Nie rozumialem twojego serca.

Zabitem w tobie milosé.

A wtedy, kiedy odchodzitem daleko, obudzilem
sie i zastalem cie zemdlala na progu.
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Ucalowalem twoje zimne nézki i odszedlem, bo
mi tak kazalo to, co wyisze od nas:

A przed odejéciem nie chcialem méwié z toba,
by cie nie przestraszyc.

Zostalem na wsi u Magdy, bo bylem ranny. Przy-
jechalem jeszcze chory i nie chcialem ciebie martwié.

Wiem, ze$ to ty mnie ocalila, trafiajac-sama do
wiezienia, Wielbilem cig za to, ze§ mnie wydala w
ich rece, i ze$ dumnie milczala o tem.

W wiezieniu zdawalo mi sig, ze slysze twdj glos,

przez mury, przez oddalenie. Méwilem: kocham, wy-
trwaj.
I nigdy sie nie dowiem, czy doszed! ciebie méj
tos. 1
£ Gdy ujrzalem cie na wolnoéci, postanowilem i8¢
do walczacych, na front. Przedrzeé sie i dostaé¢ do
tamtych...

Wiec nie chcialem rozdmuchaé milosci twojej i

mojej.
' Za silny to wrog. Bojownika zwycieza.

Lecz trzeba bylo inaczej, inaczej, inaczej. Odpo-
wiedz!

Milcze. Céz odpowiem?

— Jej dusza oniemiala, oniemiala na zawszel —
szepcze Andrzej,

Szumig stare lipy, szumia i uginaja sie na wietrze.

Szumia dlugo, szumia bez korica...

KONIEC.
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Wazon iryzowany
Waz morski
Wilczy $wiat
Fazenda w lesie ,
Gest Polki .

Po zwyciestwie .

SPIS RZECZY.

70
81
97



	a001
	a002
	002
	003
	004
	005
	006
	007
	008
	009
	010
	011
	012
	013
	014
	015
	016
	017
	018
	019
	020
	021
	022
	023
	024
	025
	026
	027
	028
	029
	030
	031
	032
	033
	034
	035
	036
	037
	038
	039
	040
	041
	042
	043
	044
	045
	046
	047
	048
	049
	050
	051
	052
	053
	054
	055
	056
	057
	058
	059
	060
	061
	062
	063
	064
	065
	066
	067
	068
	069
	070
	071
	072
	073
	074
	075
	076
	077
	078
	079



